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MHCTPYKLINA 3A YIOTPEBA

BAXHO! 3AMNA3ETE 3A BbELLA CMNPABKA:
MPOYETETE BHUMATENHO!

3A OCUT'YPABAHE BE3OIACHOTO N3MON3BAHE HA
TO3KM NPOAOYKT, CMA3BAUTE NPEOYIMPEXAEHUATA,
YKASAHUATA W MPEMNOPBKUTE OT TA3W MHCTPYKLUMA!

BHUMAHME!
NPEQYNPEXAEHUA!

BHUMAHME! 1A CE YNIOTPEBABA CAMO MOA, NPAK HAL30P OT
Bb3PACTEH! HUKOTA HE OCTABAWTE [OETETO BE3 HAZ3OP! *
BHUMAHME! TA3U UTPAYKA HAMA CNUPAYKA! * BHUMAHME!
WUIPAYKATA HE E NOAXOAALLA 3A AELIA HA Bb3PACT MO[
3 TOANHWM W TETNO HAL 30 kg! HE MPETOBAPBAMTE! *
BHUMAHME! A HE CE M3MON13BA OT [JELA MOZ, 3 TOAMHM! *
BHUMAHME! TO3M NMPOAYKT HE E TPAHCMOPTHO CPELCTBO!*
BHUMAHUE! [OA HE CE W3MON3BA MO MJIATHOTO 3A
[OBUKEHWE HA NPEBO3HM CPEACTBA!* BHUMAHME! NA3ETE
OT OrbH!* BHUMAHME! NPEAW YNOTPEBA MPOBEPABAMTE
W3MPABHOCTTA HA ®UKCMPAHE HA BCUYKM YACTU HA
WUIPAYKATA U CTABMTHOCTTA HA MOHTAXA. C OCOBEHO
BHWMAHME MPOBEPABAMTE E/l. BEPUIATA, EN. YACTWUTE,
KABEJIUTE N KOHTAKTUTE. He n3nonsBaite npogykTa, ako
YCTaHOBUTE, Ye MMa NMNCBALLM WM noBpeaeHn vactu! *
M3nonsBaiite 3a feTe Ha Bb3pacT oT 3 4o 7 roguuun! * [la He ce
13Mn0/13Ba eAHOBPEMEHHO OT ABe Aeual® Tasu urpayka Tpabsa
Za ce u3non3ea ¢ nosuweHo BHUMAHME! N3ncksat ce ymeHus,
33 fla ce u3berHaT cOMbCHUYM, NafAHUA MAW HAapaHABAHMA Ha
[leTeTo B Konata uau Tpetu avual* YBEPETE CE, YE LETETO
E OBYYEHO [A VYMPABNABA [LETCKATA WIPAYKA, OA A
3AABMKBA M CMUPA U E 3ANO3HATO C MPABUNIATA 3A
BE3OMACHA YMOTPEBA! * CrnobssaHeTo Ha NpodyKTa Aa ce
13BbpLUBA Camo OT Bb3pacTeH! * [leTeTo TpabBa 4a Hocu 06yBKY,
KOraTo u3non3sa urpaykartal MpenopbynTeNnHo e U3noa3BaHeTo
Ha Kacka 1 npotekTopu. * He gonyckaiTe geTeTo Aa ce u3npass
no BpeMe Ha AguxeHue! B npoTuBeH cayyaii CblyecTByBa pUCK
OT HapaHsBaHe Ha geTeto!* [la ce M3n0N3Ba Camo Npe3 feHs
1 Ha MHoro fobpe ocseteHn mectal * He no3sonsasalite peua
[la AOKOCBAT Kojenata WM Aa ca B 6AM30CT O TAX, Korato
Konata ce Aguku! * AKO MMa pasneneH CTUKEP WM YacTv oT
Hero, TpAbBa Aa ro 3anenuTe WAW OTCTpaHuUTe, 3a Aa He bbae
NOrb/HAT OT Manku geua! * He n3non3saiite pesepBHM YacTu 1
[LiPYTY KOMMOHEHTH, KOUTO He Ca A0CTaBeHM OT Npou3BoauTens!
Mpou3BoauTENAT He Moema OTrOBOPHOCT 3a He3onacHocTTa
B C/ly4ald, Ye Ca M3NOA3BAaHWM PE3EPBHM YacCTW, PasUYHM OT
OpUrMHANHWTE 33 0K06PEHNSA TUN UAK NPENOPBYAHN OT Hero.
* He npasete NpomeHu Uam moguduKaLmMm No KOHCTPYKLmsATa
IMpn HEOBXOAMMOCT Ce CBBPIKETE C ThProBeLa U 0TopumnpaH
CEPBY3 33 KOHCY/TALLMA U PEMOHT.* He U3BbpLUBaiiTE NPOMEHM
B €/1. WHCTanauuata U He gobassaitte gpyru en. yactu! Mpu
HeobX04MMOCT Ce CBbPXKETE C Tbproseua WM OTOpU3MpaH
CEPBY3 33 KOHCYNTALMA U PEMOHT!* 3a 3apekaaHe Ha batepuara
13M0/3BaiiTe Camo 3apALHOTO YCTPOICTBO, MPELOCTABEHO C
Ta3n Urpayka. 13non3saHeTo Ha Apyr TMN 3apagHoO YCTPOICTBO
MOKe Aa JOBefe A0 NperpasaHe, NoBpeda Ha batepusTa uam
[0pu [0 pucK OT noxap!* U3nonssaiite npogykta camo no
npeaHasHaueHue! * He gonyckaite mpucbcTBUETO Ha Aeua
NoA 3 roAMHM, Npeau Aa cTe crobuan NPoAyKTa Hamb/HO, 33

fia u3berHete focTbn A0 ApebHM 1 pasrnobenn yactu! * He
nocTaBAiTe Ha NPOAYKTa AOMbAHUTENHO LUHYPOBE U BPb3KK, 33
Za usberHeTe pucka ot 3agywasaHe! * M3nonsgaiite camo Ha
paBHY, 63 HaKIOH 1 0BEe30MaceHn NAOLLALKM, PA3NONOKEHU
Ha be3onacHo pascTosiHMe OT MbTHU naatHa! * He gonyckaiite
13M0/13BaHETO Ha NPOAYKTa B 6M30CT A0 CTHAOK, ecKanatopy,
nparose, u3gatuHu, baceitin u ap.! * [pbxTte HalinoHosaTa
OnakoBka Janeye OT feua, 3a [Aa wu3berHete pucka ot
3apylwasaHe!

XAPAKTEPUCTUKA HA NPOAYKTA

MogxoaALua Bb3pacT Ha AeTeTo: 3-7 roAnHN
MakcumanHo HatosapsaHe: Ao 30 kg

AkymynatopHa 6atepus (Li-ion), 1 6poit: 11.1V/4.5Ah
CKOpOCT Ha ABMeHue Ha Konarta: 3 - 6 km/h;
3apsgHo ycTpoiicTeo: Bxoa: 100-240V, 50/60 Hz; W3xoga:
12V DC1A

Mortop: 2x30W

Bpeme 3a 3apex/aHe Ha akymynaTtopHata batepua:
MbpBO 3apexaaHe (npean bpBo Non3BaHe) - 6 yaca
MocnesBawy 3apexaanna — 4-6 yaca

Mpeanasuten: 15A

Pasmep Ha konata, cm: 118*76*73

PaboTHa TemnepaTtypaTa Ha okonHaTa cpega: 0-40°C

OCHOBHUM YACTHU

1 - Ynpasnsgawa KopmunHa oc (1 6p.); 2 - MpegHa oc (1 6p);
3 - [lekopatuseH enemeHT (L/R); 4 — Kopnyc (1 6p.); 5 - MpeaHo
cTbkAO (1 6p.); 6 —Taiika M8 (1 6p.); 7 — [lekopaTMBeH Kanak Ha
Kopmunoto (1 6p.); 8 — Kopmuno (1 6p.); 9 — Ceganka (1 6p.);
10 — O6neranka (1 6p.); 11 — Koneno (4 6p.); 12 - 3agHa oc (1
6p.); 13 — Motop (2 6p.); 14 - Waiba(@12x7; @8x1) (8 6p.); 15
- [lekopaT1BHO Kanave (4 6p.); 16 - Brynka (2 6p.); 17 - aiika
M10 (46p.); 18 - CamoHapeseH BUHT M4 (M4x12 ¢ 06au rasa
—20 6p.; M4x16 c nnocka rasa — 4 6p.) (24 6p.); 19 - 3apsaHo
ycTpoiictso (1 6p.)

3abenexka: Hakoli OT nokasaHuTe Ha durypara 4actu ce
MOHTMpAT OT fBeTe CTaHu Ha 6bruTo.

Mons, yBepeTe ce Ye BCHUKM YacTX Ca HaZMYHM.
YKA3AHUA 3A CTNOBABAHE

BHUMAHMUE! VYBEPETE CE, YE BYTOHBT 3A BKJ./U3KN.
HA 3AXPAHBAHETO E WM3K/IOMEH NPEAW OA 3AMOYHETE
CTNIOBABAHETO HA EbIUTO* BHUMAHME! C/IEABAVTE
TOYHO  YKA3AHMATA U NOCNENOBATENIHOCTTA  3A
CIIOBABAHE (®UTYPU 1 - 12) U U3MON3BAHE HA MPOAYKTA
OT NPUNOXEHUTE B MHCTPYKUMATA TEKCT U UTKOCTPALIMNA.
* BHUMAHUE! ®UKCUPAHETO HA OMPELE/IEHA NO3ULMA
B HAKOW OT CNYYAWUTE E CbMNPOBOAEHO CbC 3BYK OT
LLIPAKBAHE! * BHUMAHME! MPOBEPETE CUTYPHOCTTA HA
OUKCUPAHETO CNEL U3MBJHEHWE HA BCAKA OMEPALIMA!
Heobxogumn uHcTpymeHTH: OTBepTKa (He e BKAOYEHa) U
TAaeYHUTE K/HOYOBE OT KOMMEKTA.
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1. MocTaBeTe AeKopaTMBHUTE eneMeHTH (3) Bbpxy MeTanHaTa
Tpbba v rn dpukcupaiite ¢ 10 6p. camoHapesHu BuHTOBE M4 x 12
(18). MoBsTOpETE CHLKTE ALNCTBUA 33 APYTUA ENEMEHT.

2. MocTaseTe NpeAHaTa OC B CbOTBETHUTE OTBOPU Ha KOpMyca B
yKa3aHaTa nocoka v s Gpukcupaiite 4 bp. camoHapesHu BUHTOBE
M4 x 16 ¢ nnocka rnasa (18).

3abenekka: ObbpHETE BHUMAHME Ha MOCOKA Ha MOHTaX Ha
npeAHata oc

3. MpokapaiiTe npegHata oc npe3 Kopnyca Ha asTomobuna. OT
[1BETE W CTPaHW NOCNEAO0BATE/IHO MOHTMpaiTe waiba M12,
BTY/IKa, Koneno, waiba M12 v raitka M10. ®ukcupaiite raiikute
C raeyHuTE KKOYOBE OT KOMMNEKTA, Cef, KOETO MOHTUpaATe C
HaTUCK AEKOPATUBHUTE KanayeTa Ha Kosenara.

4, TMocrasete waiba P16 Bbpxy ynpas/issaliata oc U 1
npokapaiiTe npe3 OTBOpa B KOPMyca, KaKTO € MOKa3aHo Ha
¢urypata.

5. MoHTHpaliTe ¢ HaTUCK OCTa Ha aMOPTUCLOPA B MPeABUAEHNA
3a TOBa OTBOP, JOKATO YyeTe UKCMpaLL, 3BYK.

6. MoHTupaitiTe moTopuUTe KbM ABETE 33[HW
®uKcmpalite ¢ Tpu BUHTa M4 x 12,

7. Mpokapaiite 3agHaTa oc nNpes Kopnyca. MocTasete Konena ¢
MOHTUpPaHUTE MOTOPU U LWaiiba OT BeTe CTPAHM Ha 3afHaTa oC
1 1 duKcupaiiTe c raiikute M10, KaTo U3non3saTe ABaTa raeqHu
Kntoya. Cneg T0Ba MOHTUPANTE C HATUCK A€KOPATUBHM KanayeTa
Ha ABETE 3aJHM Konena.

8. CBbp)KeTe KabenuTe oT KOPMUAOTO C Kabenute Ha Kopnyca.
BMbKHETE KOPMWOTO KbM KOPMUAHATA OC U 0 MOHTUpaiiTe
nocnezosarenHo waiba P12 v waiiba @8 u dukcmpaiite c raitka
M8. duKcupaiite KanayeTo Ha KOPMUAOTO (7) C HATUCK.
3abenexka: He npeHataraiTe raiikara, 3a 4a ce OCUrypy niaBHO
ynpasneHue Ha KopMUAOTO.

9. MoHTMpaiiTe NpeaHoTo CTbKAO (5) KbM Kopnyca Ha 6bruto
1 ro GpuKcupaiite ¢ Tpu BUHTA M 4x12, KaKTO e NoKasaHo Ha
¢urypata.

10. OTcTpaHeTe 3aluTHUA Kanak (C), cBbpKeTe 3axpaHBalms
Kaben KbM KOHEKTOpa Ha 6aTepuATa CbC CbLLMA LBAT (YepBEHO
C YepBEHO M YEPHO C YepHO) M Ce yBEepeTe, Ye Bpb3KaTa e
cTabunHa.

11. BmbKHeTe 3adHaTa CTpaHa Ha Cefankata B CbOTBETHMA
0TBOP OT Kopnyca W A GuKcupaiite ¢ BUHT M4 x 12 ¢ Kpbma
rnaga.

12. BmbKHeTe obnerankata B KOpryca, KakTo e nokasaHo Ha
durypata, v a dukcupaiite ¢ 1 6p. BUHT M4 x 12 ¢ Kpbrna masa.

®YHKLUWW U YNOTPEBA HA ETCKATA
WUIPAYKA

Konena.

fite CAMO Ha pasHu

U3anonssaiite CAMO Ha paBHM noBbpxHOCTH!
He u3non3Baiite BbpXy TPeBHU Niowm!

13.TABJ10 3A YNPABJIEHUE

(1) AacHa pbKoXBaTKa — ynpaB/ieHne Ha CKOPOCTTa

(2) MP3 nneitbp

(3) Npeskntousaten HAMPES, / CTON / HA3AL - KoHTponupa
[IBYXXEHMETO Ha AeTCKaTa UrpayKa.

(4) MpeBKAtOYBATEN HA CBETAMHUTE

(5) NpeskntoysaTen Ha 3axpaHsaHeto (BK/./U3K/1.) - HatucHete
BYTOHa, 33 A4a BK/OUUTE UM U3K/KOUMTE ETCKaTa Urpayka.

(6) Bxog 3a 3apexaaHe

(7) Cnupauka

BHUMAHME! BuHaru cnupaiite Konata, Korato NpomeHsATe
CKOPOCTTa MM MOCOKATa Ha JBWXeHUWe, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe
YBpEX/AaHe Ha CKOPOCTHUTE KyTuM 1 moTopuTe!

NPEAYNPEXAEHUA 3A PABOTA C
ARYMVYNATOPHW BATEPUN

3A OA HE ONYCHETE NOXAP, TOKOB YAIAP,
EKCM03MA UMY TPARHA NOBPESA HA
NPOAYKTA, TPABBA 1A CA3BATE C/IEAHUTE

W3UCKBAHWA 3A BE3ONACHOCT:

*  3AOB/IKUTENHO E 3APEXOAHETO A CE M3BBPLUBA
CAMO OT Bb3PACTEH!

" M3non3saiiTe BK/KOYEHUTE B KOMM/IEKTA aKyMynaTopHa
Gatepus M 3apAgHO  yCTPoMCTBO. He  u3nonsgaiite
aKyMyniaTopHu batepum M 3apsAHO YCTPOICTBO OT Apyr
TMN U C APYrU TEXHWYECKM napameTpu. He w3nonssaite
aKymynaTopHata 6atepus M 3apsgHOTO YCTPOWCTBO 3a
LIpYr NPOAYKTH.

% Hukora He npepaboTBailTe eNEKTPUYECKUTE BEPUMM W
BPb3KM.

" He ponyckaifTe npAK KOHTaKT MexAy Kaemute Ha

aKymynaTopHata 6atepus (cBbp3BaHe HaKbCo).

% He TpabBa akymynatopHata 6arepus U HeitHuTe
KOMMOHEHTW Aa 6bAaT B KOHTAKT C Kakeato M Aa buna
TEYHOCT.

" He 3apexgaiite B 61130CT 40 M3TOYHULM HA TOMAMHA UAK
NecHO 3ananumm matepuanu. 3apexaaiite CAMO B fobpe
BEHTUMPAHM 1 CyXW NOMELLEHUA.

" HUKOTA He BauraiiTe 1 He npemecTBaliTe akymynaTopHata
6aTepua upes Kabenute UAM 3apALHOTO YCTPOMCTBO. Taka
MOXe fa nospeaute batepuaTa MAM fa NpeAu3BuKaTe
nosxap.

“ He otBapsiiTe 3apsaHOTO ycTpoicTBO. Kabenute u
BPb3KMTE B KYTUATA MOXE Aa NPeAy3BMKaT TOKOB yaap.

" HWKOTA He ponyckaiiTe feTe fa AbpXM UM 3apexnia
aKymynaTopHata batepus.

" [pean 3apexjaHe Ha  akymynatopHata 6atepus,

npoBepeTe [AanM HAMAa W3HOCBAaHE WAW NOBpeau No

Hes, 3apALHOTO YCTPOIACTBO, Kabenute M Bpb3kuTe. He

3apexaaiiTe akymynaTopHata 6atepus, ako Mma nospesa,

0 KOATO W f1a e yacT.

HWKOTA He ponyckaiTe aeua Aa Cv UrpasT CbC 3apAAHOTO

YCTPOWCTBO M aKyMynaTopHaTa batepus, Te He ca Urpadku.

3APEX/AAHE HA AKYMY/IATOPHATA BATEPUA

BHUMAHMUE! 3APEXIAHETO W MPE3APEXOAHETO HA
AKYMY/NTIATOPHATA BATEPMA [OA CE W3BBPLIBA CAMO OT
Bb3PACTEH!

He nossonagaiite Ha b6aTepuaTa 4a ce WU3TOLLM HAMbBAHO, Thbil
KaTo TOBa MOXe /Ja J0Beze A0 Nospesa.

BAXHO! MNpeau 3apexaaHe npoBepeTe batepuaATa v 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO (3axpaHBaly, Kaben, cbeauHuTen) 3a W3HOCBaHe
1 nospeaun. He 3apexpjaiite GaTtepuaTta, ako e Bb3HWKHaNA
nospesa.

Camo Bb3pacTeH, KOWTO e Npoyen v pasbpan npeaynpekaeHuaTa
3a 6esonacHocT, TpAbea Aa 6opasu ¢ 6aTepuaTa, Aa A 3apexaa
1 npesapexaa.

KoraTo [geTckaTa Mrpayka 3anouHe fa ce ABUXM 6asHO,
3apegserte batepusTa.

Moxe fa 3apeauTe batepus :

1. BkntoyeTe Kpas Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO BbB BXOAA 33
3apexaaHe Ha 6bruTo.

X3
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2. BkntoyeTe Lwiencena Ha 3apsaaHOTO YCTPOMCTBO B 3aXpaHBaLLaTa enekTpuyecka Mpexa. batepuara Lue 3anoyHe Aa ce 3apexsa
BHUMAHME! 3apsaHoTo ycTpoiicTeo 1 GaTepuata Tpabsa Aa 6bAaT Ha MACTO HeZOCTbMHO 33 Aeua! [eua He TpA6sa Aa nunat
6aTtepuaTa 1 3apAAHOTO YCTPOWCTBO!

¢ Mpeay nbpsa ynotpeba 3apexaaiTe batepuata 6 yaca.

o Cieg, BCAKO M3M0/I3BaHE HA KOMATa UM Hall-Ma/IKo BEAHDBK B Mecelia, 3apexzaiite 6atepuata ot 4 4o 6 yaca.

¢ [lo Bpeme Ha 3apexAaHe Ha akymynaTopHaTta batepus, 3apAAHOTO YCTPOWCTBO MOXe Aa Ce 3arpee, KOeTO € HaMmbAHO HOPMA/HO U
He e NpuymMHa 3a 6e3nOoKoNCTBO.

* 3a 3apexfJaHe Ha aKymynaTopHata 6aTepus Ha KonaTa, M3NON3BaliTe CaMo 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, MPefOCTaBEHO OT
npon3BoanTENA.

o AKO YCETUTE MM, MUPHC, 3BYK U T.H., NPEKpaTeTe 3apexaaHeTo Ha akymynatopHaTa 6atepus 1 ce 06bpHeTe KbM Tbprosewa uau
0TOpPU3MpPaH CepBu3.

NPEANASUTEN

Bbruto e 060pyABaHO CbC CaMOBbL3CTaHOBABALL Ce npeanasuten 15A. AKo MOTOPbT, eneKkTpuyeckata cuctema u GatepusTta ca
NPEeTOBaPeHM, NPEANasnUTEST Ce U3K/0YBAT aBTOMATMYHO, NPY KOETO Ce M3KNKYBA W 3aXpaHBaHETO Ha KojaTa 3a 0konio 5-10 s,
npeau OTHOBO A3 Ce BKIOYX. AKO NPEeanasuTensT ce W3KNK0YBa YecTo Npu HopmanHa ynotpeba Ha konata (6e3 npetosapeaHe),
BEPOATHO KONNaTa Ce HYK/ae OT PEMOHT.
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OBbpHeTe ce KbM TbProBeLa Un 0TOPU3NUPaH CepBu3.

3a fla NpeoTBPATUTE M3KNIOYBAHETO Ha NPeANasnuTens, CleABaiTe yKasaHUATa:

HE npetosapsaliTe konata. MakcumanHo HaTosapsaHe - 4o 30kg .

HE okauBaliTe 3a TereHe NpeaMeTH 0T3aZ, Ha Konata.

HE kapaliTe KonaTa no cTpbMHM NOBBLPXHOCTH.

HE kapaliTe KonaTa Ha TepeHu, No KOMTO KosenaTa MoKe Aa 3abyKcyBar, 3alloTo TOBa MOXeE fa A0BeAe 0 NperpaBaHe Ha MOTOPa.
HE kapaiiTe KonaTa, Korato TemnepaTtypata HaBbH € MHOTO BUCOKa. ToBa MOXe Aa floBefe A0 NperpasaHe Ha yacTute.

HE npomeHsitTe enekTpuyeckata cuctema. Tosa Moxe Aa A0Beje A0 KbCO CbeAMHEHME U NPeANasUTeNs Aa U3KAKUM.

BHUMAHME! PUCK OT MOXKAP! He 3aobukansiite npeanasutens. ToBa Moxe fja NPeToBapu 1 NoBPeAMN enekTpuyeckara cuctema.
MNoameHATe camo ¢ OpuUrMHaneH pasmep 1 tun!

PA3PELLUABAHE HA NPOBJIEMU

AKO MMaTe Hy}KAa OT NOMOLL, CBbPXKETE ce C TbProBeLa Uan 0TopusmpaH CepBVIB!

Pa3kayeHn KOHeKTopu Ha 6aTepMﬂTa

NPOBNEM BEPOATHA NMPUYMHA PELLEHUE HA NPOB/IEMA
Hucko HKBO Ha BaTepusTa 3apegeTe HambAHO baTepuaTa
AKTVUBMPaHa eNekTpUYecKa 3almura CnipeTe 3a HAKO/IKO MUHYTU 1 pecTapTupaiiTe.
MpeBKIOYBATENSAT He € B NPaBUAHA MocTaseTe NPeBKAKOYBATENA B PABUAHATA
nosuums nosuums
BbIMTO HE CE ABUXKU

CBbpiKeTe KOHEKTOpUTE Ha BatepusTa.

Hew3npasHa 6atepus

CBbprKeTe OTHOBO KOHEKTOPUTE

Enektpuyecka nospesa

MoameHete Gatepusta

Mospesa 8 moTopa

CBbpKETE Ce C 0TOPU3MPaH cepaus




BG

Pa3kauyeHu KoHeKTopu Ha 6aTepuaTa CBbpiKeTe KOHEKTOpUTE Ha BatepusTa.

3apAAHOTO YCTPOICTBO HE € CBbP3aHO

BATEPUATA HE CE 3APEXIA BkntoueTe 3apAAHOTO B €NEKTPUYECKN KOHTAKT
KbM MpesKaTa
lMoBpeaeHo 3apAAHO YCTPONUCTBO MoameHeTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO
BatepuATa He e HaNb/AHO 3apeaeHa 3apegeTe HambAHO baTepuATa.
BATEPUATA CE U3TOLLABA
BbP30 Batepuara e ¢ usyepnan

MNogmeHeTe baTepuaT:
eKCN/aTalMOHEH KOBOT ofmeHeTe batepuaTa

BATEPUATA CE 3ArPABA U CE

YYBA CNAB LUYM MO BPEME HopmanHo HopmanHo
HA 3APEXXAHE
BaTepuATa e ¢ HUCKO HUBO 3apepeTe Hamb/HO batepuATa
lpeToBapBaHe Ha eTckaTa Mrpayka Hamanete HaToBapsaHeTo
HUCKA CKOPOCT H M3non3gaiiTe NPeBO3HOTO CPEACTBO BbPXY PaBHa
epaBeH AW HaKNOHEH TepeH
NOBbLPHOCT
Batepuara e ¢ u3yepaH pecypc MoameHete batepuata
LIYM OT CKOPOCTHATA 6
KYTHSA Mospepa B 3b6HKTE KONENa. CBbpXKeTe ce CbC CepBM3 3a PEMOHT.
Jlow KOHTaKT Ha Kabena KbM
NPEKbCBAHE/ TPENTEHE CKOPOCTHaTa KyTUA. CebpieTe 0THOBO Kabenue.
NPU ABUKEHUE
Kbco cbeamnHeHne B motopa. CBbpxeTe ce CbC cepsm3.
KoHeKTopbT Ha KOPMIUAOTO He e CBbp3aH
HAMA 3BYK NpaBmHo CBbp)KeTe KOHEKTOPa OTHOBO.
BbIUTO HE CNUPA Enektpuyecka nospega CBbp)KeTe Ce CbC CepBu3

YKA3AHUA 3A MPOPUNAKTUKA U NOAAPDKKA

PefioBHO NpoBepsABaiiTE NNACTMACOBUTE YacT Ha UrpaykaTa 3a HanyksaHe wau cyynsaHe. * CmasBaiiTe pefoBHO BbPTALLMUTE Ce
4acTi ¢ PUHO MaLIMHHO Macno. * MouncTBaiTe MrpaykaTa KaTo M3non3BaTe Meka NamyyHa Kbprna uan rb6a, HaBNaxHEHW ¢ BOAA
1AM MeK Npenapat. He 06auBaliTe urpaykata c Boga. * He nouncTeaiiTe ¢ arpecsHM NpenapaTy, Cbabpiali abpasusHy YacTuLm,
aMOHAK, 6ennHa nam cnupt. * CoxpaHABaiiTe NPOAYKTa Ha YMCTO U CyXO MACTO, Be3 Bnara 1 Ha 6e30nacHo pascToAHME OT U3TOYHULM
Ha TonmHal He u3naraiite Ha NPAKOTO Bb3AEWCTBME Ha OKONHATA CPeAa - CbHUE, AbKA, BAara, Uau pesku TeMnepaTypHU NpomeHm!
* He n3non3gaiite NpoayKTa No KanHM, NeCLYIMBM UM YaKbAECTU TEPEHM, KOUTO MOraT Aa NOBPEeAAT ABMxeLyuTe ce yactu. * Mpu
npobaemu, CBbP3aHU C HOPMa/IHATa eKCNOATALWMA, Ce 0BPbBLLAITE 33 KOHCYNTALMA UK PEMOHT KbM OTOPU3MPAHUTE CEPBU3UN.



TIONS FOR USE

IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

TO ASSURE SAFE USAGE OF THIS PRODUCT FOLLOW ALL WARNINGS,
INSTRUCTIONS AND RECOMMENDATIONS GIVEN IN THIS USER MANUAL!

ATTENTION! WARNINGS!

WARNING! THIS PRODUCT MUST BE USED ONLY UNDER THE
DIRECT SUPERVISION OF AN ADULT! NEVER LEAVE THE CHILD

UNATTENDED!* WARNING! THIS TOY IS NOT EQUIPPED WITH

A BRAKE SYSTEM!* WARNING! THIS TOY IS NOT SUITABLE FOR
CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE OR WITH A BODY WEIGHT

OVER 30 kg! DO NOT OVERLOAD THE TOY!* WARNING! DO NOT

ALLOW USE BY CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE!* WARNING!
THIS PRODUCT IS NOT A MEANS OF TRANSPORTATION!*

WARNING! DO NOT USE ON PUBLIC ROADS OR TRAFFIC

AREAS!* WARNING! KEEP AWAY FROM FIRE!* WARNING!
BEFORE EACH USE, CHECK THAT ALL PARTS OF THE TOY ARE
PROPERLY FASTENED AND THAT THE ASSEMBLY IS STABLE. PAY
SPECIAL ATTENTION TO THE ELECTRICAL CIRCUIT, ELECTRICAL
COMPONENTS, CABLES, AND CONNECTORS.* Do not use the
product if you find that any parts are missing or damaged!*
The product is intended for children aged 3 to 7 years.* Do not
allow two children to use the product at the same time!* This
toy must be used with increased caution. Adequate skills are
required to avoid collisions, falls, or injuries to the child using
the vehicle or to third parties!* MAKE SURE THAT THE CHILD
HAS BEEN INSTRUCTED ON HOW TO OPERATE THE TOY, HOW
TO DRIVE AND STOP IT, AND IS FAMILIAR WITH THE RULES FOR
SAFE USE!* Assembly of the product must be carried out by
an adult only!* The child must wear shoes while using the toy.
The use of a helmet and protective gear is recommended.* Do
not allow the child to stand up while the product is in motion.
Failure to comply may result in injury!* Use the product only
during daytime and in well-lit areas!* Do not allow children to
touch the wheels or remain close to them while the vehicle is
moving!* If any sticker becomes loose or partially detached,
reattach it or remove it immediately to prevent it from being
swallowed by small children!* Do not use spare parts or other
components not supplied or approved by the manufacturer. The
manufacturer assumes no responsibility for safety if non-original
or non-approved parts are used.* Do not make any changes or
modifications to the product’s construction. If necessary, contact
the retailer or an authorized service center for consultation and
repair.* Do not modify the electrical system or add additional
electrical components. If necessary, contact the retailer or an
authorized service center for consultation and repair.* For
charging the battery, use only the charger supplied with this
toy. Using a different type of charger may cause overheating,
battery damage, or even a risk of fire!* Use the product only
for its intended purpose!* Do not allow children under 3 years
of age near the product before it is fully assembled, in order to
prevent access to small or loose parts!* Do not attach additional
cords, ropes, or strings to the product, as this may present a
risk of strangulation!* Use the product only on flat, level, and
secured surfaces, located at a safe distance from roads and
traffic areas!* Do not use the product near stairs, escalators,
thresholds, edges, swimming pools, or similar hazards!* Keep
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plastic packaging materials away from children to prevent the
risk of suffocation!

PRODUCT SPECIFICATIONS

Suitable age range: 3-7 years
Maximum load: up to 30 kg
Rechargeable battery (Li-ion), 1 pc: 11.1V / 4.5Ah
Vehicle speed: 3-6 km/h

Charger:

Input: 100-240V, 50/60 Hz;

Output: 12V DC, 1A

Motor: 2 x 30W

Battery charging time:

Initial charge (before first use): 6 hours
Subsequent charges: 4-6 hours

Fuse: 15A

Vehicle dimensions (cm): 118 x 76 x 73

Operating ambient temperature: 0-40°C
MAIN PARTS

1 - Steering axle (1 pc); 2 — Front axle (1 pc); 3 — Decorative
element (L/R) (2 pcs); 4 — Body (1 pc); 5 — Front windshield (1
pc); 6 — M8 nut (1 pc); 7 — Decorative handlebar cover (1 pc);
8 — Handlebar (1 pc); 9 — Seat (1 pc); 10 - Backrest (1 pc); 11
— Wheel (4 pcs); 12 — Rear axle (1 pc); 13 — Motor (2 pcs); 14 -
Washer (@12 x 7; @8 x 1) (8 pcs); 15 — Decorative wheel cover
(4 pes); 16 — Axle bushing / sleeve (2 pcs); 17 = M10 nut (4 pcs);
18— Self-tapping screws M4 (M4 x 12 round head — 20 pcs; M4 x
16 flat head — 4 pcs) (total 24 pcs); 19 — Charger (1 pc)

Note: Some of the parts shown in the illustration are installed on
both sides of the buggy.

Please make sure that all parts are included before assembly.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WARNING! Ensure that the power ON/OFF switch is set to
OFF before starting the assembly of the vehicle.* WARNING!
Follow strictly the assembly instructions and sequence (Figures
1-12) and the operating instructions provided in the text and
illustrations of this manual.* WARNING! Fixing certain parts
may be accompanied by a clicking sound, indicating proper
engagement.* WARNING! Always check that each part is
securely fastened after completing every assembly step.
Required tools: Screwdriver (not included) and the wrenches
supplied with the product.

1. Place the decorative elements (3) onto the metal tube and
secure them with 10 pcs self-tapping screws M4 x 12 (18).
Repeat the same procedure for the other decorative element.
2. Insert the front axle into the corresponding openings of the
body in the indicated direction and secure it with 4 pcs self-
tapping screws M4 x 16 with flat head (18).

Note: Pay attention to the correct installation direction of the
front axle.

3. Insert the front axle through the vehicle body. On both sides
of the axle, install in sequence M12 washer, bushing, wheel,
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M12 washer, and M10 nut. Tighten the nuts using the spanners
supplied, then press-fit the decorative wheel covers.

4. Place an @16 washer onto the steering axle and insert it
through the opening in the body as shown in the illustration.

5. Press-fit the shock absorber axle into the designated opening
until a locking “click” is heard.

6. Install the motors onto both rear wheels and secure each
motor with three M4 x 12 screws.

7. Insert the rear axle through the body. Mount the wheels with
the installed motors and washers on both sides of the rear axle
and secure them with M10 nuts, using the two spanners. Then
press-fit the decorative covers onto both rear wheels.

8. Connect the cables from the handlebar to the cables from the
body. Insert the handlebar onto the steering axle and install in
sequence @12 washer and @8 washer, then secure with an M8
nut. Press-fit the handlebar cover (7).

Note: Do not overtighten the nut to ensure smooth steering
operation.

9. Install the front windshield (5) onto the buggy body and
secure it with three M4 x 12 screws, as shown in the illustration.
10. Remove the protective cover (c), connect the power cable to
the battery connector of the same color (red to red and black to
black), and make sure the connection is secure.

11. Insert the rear part of the seat into the corresponding
opening in the body and secure it with one M4 x 12 round-head
SCrew.

12. Insert the backrest into the body as shown in the illustration
and secure it with one M4 x 12 round-head screw.

FUNCTIONS AND OPERATION OF THE TOY
VEHICLE

@
I3

OO

fite CAMO Ha pasHu

Use ONLY on flat, level surfaces!
Do NOT use on grass or grassy areas!
13. CONTROL PANEL
(1) Right handle grip — speed control
(2) MP3 player
(3) FORWARD / STOP / REVERSE switch — Controls the movement
of the toy vehicle.
(4) Light switch
(5) Power switch (ON/OFF) — Press the button to turn the toy
vehicle on or off.
(6) Charging port
(7) Brake
WARNING! Always stop the vehicle before changing the speed
or direction of movement to prevent damage to the gearboxes
and motors!
WARNINGS FOR HANDLING RECHARGEABLE
BATTERIES

TO PREVENT FIRE, ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR PERMANENT DAMAGE TO THE PRODUCT, THE
FOLLOWING SAFETY REQUIREMENTS MUST BE

OBSERVED:
% CHARGING MUST BE CARRIED OUT BY AN ADULT ONLY!

% Use only the rechargeable battery and charger supplied
with the product. Do not use batteries or chargers of a
different type or with different technical specifications.
Do not use the rechargeable battery or charger with other
products.

% Never modify or alter the electrical circuits or connections.

" Do not allow direct contact between the battery terminals
(short-circuiting).

" The rechargeable battery and its components must not
come into contact with any liquids.

" Do not charge the battery near heat sources or flammable
materials. Charge ONLY in well-ventilated and dry areas.

% NEVER lift or move the rechargeable battery by pulling the
cables or the charger. This may damage the battery or cause
a fire.

" Do not open the charger. The internal wiring and
connections may cause electric shock.

% NEVER allow a child to handle or charge the rechargeable
battery.

» Before charging, check the rechargeable battery, charger,
cables, and connections for wear or damage. Do not charge
the battery if any part is damaged.

% NEVER allow children to play with the charger or the

rechargeable battery. These are not toys.

CHARGING THE RECHARGEABLE BATTERY

WARNING! CHARGING AND RECHARGING OF THE
RECHARGEABLE BATTERY MUST BE CARRIED OUT BY AN ADULT
ONLY. Do not allow the battery to become fully discharged, as
this may cause damage to the battery.

IMPORTANT! Before charging, inspect the battery and charger
(power cable, plug, and connector) for wear or damage.

Do not charge the battery if any damage is detected.

Only an adult who has read and understood the safety warnings
should handle, charge, or recharge the battery.

When the toy vehicle begins to move slowly, recharge the
battery.

To charge the battery:

1. Connect the charger plug to the charging port of the buggy.
2. Plug the charger into a suitable mains power outlet. The
battery will begin charging.

WARNING! The charger and the battery must be kept out of
reach of children. Children must not touch the battery or the
charger.

« Before first use, charge the battery for 6 hours.

e After each use of the vehicle, or at least once per month,
charge the battery for 4-6 hours.

e During charging, the charger may become warm. This is
normal and not a cause for concern.

e Use only the charger supplied by the manufacturer to charge
the rechargeable battery.

¢ If you notice smoke, unusual smell, noise, or other abnormal
conditions, stop charging immediately and contact the retailer
or an authorized service center.

FUSE

The buggy is equipped with a self-resetting 15A fuse. If the
motor, electrical system, or battery is overloaded, the fuse will
automatically trip, cutting off the power supply to the vehicle
for approximately 5-10 seconds before it resets and power is
restored.

If the fuse trips frequently during normal use (without
overloading), the vehicle may require repair.

Please contact the retailer or an authorized service center.
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To prevent the fuse from tripping, follow these instructions:
DO NOT overload the vehicle. Maximum load: up to 30 kg.
DO NOT attach or tow objects behind the vehicle.

DO NOT drive the vehicle on steep slopes.

DO NOT drive the vehicle on surfaces where the wheels may slip, as this may cause the motor to overheat.

DO NOT operate the vehicle when the ambient temperature is very high, as this may cause components to overheat.
DO NOT modify the electrical system. This may cause a short circuit and trigger the fuse.

WARNING! FIRE HAZARD! Do not bypass the fuse. Doing so may overload and damage the electrical system. Replace only with the

original type and rating.
TROUBLESHOOTING

If you need assistance, please contact the retailer or an authorized service center.

PROBLEM CAUSE SOLUTION
Low battery level Fully charge the battery
Electrical protection activated Stop for a few minutes and restart
Switch is not in the correct position Set the switch to the correct position
THE BUGGY DOES NOT MOVE Battery connectors disconnected Reconnect the battery connectors
Faulty battery Reconnect the connectors
Electrical malfunction Replace the battery
Motor failure Contact an authorized service center
Chargeris not C‘;ﬁ;;?;ed to the power Plug the charger into a power outlet
THE BATTERY DOES NOT
CHARGE Battery connectors disconnected Reconnect the battery connectors
Damaged charger Replace the charger
Battery is not fully charged Fully charge the battery.
THE BATTERY DISCHARGES -
QUICKLY Battery has reac_hedlthe end of its Replace the battery
service life
THE BATTERY HEATS UP AND
A SLIGHT NOISE IS HEARD Normal Normal
DURING CHARGING
Low battery level Fully charge the battery
Toy vehicle overloaded Reduce the load
LOW SPEED
Uneven or sloped surface Use the vehicle on a flat surface
Battery capacity depleted Replace the battery
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NOISE FROM THE GEARBOX Damaged gears

Contact a service center for repair

INTERRUPTION / JERKING Poor contact of the cable to the gearbox

Reconnect the cables

DURING MOVEMENT Short circuit in the motor Contact a service center
Handlebar connector not properly

NO SOUND connected Reconnect the connector

THE BUGGY DOES NOT STOP Electrical malfunction Contact a service center

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Regularly inspect the plastic parts of the toy for cracks or breakage.* Lubricate rotating parts regularly with fine machine oil.* Clean
the toy using a soft cotton cloth or sponge moistened with water or a mild detergent. Do not pour water over the toy.* Do not clean
with aggressive agents containing abrasive particles, ammonia, bleach, or alcohol.* Store the product in a clean and dry place, free
from moisture and at a safe distance from heat sources. Do not expose the product to direct environmental influences such as
sunlight, rain, moisture, or sudden temperature changes.* Do not use the product on muddy, sandy, or gravel surfaces, as these may
damage the moving parts.* In case of problems related to normal operation, contact authorized service centers for consultation or

repair.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS! ORIZZE MEG A JOVOBENI
HASZNALATRA! OLVASSA EL FIGYELMESEN!

A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATANAK BIZTOSITASA
ERDEKEBEN KOVESSE A FELHASZNALOI KEZIKONYVBEN TALALHATO
OSSZES FIGYELMEZTETEST, UTASITAST ES AJANLAST!

FIGYELEM!
FIGYELMEZTETESEK!

FIGYELEM! A TERMEKET CSAK FELNOTT FELUGYELETE ALATT
LEHET HASZNALNI! SOHA NE HAGYJA FELUGYELET NELKUL

A GYERMEKET!* FIGYELEM! EZ A JATEK NEM RENDELKEZIK

FEKRENDSZERREL!* FIGYELEM! EZ A JATEK NEM ALKALMAS
3 EVES KOR ALATT VAGY 30 KG-T MEGHALADO TESTSULYU
GYERMEKEK SZAMARA! NE TERHELJE TUL A JATEKOT!*
FIGYELEM! NE ENGEDJE, HOGY 3 EVES KOR ALATT GYERMEKEK
HASZNALIAK!* FIGYELEM! EZ ATERMEK NEM SZALLITOESZKOZ!*
FIGYELEM! NE HASZNALIA KOZUTAKON VAGY FORGALMAS
TERULETEKEN!* ~ FIGYELEM! TUZTOL TARTSA  TAVOL!*
FIGYELEM! MINDEN HASZNALAT ELOTT ELLENGRIZZE, HOGY
A JATEK MINDEN ALKATRESZENEK ROGZITESE MEGFELELG-E,
ES HOGY AZ OSSZESZERELES STABIL-E. KULONOS FIGYELMET
FORDITSON AZ ELEKTROMOS AR{-\MKORRE, AZ ELEKTROMOS
ALKATRESZEKRE, A KABELEKRE ES A CSATLAKOZOKRA.* Ne
hasznélja a terméket, ha barmely alkatrész hianyzik vagy sériilt!*
A termék 3-7 éves gyermekek szdmara késziilt.* Ne engedje,
hogy két gyermek egyszerre hasznalja a terméket!* Ezt a jatékot
fokozott Gvatossaggal kell hasznalni. A jarm(vet hasznald
gyermek vagy harmadik felek itkozésének, elesésének vagy
sérlilésének elkeriléséhez megfelel§ készségek sziikségesek!™
GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A GYERMEK MEGKAPTA-E
A JATEK HASZNALATARA, VEZETESERE ES MEGALLITASARA
VONATKOZO UTASITASOKAT, ES ISMERI-E A BIZTONSAGOS
HASZNALAT SZABALYAIT!* A termék Osszeszerelését kizardlag
feln6tt végezheti!* A gyermeknek cipGt kell viselnie a jaték
hasznalata kozben. Sisak és védéruhdzat hasznélata ajanlott.*
Ne engedje, hogy a gyermek felalljon, amig a termék mozgasban
van. A szabalyok be nem tartdsa sériilésekhez vezethet!*
A terméket csak nappal és jol megvilagitott teriileteken
hasznélja!* Ne engedje, hogy a gyermekek megérintsék a
kerekeket, vagy azok kozelében tartdzkodjanak, amig a jarmd
mozog!* Ha barmely matrica meglazul vagy részben levalik,
azonnal ragassza vissza vagy tavolitsa el, hogy kisgyermekek
ne nyelhessék le!* Ne hasznaljon olyan potalkatrészeket vagy
egyéb alkatrészeket, amelyeket a gyarto nem szallitott vagy nem
hagyott jova. A gyart6 nem vallal felelGsséget a biztonsagért, ha
nem eredeti vagy nem jovahagyott alkatrészeket hasznalnak.*
Ne végezzen semmilyen valtoztatast vagy modositast a termék
szerkezetén. Szitkség esetén forduljon a kereskedéhoz vagy
egy hivatalos szervizkdzponthoz tandcsért és javitdsért.*
Ne modositsa az elektromos rendszert, és ne szereljen be
tovabbi elektromos alkatrészeket. Sziikség esetén forduljon a
keresked6hoz vagy egy hivatalos szervizkdzponthoz tanacsért és
javitasért.* Az akkumulator toltéséhez csak a jatékhoz mellékelt
tolt6t hasznalja. Mas tipusu tolt6 hasznalata tulmelegedést, az
akkumulator karosodasat, vagy akar tiizveszélyt is okozhat!* A
terméket csak a rendeltetésszeriien hasznalja!* A kis vagy laza
alkatrészekhez valé hozzaférés megakadalyozasa érdekében
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ne engedje 3 év alatti gyermekeket a termék kézelébe, amig
az teljesen Gssze nem van szerelve!* Ne rogzitsen tovabbi
zsindrokat, koteleket vagy zsindrokat a termékhez, mert ez
fulladasveszélyt jelenthet!* A terméket csak sik, vizszintes és
rogzitett fellleteken haszndlja, biztonsagos tdvolsagbhan az
utaktol és a forgalmas teriiletektdl!* Ne hasznélja a terméket
lépcsék, mozgolépcsdk, kiiszobok, élek, Uszomedencék vagy
hasonld veszélyek kozelében!* A fulladdsveszély elkerilése
érdekében tartsa a miianyag csomagoléanyagokat gyermekektdl
tavol!

TERMEK SPECIFIKACIOK

Alkalmas korosztaly: 3-7 év

Maximalis terhelés: legfeljebb 30 kg
Ujratélthetd akkumulator (Li-ion), 1 db: 11,1V /4,5 Ah
Jarm(i sebessége: 3-6 km/h

ToltG6:

Bemenet: 100-240 V, 50/60 Hz;
Kimenet: 12V DC, 1 A

Motor: 2 x 30 W

Akkumulator téltési id6:

ElsG toltés (els6 hasznalat el6tt): 6 6ra
Kovetkez6 toltések: 4-6 dra

Biztositék: 15 A

Jarm( méretei (cm): 118 x 76 x 73
Uzemi kdrnyezeti h6mérséklet: 0-40 °C

FOBB ALKATRESZEK

1-Kormanytengely (1 db); 2 — ElsG tengely (1 db); 3 - Dekorativ
elem (L/R) (2 db); 4 - Karosszéria (1 db); 5 — Els6 szélvédé (1
db); 6 — M8 anya (1 db); 7 - Dekorativ kormanyboritas (1 db);
8 — Kormany (1 db); 9 — Ulés (1 db); 10 — Hattdmla (1 db); 11 -
Kerék (4 db); 12 — Hatso tengely (1 db); 13 — Motor (2 db); 14
- Alatét (@12 x 7; @8 x 1) (8 db); 15 — Dekorativ kerékboritas (4
db); 16 - Tengelypersely / hiively (2 db); 17 — M10 anya (4 db);
18 — Ontapadé csavarok M4 (M4 x 12 kerek fej — 20 db; M4 x 16
lapos fej — 4 db) (6sszesen 24 db); 19 - Tolt6 (1 db)

Megjegyzés: Az abran lathatd alkatrészek egy része a buggy
mindkét oldalara felszerelhetd.

Kérilk, ellendrizze, hogy az dsszes alkatrész megvan-e, miel6tt
oOsszedllitja a buggyt.

OSSZESZERELESI UTMUTATO
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FIGYELEM! A jarm{ Osszeszerelésének megkezdése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a be-/kikapcsold gomb OFF éllasba
van-e allitva. Kévesse szigortan az Gsszeszerelési utasitasokat
és a sorrendet (1-12. dbra), valamint a kézikdnyv szovegében
és illusztracidiban szerepld hasznalati utasitdsokat. VESZELY!
Bizonyos alkatrészek rogzitése kattogo hanggal jérhat, ami a
megfelel§ rogzitést jelzi. VESZELY! Minden Osszeszerelési lépés
befejezése utdn mindig ellendrizze, hogy minden alkatrész
biztonsagosan régzitve van-e.

Szlikséges szerszamok: Csavarhuzd (nem tartozék) és a
termékhez mellékelt kulcsok.
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1. Helyezze a diszit6 elemeket (3) a fémcsdre, és rogzitse Gket 10
db M4 x 12 (18) 6nmetsz6 csavarral.

Ismételje meg ugyanezt a masik diszitéelemmel is.

2. Helyezze be az els6 tengelyt a karosszéria megfeleld nyildsaiba
a jelzett iranyban, és rogzitse 4 db M4 x 16-os lapos fejl
6nmetsz0 csavarral (18).

Megjegyzés: Ugyeljen az els6 tengely helyes beszerelési irdnyara.
3. Helyezze be az elsé tengelyt a jarmi karosszéridjaba. A
tengely mindkét oldalan szerelje fel sorrendben az M12 alatétet,
a perselyt, a kereket, az M12 alatétet és az M10 anyat. Hlzza
meg az anyakat a mellékelt villaskulcsokkal, majd nyomja be a
dekorativ kerékboritasokat.

4. Helyezzen egy (16 alététet a korménytengelyre, és illessze be
a karosszéria nyilasan keresztiil, az dbra szerint.

5. Nyomja be a lengéscsillapitd tengelyt a kijel6lt nyilasba, amig
egy rogzit6 ,kattintas” hangot nem hall.

6. Szerelje be a motorokat mindkét hatso kerékre, és rogzitse
mindegyiket hdrom M4 x 12 csavarral.

7. Helyezze be a hatsd tengelyt a karosszéridba. Szerelje fel
a kerekeket a beépitett motorokkal és aldtétekkel a hatso
tengely mindkét oldaldra, és rogzitse 6ket M10 anyakkal a két
csavarkulccsal. Ezutdn nyomja be a diszitd burkolatokat mindkét
hatsd kerékre.

8. Csatlakoztassa a kormanyrdl a karosszériardl jové kabeleket.
Helyezze a kormanyt a kormaénytengelyre, és szerelje fel
sorrendben a @12 aldtétet és a @8 alatétet, majd rogzitse M8
anyaval. Nyomija ra a kormanyboritast (7).

Megjegyzés: A sima kormanyzas érdekében ne hlzza meg
talzottan az anyat.

9. Szerelje fel az elsé szélvédét (5) a buggy karosszéridjara, és
rogzitse harom M4 x 12 csavarral, az abra szerint.

10. Tavolitsa el a védéburkolatot (c), csatlakoztassa a tapkabelt
az azonos szin(i akkumulatorcsatlakozohoz (piros a piroshoz,
fekete a feketéhez), és ellendrizze, hogy a csatlakozés biztos.

11. Helyezze be az (ilés hatso részét a karosszéria megfeleld
nyilasaba, és rogzitse egy M4 x 12-es kerek feji csavarral.

12. Helyezze be a hattamlat a karosszéridba az dbra szerint, és
rogzitse egy M4 x 12-es kerek fej(i csavarral.

A JATEKJIARMU FUNKCIO! ES MUKODESE
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Kizarolag sik, vizszintes feliileten hasznalja!
NE haszndlja fiivel boritott vagy fiives teriileteken!

13. VEZERLOPANEL

(1) Jobb oldali markolat — sebességszabalyozd

(2) MP3-lejatszé )

(3) ELORE / STOP / HATRAMENET kapcsolé — Az jétékjarmi
mozgasanak vezérlése.

(4) Vilagitas kapcsold

(5) Bekapcsold gomb (BE/KI) — A gomb megnyomasaval be- és
kikapcsolhato a jatékjarmi.

(6) Tolt6csatlakozd

(7) Fék

FIGYELEM! A sebesség vagy a mozgas iranyanak megvaltoztatasa
el6tt mindig allitsa meg a jarmdivet, hogy elkertilje a sebességvaltd
és a motorok karosodasat!

FIGYELMEZTETESEK AZ UJRA TOLTHETO
AKKUMULATOROK KEZELESEHEZ

AT0zZ, ARAMUTES, ROBBANAS VAGY A TERMEK
VEGLEGES KAROSODASANAK ELKERULESE
ERDEKEBEN A KOVETKEZO BIZTONSAGI

ELOIRASOKAT KELL BETARTANI:

ATOLTEST CSAK FELNOTT SZEMELY VEGEZHETI!

Kizardlag a termékhez mellékelt Gjratdlthets akkumuldtort

és toltét hasznalja. Ne hasznaljon mas tipusu vagy eltéré

mszaki jellemzékkel rendelkez6 akkumuldtorokat vagy
toltéket. Ne haszndlja az Ujratdlthetd akkumulatort vagy
tolt6t mas termékekkel.

" Soha ne mddositsa vagy valtoztassa meg az elektromos
aramkoroket vagy csatlakozasokat.

" Ne engedje, hogy az akkumulator kapcsai kozvetleniil
érintkezzenek egymassal (rovidzarlat).

" Az Ujratolthet6 akkumuldtor és alkatrészei nem keriilhetnek
érintkezésbe folyadékokkal.

% Ne toltse az akkumulatort héforrasok vagy gyulékony
anyagok kozelében. Kizardlag jol szell6z6 és szaraz
helyiségekben téltse.

% Soha ne emelje fel vagy mozgassa az Ujrat6lthetd
akkumulatort a kabelek vagy a tolt6 meghuzasaval. Ez
karosithatja az akkumulatort vagy tiizet okozhat.

% Ne nyissa ki a tolt6t. A belsd vezetékek és csatlakozasok
aramiitést okozhatnak.

" Soha ne engedje, hogy gyermekek kezeljék vagy toltsék az
Ujrat6lthetd akkumulatort.

s Toltés el6tt ellendrizze az Ujratélthet6 akkumuldtort, a

tolt6t, a kabeleket és a csatlakozokat, hogy nincsenek-e

kopds vagy sériilés nyomai. Ne téltse az akkumulatort, ha
barmelyik alkatrésze sériilt.

Soha ne engedje, hogy gyermekek a tolt6vel vagy az

akkumulatorral jatsszanak. Ezek nem jatékok.

AZ UJRA TOLTHETO AKKUMULATOR TOLTESE

FIGYELEM! AZ UJRA TOLTHETG AKKUMULATOR TOLTESET ES
UJRA TOLTESET KIZAROLAG FELNOTT SZEMELY VEGEZHETI.
Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriiljon, mert ez
karosithatja az akkumulatort.

FONTOS! Toltés el6tt ellendrizze az akkumuldtort és a
toltét (tapkdbelt, dugét és csatlakozot) kopds vagy sériilés
szempontjabdl.

Ha barmilyen sériilést észlel, ne toltse az akkumuldtort.

Csak olyan feln6tt kezelheti, toltheti vagy Ujratltheti az
akkumulatort, aki elolvasta és megértette a biztonsagi
figyelmeztetéseket.

Amikor a jatékjarm(i lassan mozogni kezd, toltse fel az
akkumulatort.

Az akkumulator feltoltése:

1. Csatlakoztassa a tolt6 dugojat a buggy toltéportjéhoz.

2. Dugja be a toltét egy megfelel6 haldzati aljzathoz. Az
akkumulator toltése megkezdddik.

FIGYELEM! A tolt6t és az akkumulatort gyermekektdl elzart
helyen kell tartani. A gyermekek nem érinthetik meg az
akkumulatort vagy a toltét.

e Az els6 haszndlat el6tt toltse az akkumuldtort 6 6ran keresztiil.
e A jarm{ minden hasznalata utan, vagy legaldbb havonta
egyszer toltse az akkumulatort 4-6 dran keresztdil.

¢ Toltés kozben a toltd felmelegedhet. Ez normalis jelenség, nem
kell aggddni miatta.

o Az Ujratolthet6 akkumulator toltéséhez csak a gyartd éltal
mellékelt tolt6t haszndlja.
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¢ Ha fiistot, szokatlan szagot, zajt vagy mas rendellenes jelenséget észlel, azonnal hagyja abba a téltést, és vegye fel a kapcsolatot a

kereskeddvel vagy egy hivatalos szervizzel.

BIZTONSAGI BIZONYITEK

A buggy 15 A-es, 6nvisszaallito biztositékkal van felszerelve. Ha a motor, az elektromos rendszer vagy az akkumulator tulterhelt,
a biztositék automatikusan kiold, és kortlbelil 5-10 masodpercre megszakitja a jarm( aramellatdsat, miel6tt visszaallna és az

aramellatés helyredllna.

Ha a biztositék normal hasznélat soran (tulterhelés nélkiil) gyakran kiold, akkor a jarm(i javitasra szorulhat.
Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy egy hivatalos szervizkzponttal.
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A biztositék kiolddsanak megelGzése érdekében kovesse az aldbbi utasitasokat:

NE terhelje tul a jarmivet. Maximalis terhelés: legfeljebb 30 kg.
NE rogzitsen és ne vontasson targyakat a jarmd mogott.

NE vezesse a jarm(ivet meredek lejt6kon.

NE vezesse a jarm(ivet olyan feliileteken, ahol a kerekek megcsuszhatnak, mert ez a motor tilmelegedéséhez vezethet.
NE lizemeltesse a jarm(ivet, ha a kornyezeti hémérséklet nagyon magas, mivel ez a alkatrészek tiimelegedését okozhatja.
NE mddositsa az elektromos rendszert. Ez rovidzarlatot okozhat és kioldhatja a biztositékot.

FIGYELEM! TUZVESZELY! Ne keriilje meg a biztositékot. Ez az elektromos rendszer tulterheléséhez és karosodasahoz vezethet. Csak

eredeti tipusu és névleges érték biztositékkal cserélje ki.

HIBAKERESES

Ha segitségre van szilksége, vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy egy hivatalos szervizzel.

PROBLEMA

OK

MEGOLDAS

Alacsony akkumulator toltottség

Toltse fel teljesen az akkumulatort

Elektromos védelem aktivalva

Alljon meg néhany percre, majd inditsa Gjra

A kapcsold nincs megfeleld helyzetben

Allitsa a kapcsolot a megfeleld helyzetbe

A BUGGY NEM MOZ0G

Az akkumulator csatlakozoi nincsenek
csatlakoztatva

Csatlakoztassa Ujra az akkumulator csatlakozoit

Az akkumulator meghibasodott

Csatlakoztassa Ujra a csatlakozokat

Elektromos meghibasodas

Cserélje ki az akkumulatort

Motor meghibasodas

Forduljon egy hivatalos szervizkézponthoz

A t6lt8 nincs csatlakoztatva az
aramellatashoz

Csatlakoztassa a tolt6t egy konnektorhoz

AZ AKKUMULATOR NEM
TOLTODIK

Az akkumulator csatlakozoi nincsenek
csatlakoztatva

Csatlakoztassa Ujra az akkumulator csatlakozoit

At6lt6 megseérilt

Cserélje ki a tolt6t

AZ AKKUMULATOR GYORSAN

Az akkumulator nincs teljesen feltoltve

Toltse fel teljesen az akkumulatort.

LEMERUL

Az akkumulator élettartama lejart

Cserélje ki az akkumulatort

16
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AZ AKKUMULATOR |
FELMELEGSZIK, ES TOLTES - -
KOZBEN ENYHE ZA) Normalis Normalis
HALLHATO
Alacsony akkumulator toltottség Toltse fel teljesen az akkumulatort
. A jatékjarma tulterhelt Csokkentse a terhelést
ALACSONY SEBESSEG
Egyenetlen vagy lejtés fellilet Hasznélja a jarmdivet sik feliileten
Az akkumulator kapacitasa kimerilt Cserélje ki az akkumuldtort
ZAJ A SEBESSEGVALTOBOL Sériilt fogaskerekek Forduljon szervizkdzponthoz javitas céljabol
L 3 A kébel rossz érintkezése a Csatlakozt iira a kébeleket
MEGSZAKITAS/RANGATAS sebességualtoval satlakoztassa jra a kbeleke
MOZGAS KOZBEN
Rovidzarlat a motorban Forduljon szervizkézponthoz
A kormanycsatlakozd nincs megfelelGen . .
NINCS HANG csatlakoztatva Csatlakoztassa Ujra a csatlakozot
A BUGGY NEM ALL MEG Elektromos meghibasodds Vegye fel a kapcsolatot egy szervizkézponttal

KARBANTARTASI ES APOLASI UTASITASOK

Rendszeresen ellendrizze a jaték mlianyag alkatrészeit repedések vagy torések szempontjabdl.* A forgd alkatrészeket rendszeresen
kenje meg finom gépi olajjal.* A jatékot puha pamutruhadval vagy szivaccsal tisztitsa meg, amelyet vizzel vagy enyhe tisztitoszerrel
nedvesitett meg. Ne 6ntson vizet a jatékra.* Ne tisztitsa agressziv, csiszolo részecskéket, ammaniat, fehérit6t vagy alkoholt tartalmazd
szerekkel.* A terméket tiszta, szaraz helyen, nedvességtél mentesen és héforrasoktdl biztonsagos tavolsaghan tarolja. Ne tegye ki a
terméket kozvetlen kornyezeti hatasoknak, mint példaul napfény, esé, nedvesség vagy hirtelen hémérséklet-valtozasok.* Ne hasznélja
a terméket saros, homokos vagy kavicsos fellleteken, mivel ezek karosithatjdk a mozgd alkatrészeket.* A normal mikodéssel

kapcsolatos problémak esetén forduljon a hivatalos szervizkdzpontokhoz tandcsért vagy javitasért.
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INSTRUCCIONES DE USO

iIMPORTANTE! CONSERVELO PARA FUTURAS
CONSULTAS: jLEA ATENTAMENTE!

ARA GARANTIZAR UN USO SEGURO DE ESTE PRODUCTO,
SIGA TODAS LAS ADVERTENCIAS, INSTRUCCIONES
Y RECOMENDACIONES DADAS EN ESTE MANUAL DEL USUARIO!

iATENCION! jADVERTENCIAS!

jADVERTENCIA! jESTE PRODUCTO SOLO DEBE UTILIZARSE
BAJO LA SUPERVISION DIRECTA DE UN ADULTO! iNUNCA DEJE
AL NINO SIN VIGILANCIA!* jADVERTENCIA! {ESTE JUGUETE
NO DISPONE DE SISTEMA DE FRENOS!* jADVERTENCIA! iESTE
JUGUETE NO ES APTO PARA NINOS MENORES DE 3 AROS O CON
UN PESO CORPORAL SUPERIOR A 30 kg! iNO SOBRECARGUE
EL JUGUETE!* jADVERTENCIA! {NO PERMITA SU USO A NINOS
MENORES DE 3 ANOS!* {ADVERTENCIA! {ESTE PRODUCTO NO ES
UN MEDIO DE TRANSPORTE!* jADVERTENCIA! jNO LO UTILICE
EN ViAS PUBLICAS NI EN ZONAS DE TRAFICO!* jADVERTENCIA!

iMANTENGALO ALEJADO DEL FUEGO!* jADVERTENCIA! ANTES
DE CADA USO, COMPRUEBE QUE TODAS LAS PIEZAS DEL
JUGUETE ESTAN BIEN FIJADAS Y QUE EL MONTAJE ES ESTABLE.
PRESTAR ESPECIAL ATENCION AL CIRCUITO ELECTRICO, LOS
COMPONENTES ELECTRICOS, LOS CABLES Y LOS CONECTORES.*
No utilice el producto si encuentra que falta alguna pieza o
esta dafiada.* El producto esta destinado a nifios de 3 a 7
afios.* No permita que dos nifios utilicen el producto al mismo
tiempo.* Este juguete debe utilizarse con especial precaucion.
Se requieren habilidades adecuadas para evitar colisiones,
caidas o lesiones al nifio que utiliza el vehiculo o a terceros.
ASEGURESE DE QUE EL NINO HAYA RECIBIDO INSTRUCCIONES
SOBRE COMO MANEJAR EL JUGUETE, COMO CONDUCIERLO Y
DETENERLO, Y QUE ESTE FAMILIARIZADO CON LAS NORMAS
DE USO SEGURO. El montaje del producto debe ser realizado
Unicamente por un adulto. El nifio debe llevar zapatos mientras
utiliza el juguete. Se recomienda el uso de casco y equipo de
proteccion.* No permita que el nifio se ponga de pie mientras el
producto esta en movimiento. El incumplimiento de esta norma
puede provocar lesiones.* Utilice el producto solo durante el dia
y en zonas bien iluminadas.* No permita que los nifios toquen
las ruedas ni se acerquen a ellas mientras el vehiculo esta en
movimiento.* Si alguna pegatina se despega o se desprende
parcialmente, vuelva a pegarla o retirela inmediatamente
para evitar que los nifios pequefios se la traguen.* No utilice
piezas de repuesto u otros componentes que no hayan sido
suministrados o aprobados por el fabricante. El fabricante
no asume ninguna responsabilidad en materia de seguridad
si se utilizan piezas no originales o no aprobadas.* No realice
ningun cambio ni modificacién en la estructura del producto.
Si es necesario, pdngase en contacto con el distribuidor o un
centro de servicio autorizado para su consulta y reparacion.* No
modifique el sistema eléctrico ni afiada componentes eléctricos
adicionales. Si es necesario, pongase en contacto con el
distribuidor o un centro de servicio autorizado para su consulta
y reparacion.* Para cargar la bateria, utilice Unicamente el
cargador suministrado con este juguete. El uso de un tipo de
cargador diferente puede provocar sobrecalentamiento, dafios
en la bateria o incluso riesgo de incendio.* Utilice el producto
Unicamente para los fines previstos.* No permita que los nifios
menores de 3 afios se acerquen al producto antes de que
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esté completamente montado, para evitar el acceso a piezas
pequefias o sueltas. No conecte cables, cuerdas o cordones
adicionales al producto, ya que esto puede suponer un riesgo de
estrangulamiento. Utilice el producto Unicamente en superficies
planas, niveladas y seguras, situadas a una distancia segura
de carreteras y zonas de tréfico. No utilice el producto cerca
de escaleras, escaleras mecdnicas, umbrales, bordes, piscinas
o peligros similares. Mantenga los materiales de embalaje de
plastico fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de
asfixia.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Edad recomendada: 3-7 afios

Carga maxima: hasta 30 kg

Bateria recargable (Li-ion), 1 unidad: 11,1V /4,5 Ah
Velocidad del vehiculo: 3-6 km/h

Cargador:

Entrada: 100-240 V, 50/60 Hz;

Salida: 12V CC, 1A

Motor: 2 x 30 W

Tiempo de carga de la baterfa:

Carga inicial (antes del primer uso): 6 horas

Cargas posteriores: 4-6 horas

Fusible: 15 A

Dimensiones del vehiculo (cm): 118 x 76 x 73
Temperatura ambiente de funcionamiento: 0-40 °C

PIEZAS PRINCIPALES

1 - Eje de direccién (1 unidad); 2 - Eje delantero (1 unidad);
3 - Elemento decorativo (izquierda/derecha) (2 unidades);
4 — Carroceria (1 unidad); 5 — Parabrisas delantero (1 unidad);
6 — Tuerca M8 (1 unidad); 7 - Cubierta decorativa del manillar
(1 unidad); 8 — Manillar (1 unidad); 9 - Asiento (1 unidad); 10 -
Respaldo (1 unidad); 11 — Rueda (4 unidades); 12 - Eje trasero
(1 pieza); 13 — Motor (2 piezas); 14 — Arandela (@12 x 7; @8 x
1) (8 piezas); 15 — Cubierta decorativa de rueda (4 piezas); 16
- Casquillo/manguito de eje (2 piezas); 17 — Tuerca M10 (4
unidades); 18 — Tornillos autorroscantes M4 (M4 x 12 cabeza
redonda - 20 unidades; M4 x 16 cabeza plana — 4 unidades)
(total 24 unidades); 19 — Cargador (1 unidad)

Nota: Algunas de las piezas que se muestran en la ilustracién
estan instaladas a ambos lados del buggy.

Asegurese de que todas las piezas estén incluidas antes del
montaje.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

iADVERTENCIA! Aseglrese de que el interruptor de encendido/
apagado esté en la posicion OFF antes de comenzar el
montaje del vehiculo. * jADVERTENCIA! Siga estrictamente
las instrucciones y la secuencia de montaje (figuras 1-12) y las
instrucciones de funcionamiento proporcionadas en el texto y
las ilustraciones de este manual. * jADVERTENCIA! La fijacion de
ciertas piezas puede ir acompafiada de un clic, lo que indica que
se han acoplado correctamente. * jADVERTENCIA! Compruebe
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siempre que cada pieza esté bien fijada después de completar
cada paso del montaje.

Herramientas necesarias: destornillador (no incluido) y las llaves
suministradas con el producto.

1. Coloque los elementos decorativos (3) en el tubo metélico y
fijelos con 10 tornillos autorroscantes M4 x 12 (18).

Repita el mismo procedimiento para el otro elemento
decorativo.

2. Inserte el eje delantero en las aberturas correspondientes
de la carroceria en la direccion indicada y fijelo con 4 tornillos
autorroscantes M4 x 16 con cabeza plana (18).

Nota: Preste atencion a la direccion correcta de instalacion del
eje delantero.

3. Inserte el eje delantero a través de la carroceria del vehiculo.
A ambos lados del eje, instale en secuencia la arandela M12, el
casquillo, la rueda, la arandela M12 y la tuerca M10. Apriete las
tuercas con las llaves suministradas y, a continuacion, encaje a
presion las cubiertas decorativas de las ruedas.

4. Coloque una arandela de @16 en el eje de direccion e insértelo
a través de la abertura de la carroceria, tal y como se muestra
en la ilustracion.

5. Encaje a presion el eje del amortiguador en la abertura
designada hasta que se oiga un «clic» de bloqueo.

6. Instale los motores en ambas ruedas traseras y fije cada
motor con tres tornillos M4 x 12.

7. Inserte el eje trasero a través de la carroceria. Monte las
ruedas con los motores y las arandelas instalados a ambos
lados del eje trasero y fijelas con tuercas M10, utilizando las dos
llaves inglesas. A continuacion, encaje a presion las cubiertas
decorativas en ambas ruedas traseras.

8. Conecte los cables del manillar a los cables de la carroceria.
Inserte el manillar en el eje de direccion e instale en secuencia
la arandela @12 y la arandela @8, y luego fijelas con una tuerca
M8. Encaje a presion la cubierta del manillar (7).

Nota: No apriete demasiado la tuerca para garantizar un
funcionamiento suave de la direccion.

9. Instale el parabrisas delantero (5) en la carroceria del buggy
y fijelo con tres tornillos M4 x 12, como se muestra en la
ilustracion.

10. Retire la cubierta protectora (c), conecte el cable de
alimentacion al conector de la bateria del mismo color (rojo
con rojo y negro con negro) y asegurese de que la conexion sea
segura.

11. Inserte la parte trasera del asiento en la abertura
correspondiente de la carroceria y fijela con un tornillo de
cabeza redonda M4 x 12.

12. Inserte el respaldo en la carroceria como se muestra en la
ilustracion y fijelo con un tornillo de cabeza redonda M4 x 12.

FUNCIONES Y FUNCIONAMIENTO DEL
VEHICULO DE JUGUETE
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jUselo UNICAMENTE en superficies planas y niveladas!
iNO lo utilice sobre césped o zonas con hierba!

13. PANEL DE CONTROL

(1) Empufiadura derecha: control de velocidad

(2) Reproductor MP3

(3) Interruptor FORWARD / STOP / REVERSE (adelante/parada/
atras): controla el movimiento del vehiculo de juguete.

(4) Interruptor de la luz

(5) Interruptor de encendido (ON/OFF): pulse el botén para
encender o apagar el vehiculo de juguete.

(6) Puerto de carga

(7) Freno

iADVERTENCIA! Detenga siempre el vehiculo antes de cambiar la
velocidad o la direccion del movimiento para evitar dafios en las
cajas de cambios y los motores.

ADVERTENCIAS PARA MANEJAR BATERIAS
RECARGABLES

PARA EVITAR INCENDIOS, DESCARGAS
ELECTRICAS, EXPLOSIONES O DANOS
PERMANENTES EN EL PRODUCTO, SE DEBEN
CUMPLIR LOS SIGUIENTES REQUISITOS DE

SEGURIDAD:

% LA CARGA DEBE SER REALIZADA UNICAMENTE POR UN
AbuLTO!

" Utilice Unicamente la bateria recargable y el cargador
suministrados con el producto. No utilice baterias o
cargadores de otro tipo o con especificaciones técnicas
diferentes. No utilice la bateria recargable ni el cargador
con otros productos.

“ Nunca modifique ni altere los circuitos eléctricos ni las

conexiones.

No permita el contacto directo entre los terminales de la

bateria (cortocircuito).

% La bateria recargable y sus componentes no deben entrar
en contacto con ningln liquido.

% No cargue la bateria cerca de fuentes de calor o materiales
inflamables. Carguela UNICAMENTE en dreas bien
ventiladas y secas.

" NUNCA levante ni mueva la bateria recargable tirando de
los cables o del cargador. Esto podria dafiar la bateria o
provocar un incendio.

% No abra el cargador. El cableado y las conexiones internas
pueden provocar descargas eléctricas.

% NUNCA permita que un nifio manipule o cargue la bateria
recargable.

" Antes de cargar, compruebe que la bateria recargable, el
cargador, los cables y las conexiones no presenten desgaste
ni dafios. No cargue la bateria si alguna de sus partes esta
dafiada.

% NUNCA permita que los nifios jueguen con el cargador o la
bateria recargable. No son juguetes.

CARGA DE LA BATERIA RECARGABLE

iADVERTENCIA! LA CARGA Y RECARGA DE LA BATERIA
RECARGABLE DEBE SER REALIZADA UNICAMENTE POR UN
ADULTO. No permita que la bateria se descargue por completo,
ya que esto podria dafarla.

iIMPORTANTE! Antes de cargarla, compruebe que la bateria
y el cargador (cable de alimentacidn, enchufe y conector) no
presenten signos de desgaste o dafios.

No cargue la bateria si detecta algtin dafio.

Solo un adulto que haya leido y comprendido las advertencias
de seguridad debe manipular, cargar o recargar la bateria.
Cuando el vehiculo de juguete comience a moverse lentamente,
recargue la baterfa.

Para cargar la bateria:

1. Conecte el enchufe del cargador al puerto de carga del buggy.

"
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2. Enchufe el cargador a una toma de corriente adecuada. La bateria comenzara a cargarse.

iADVERTENCIA! E| cargador y la bateria deben mantenerse fuera del alcance de los nifios. Los nifios no deben tocar la bateria ni el
cargador.

¢ Antes de utilizarlo por primera vez, cargue la bateria durante 6 horas.

¢ Después de cada uso del vehiculo, o al menos una vez al mes, cargue la bateria durante 4-6 horas.

¢ Durante la carga, el cargador puede calentarse. Esto es normal y no debe ser motivo de preocupacion.

o Utilice Unicamente el cargador suministrado por el fabricante para cargar la bateria recargable.

¢ Si observa humo, olores extrafios, ruidos u otras condiciones anormales, detenga la carga inmediatamente y pongase en contacto
con el distribuidor o un centro de servicio autorizado.

FUSIBLE

El buggy esta equipado con un fusible de 15 A con reinicio automatico. Si el motor, el sistema eléctrico o la bateria se sobrecargan, el
fusible se disparara automaticamente, cortando el suministro de energia al vehiculo durante aproximadamente 5-10 segundos antes
de reiniciarse y restablecerse la energia.

Si el fusible se dispara con frecuencia durante el uso normal (sin sobrecarga), es posible que el vehiculo necesite reparacion.
Pdngase en contacto con el distribuidor o un centro de servicio autorizado.

~
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Para evitar que el fusible se dispare, siga estas instrucciones:

NO sobrecargue el vehiculo. Carga maxima: hasta 30 kg.

NO enganche ni remolque objetos detras del vehiculo.

NO conduzca el vehiculo por pendientes pronunciadas.

NO conduzca el vehiculo por superficies en las que las ruedas puedan reshalar, ya que esto podria provocar el sobrecalentamiento
del motor.

NO utilice el vehiculo cuando la temperatura ambiente sea muy alta, ya que esto podria provocar el sobrecalentamiento de los
componentes.

NO modifique el sistema eléctrico. Esto podria provocar un cortocircuito y hacer saltar el fusible.

jADVERTENCIA! jPELIGRO DE INCENDIO! No puentee el fusible. Si lo hace, podria sobrecargar y dafiar el sistema eléctrico. Sustittyalo
Unicamente por otro del mismo tipo y potencia.

SOLUCION DE PROBLEMAS

A

Si necesita ayuda, pongase en contacto con el distribuidor o con un centro de servicio autorizado.

PROBLEMA CAUSA SOLUCION

Nivel bajo de bateria Cargue completamente la bateria

Deténgase durante unos minutos y vuelva a
arrancar

Proteccion eléctrica activada

Elinterruptor no esta en la posicion . s
P P Coloque el interruptor en la posicion correcta

correcta
EL COCHECITO NO SE MUEVE Conectores de |a bateria desconectados Vuelva a conectar los conectores de |a bateria
Bateria defectuosa Vuelva a conectar los conectores.
Averia eléctrica Sustituya la bateria

Pdngase en contacto con un centro de servicio

Fallo del motor ;
autorizado
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El cargador no esta conectado a la
fuente de alimentacion

Enchufe el cargador a una toma de corriente.

Superficie irregular o inclinada

LA BATERIA NO SE CARGA Conectores de la bateria desconectados Vuelva a conectar los conectores de la bateria
Cargador dafiado Reemplace el cargador
i La bateria no esta zompletamente Cargue completamente la bateria.
LA BATERIA SE DESCARGA cargaca
RAPIDAMENTE La baterfa ha llegado al final de su vida R lace Ia bateri
atil eemplace la bateria
LA BATERIA SE CALIENTA Y
SE OYE UN LIGERO RUIDO Normal Normal
DURANTE LA CARGA
Nivel bajo de bateria Cargue completamente la bateria
Vehiculo de juguete sobrecargado Reduzca la carga
BAJA VELOCIDAD

Utilice el vehiculo en una superficie plana

Capacidad de la bateria agotada

Sustituya la bateria

RUIDO PROCEDENTE DE LA
CAJA DE CAMBIOS

Engranajes dafiados

Péngase en contacto con un centro de servicio
para su reparacion

INTERRUPCION/SACUDIDAS
DURANTE EL MOVIMIENTO

Mal contacto del cable con la caja de
cambios

Vuelva a conectar los cables

Cortocircuito en el motor

Pdngase en contacto con un centro de servicio

SIN SONIDO

Conector del manillar mal conectado

Vuelva a conectar el conector

EL BUGGY NO SE DETIENE

Fallo eléctrico

Pdngase en contacto con un centro de servicio

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y CUIDADO

Inspeccione regularmente las piezas de plastico del juguete para detectar grietas o roturas.* Lubrique regularmente las piezas
giratorias con aceite fino para maquinas.* Limpie el juguete con un pafio de algoddn suave o una esponja humedecida con agua
o un detergente suave. No vierta agua sobre el juguete.* No lo limpie con productos agresivos que contengan particulas abrasivas,
amoniaco, lejia o alcohol.* Guarde el producto en un lugar limpio y seco, libre de humedad y a una distancia segura de fuentes
de calor. No exponga el producto a influencias ambientales directas, como la luz solar, la lluvia, la humedad o cambios bruscos de
temperatura.* No utilice el producto en superficies embarradas, arenosas o de grava, ya que estas pueden dafiar las piezas méviles.*
En caso de problemas relacionados con el funcionamiento normal, pdngase en contacto con los centros de servicio autorizados para
su consulta o reparacion.
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ISTRUZIONI PER L’USO

IMPORTANTE! CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO: LEGGERE ATTENTAMENTE!

PER GARANTIRE UN USO SICURO DI QUESTO PRODOTTO,
SEGUIRE TUTTE LE AVVERTENZE, LE ISTRUZIONI E LE
RACCOMANDAZIONI FORNITE IN QUESTO MANUALE UTENTE!

ATTENZIONE! AVVERTENZE!

AVVERTENZA! QUESTO PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO
SOLO SOTTO LA DIRETTISSIMA SUPERVISIONE DI UN ADULTO!
NON LASCIARE MAI IL BAMBINO SENZA SORVEGLIANZA!*
AVVERTENZA! QUESTO GIOCATTOLO NON E DOTATO DI SISTEMA
FRENANTE!* AVVERTENZA! QUESTO GIOCATTOLO NON E
ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A 3 ANNI O CON UN
PESO CORPOREO SUPERIORE A 30 kg! NON SOVRACCARICARE

IL GIOCATTOLO!* AVVERTENZA! NON CONSENTIRE L'USO DA

PARTE DI BAMBINI DI ETA INFERIORE A 3 ANNI!* AVVERTENZA!
QUESTO PRODOTTO NON E UN MEZZO DI TRASPORTO!*
AVVERTENZA! NON UTILIZZARE SU STRADE PUBBLICHE O AREE
DI TRAFFICO!* AVVERTENZA! TENERE LONTANO DAL FUOCO!*
AVVERTENZA! PRIMA DI OGNI UTILIZZO, VERIFICARE CHE TUTTE
LE PARTI DEL GIOCATTOLO SIANO CORRETTAMENTE FISSATE E
CHE LASSEMBLAGGIO SIA STABILE. PRESTARE PARTICOLARE
ATTENZIONE AL CIRCUITO ELETTRICO, Al COMPONENTI
ELETTRICI, Al CAVI E Al CONNETTORL.* Non utilizzare il prodotto
se si riscontra la mancanza o il danneggiamento di alcune
parti!* Il prodotto & destinato a bambini di eta compresa tra 3
e 7 anni.* Non consentire a due bambini di utilizzare il prodotto
contemporaneamente!* Questo  giocattolo deve essere
utilizzato con maggiore cautela. Sono necessarie competenze
adeguate per evitare collisioni, cadute o lesioni al bambino che
utilizza il veicolo o a terzi!* ASSICURARSI CHE IL BAMBINO SIA
STATO ISTRUITO SU COME UTILIZZARE IL GIOCATTOLO, COME
GUIDARLO E FERMARLO, E CHE CONOSCA LE REGOLE PER UN
UTILIZZO SICURO!* Il montaggio del prodotto deve essere
effettuato esclusivamente da un adulto!* Il bambino deve
indossare le scarpe mentre utilizza il giocattolo. Si raccomanda
Iuso di un casco e di dispositivi di protezione.* Non consentire
al bambino di alzarsi in piedi mentre il prodotto & in movimento.
La mancata osservanza di questa precauzione pud causare
lesionil* Utilizzare il prodotto solo durante il giorno e in aree
ben illuminate!* Non consentire ai bambini di toccare le ruote
o di avvicinarsi ad esse mentre il veicolo & in movimento!* Se
un adesivo si stacca o si distacca parzialmente, riattaccarlo o
rimuoverlo immediatamente per evitare che venga ingerito
dai bambini piccoli'™ Non utilizzare pezzi di ricambio o altri
componenti non forniti o approvati dal produttore. Il produttore
non si assume alcuna responsabilita in materia di sicurezza
se vengono utilizzati pezzi non originali o non approvati.*
Non apportare modifiche o alterazioni alla struttura del
prodotto. Se necessario, contattare il rivenditore o un centro
di assistenza autorizzato per consulenza e riparazione.* Non
modificare |impianto elettrico né aggiungere componenti
elettrici aggiuntivi. Se necessario, contattare il rivenditore o un
centro di assistenza autorizzato per consulenza e riparazione.*
Per ricaricare la batteria, utilizzare solo il caricabatterie in
dotazione con questo giocattolo. L'uso di un caricabatterie di
tipo diverso puo causare surriscaldamento, danni alla batteria
0 persino un rischio di incendio!* Utilizzare il prodotto solo per
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lo scopo previsto!* Non lasciare che bambini di eta inferiore a
3 anni si awvicinino al prodotto prima che sia completamente
assemblato, al fine di impedire laccesso a parti piccole o
staccate!* Non collegare cavi, corde o fili aggiuntivi al prodotto,
poiché cio potrebbe comportare un rischio di strangolamento!*
Utilizzare il prodotto solo su superfici piane, livellate e sicure,
situate a una distanza di sicurezza da strade e aree di traffico!*
Non utilizzare il prodotto vicino a scale, scale mobili, soglie,
bordi, piscine o pericoli simili!* Tenere i materiali di imballaggio
in plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il rischio
di soffocamento!

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Fascia d‘eta consigliata: 3-7 anni

Carico massimo: fino a 30 kg

Batteria ricaricabile (Li-ion), 1 pz: 11,1V /4,5 Ah
Velocita del veicolo: 3-6 km/h

Caricabatterie:

Ingresso: 100-240 V, 50/60 Hz;

Uscita: 12V CC, 1A

Motore: 2 x 30 W

Tempo di ricarica della batteria:

Carica iniziale (prima del primo utilizzo): 6 ore
Ricariche successive: 4-6 ore

Fusibile: 15 A

Dimensioni del veicolo (cm): 118 x 76 x 73

Temperatura ambiente di funzionamento: 0-40 °C
PARTI PRINCIPALI

1 - Assale sterzante (1 pz.); 2 — Assale anteriore (1 pz.); 3 -
Elemento decorativo (S/D) (2 pz.); 4 — Carrozzeria (1 pz.); 5 -
Parabrezza anteriore (1 pz); 6 — Dado M8 (1 pz); 7 — Copertura
decorativa manubrio (1 pz); 8 - Manubrio (1 pz); 9 — Sedile (1
pz); 10 - Schienale (1 pz); 11 - Ruota (4 pz); 12 — Asse posteriore
(1 pz); 13 - Motore (2 pz); 14 - Rondella (@12 x 7; @8 x 1) (8 pz);
15 - Copertura ruota decorativa (4 pz); 16 — Boccola/manicotto
asse (2 pz); 17— Dado M10 (4 pz); 18 - Viti autofilettanti M4 (M4
x 12 testa tonda — 20 pz; M4 x 16 testa piatta — 4 pz) (totale 24
pz); 19 — Caricabatterie (1 pz)

Nota: alcune delle parti mostrate nell‘illustrazione sono
installate su entrambi i lati del buggy.
Assicurarsi_che tutte le parti

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

AVVERTENZA! Assicurarsi che l‘interruttore di accensione/
spegnimento sia impostato su OFF prima di iniziare il montaggio
del veicolo. * AVVERTENZA! Seguire rigorosamente le istruzioni
e la sequenza di montaggio (Figure 1-12) e le istruzioni
operative fornite nel testo e nelle illustrazioni del presente
manuale. ¥ AVVERTENZA! |l fissaggio di alcune parti puo
essere accompagnato da un clic, che indica il corretto innesto.
* AVVERTENZA! Verificare sempre che ogni parte sia fissata
saldamente dopo aver completato ogni fase di montaggio.
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Attrezzi necessari: cacciavite (non incluso) e chiavi fornite con
il prodotto.

1. Posizionare gli elementi decorativi (3) sul tubo metallico e
fissarli con 10 viti autofilettanti M4 x 12 (18).

Ripetere la stessa procedura per |‘altro elemento decorativo.

2. Inserire lasse anteriore nelle aperture corrispondenti
della carrozzeria nella direzione indicata e fissarlo con 4 viti
autofilettanti M4 x 16 con testa piatta (18).

Nota: prestare attenzione alla corretta direzione di installazione
dell‘asse anteriore.

3. Inserire |‘asse anteriore attraverso la carrozzeria del veicolo.
Su entrambi i lati dellasse, installare in sequenza rondella
M12, boccola, ruota, rondella M12 e dado M10. Serrare i dadi
utilizzando le chiavi in dotazione, quindi inserire a pressione i
copriruota decorativi.

4. Posizionare una rondella @16 sull‘asse dello sterzo e
inserirlo attraverso |‘apertura nella carrozzeria come mostrato
nell‘illustrazione.

5. Inserire a pressione |‘asse dell'ammortizzatore nell‘apertura
designata fino a sentire un ,,clic” di bloccaggio.

6. Installare i motori su entrambe le ruote posteriori e fissare
ciascun motore con tre viti M4 x 12.

7. Inserire I‘asse posteriore attraverso il corpo. Montare le ruote
con i motori e le rondelle installati su entrambi i lati dell‘asse
posteriore e fissarle con dadi M10, utilizzando le due chiavi.
Quindi inserire a pressione i copriruota decorativi su entrambe
le ruote posteriori.

8. Collegare i cavi dal manubrio ai cavi dalla carrozzeria. Inserire
il manubrio sullasse dello sterzo e installare in sequenza la
rondella @12 e la rondella @8, quindi fissare con un dado M.
Inserire a pressione il coperchio del manubrio (7).

Nota: non serrare eccessivamente il dado per garantire un
funzionamento fluido dello sterzo.

9. Installare il parabrezza anteriore (5) sul corpo del buggy e
fissarlo con tre viti M4 x 12, come mostrato nell‘illustrazione.
10. Rimuovere il coperchio protettivo (c), collegare il cavo
di alimentazione al connettore della batteria dello stesso
colore (rosso con rosso e nero con nero) e assicurarsi che il
collegamento sia sicuro.

11. Inserire la parte posteriore del sedile nellapertura
corrispondente nella carrozzeria e fissarla con una vite a testa
tonda M4 x 12.

12. Inserire lo schienale nella carrozzeria come mostrato
nell‘illustrazione e fissarlo con una vite a testa tonda M4 x 12.

FUNZIONI E FUNZIONAMENTO DEL

VEICOLO GIOCATTOLO
"

Utilizzare SOLO su superfici piane e livellate!
NON utilizzare su erba o aree erbose!

13. PANNELLO DI CONTROLLO

(1) Impugnatura destra — controllo della velocita

(2) Lettore MP3

(3) Interruttore AVANTI / STOP / RETRO - Controlla il movimento
del veicolo giocattolo.

(4) Interruttore luci

(5) Interruttore di accensione (ON/OFF) - Premere il pulsante per
accendere o spegnere il veicolo giocattolo.

(6) Porta di ricarica

(7) Freno
ATTENZIONE! Fermare sempre il veicolo prima di cambiare la
velocita o la direzione di marcia per evitare danni al cambio e al
motore!

AVVERTENZE PER LA MANIPOLAZIONE DELLE
BATTERIE RICARICABILI

PER PREVENIRE INCENDI, SCOSSE ELETTRICHE,
ESPLOSIONI O DANNI PERMANENTI AL
PRODOTTO, E NECESSARIO RISPETTARE |

SEGUENTI REQUISITI DI SICUREZZA:

% LA RICARICA DEVE ESSERE EFFETTUATA ESCLUSIVAMENTE
DA UN ADULTO!

*» Utilizzare esclusivamente la batteria ricaricabile e il
caricabatterie forniti con il prodotto. Non utilizzare
batterie o caricabatterie di tipo diverso o con specifiche
tecniche diverse. Non utilizzare la batteria ricaricabile o il
caricabatterie con altri prodotti.

" Non modificare o alterare mai i circuiti elettrici o i
collegamenti.

% Non consentire il contatto diretto tra i terminali della
batteria (cortocircuito).

" La batteria ricaricabile e i suoi componenti non devono
entrare in contatto con liquidi.

" Non caricare la batteria vicino a fonti di calore o materiali
infiammabili. Caricare SOLO in aree ben ventilate e asciutte.

% NON sollevare o spostare MAI la batteria ricaricabile
tirando i cavi o il caricabatterie. Cio potrebbe danneggiare
la batteria o causare un incendio.

% Non aprire il caricabatterie. | cavi e i collegamenti interni
potrebbero causare scosse elettriche.

" Non consentire MAI a un bambino di maneggiare o
ricaricare la batteria ricaricabile.

" Prima della ricarica, controllare che la batteria ricaricabile,

il caricabatterie, i cavi e i collegamenti non presentino segni

di usura o danni. Non ricaricare la batteria se una qualsiasi

delle sue parti & danneggiata.

Non consentire MAI ai bambini di giocare con il

caricabatterie o la batteria ricaricabile. Non sono giocattoli.

RICARICA DELLA BATTERIA RICARICABILE

ATTENZIONE! LA RICARICA DELLA BATTERIA RICARICABILE DEVE
ESSERE EFFETTUATA ESCLUSIVAMENTE DA UN ADULTO. Non
lasciare che la batteria si scarichi completamente, poiché cio
potrebbe danneggiarla.

IMPORTANTE! Prima della ricarica, ispezionare la batteria e il
caricabatterie (cavo di alimentazione, spina e connettore) per
verificare che non siano usurati o danneggiati.

Non caricare la batteria se si riscontrano danni.

Solo un adulto che abbia letto e compreso le avvertenze di
sicurezza deve maneggiare, caricare o ricaricare la batteria.
Quando il veicolo giocattolo inizia a muoversi lentamente,
ricaricare la batteria.

Per caricare la batteria:

1. Collegare la spina del caricabatterie alla porta di ricarica del
buggy.

2. Collegare il caricabatterie a una presa di corrente adeguata. La
batteria iniziera a caricarsi.

ATTENZIONE! || caricabatterie e la batteria devono essere tenuti
fuori dalla portata dei bambini. | bambini non devono toccare la
batteria o il caricabatterie.

g
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¢ Prima del primo utilizzo, ricaricare la batteria per 6 ore.

* Dopo ogni utilizzo del veicolo, o almeno una volta al mese, caricare la batteria per 4-6 ore.

e Durante la ricarica, il caricabatterie potrebbe surriscaldarsi. Si tratta di un fenomeno normale che non deve destare preoccupazione.
o Utilizzare solo il caricabatterie fornito dal produttore per ricaricare la batteria ricaricabile.

¢ Se si nota fumo, odori insoliti, rumori o altre condizioni anomale, interrompere immediatamente la ricarica e contattare il
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.

FUSIBILE

Il buggy & dotato di un fusibile da 15 A con ripristino automatico. Se il motore, I‘impianto elettrico o la batteria sono sovraccarichi, il
fusibile scatta automaticamente, interrompendo |‘alimentazione del veicolo per circa 5-10 secondi prima di ripristinarsi e ripristinare
|alimentazione.

Se il fusibile scatta frequentemente durante il normale utilizzo (senza sovraccarico), il veicolo potrebbe richiedere una riparazione.

Contattare il rivenditore o un centro di

assistenza autorizzato.

Ed

A

Per evitare che il fusibile si interrompa,

seguire queste istruzioni:

NON sovraccaricare il veicolo. Carico massimo: fino a 30 kg.
NON agganciare o trainare oggetti dietro al veicolo.

NON guidare il veicolo su pendii ripidi.

NON guidare il veicolo su superfici dove le ruote potrebbero slittare, poiché cio potrebbe causare il surriscaldamento del motore.
NON utilizzare il veicolo quando la temperatura ambiente & molto alta, poiché cio potrebbe causare il surriscaldamento dei

componenti.

NON modificare I‘impianto elettrico. Cio potrebbe causare un cortocircuito e far scattare il fusibile.
ATTENZIONE! PERICOLO DI INCENDIO! Non bypassare il fusibile. Cio potrebbe sovraccaricare e danneggiare I'impianto elettrico.
Sostituire solo con il tipo e la potenza originali.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se avete bisogno di assistenza, contattate il rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.

PROBLEMA

CAUSA

SOLUZIONE

Livello della batteria basso

Caricare completamente la batteria

Protezione elettrica attivata

Fermarsi per alcuni minuti e riavviare

L'interruttore non & nella posizione
corretta

Portare 'interruttore nella posizione corretta

IL BUGGY NON SI MUOVE

Connettori della batteria scollegati

Ricollegare i connettori della batteria

Batteria difettosa

Ricollegare i connettori

Malfunzionamento elettrico

Sostituire la batteria

Guasto al motore

Contattare un centro di assistenza autorizzato

Il caricabatterie non é collegato
all'alimentazione elettrica

Collegare il caricabatterie a una presa di corrente

LA BATTERIA NON SI
RICARICA

Connettori della batteria scollegati

Ricollegare i connettori della batteria

Caricabatterie danneggiato

Sostituire il caricabatterie
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LA BATTERIA SI SCARICA
RAPIDAMENTE

La batteria non & completamente carica

Caricare completamente la batteria.

La batteria ha raggiunto la fine della sua

Sostituire la batteria

Superficie irregolare o in pendenza

durata utile
LA BATTERIA SI SURRISCALDA
E DURANTE LA RICARICA SI Normale Normale
SENTE UN LEGGERO RUMORE
Livello della batteria basso Caricare completamente la batteria
. Veicolo giocattolo sovraccarico Ridurre il carico
BASSA VELOCITA

Utilizzare il veicolo su una superficie piana

Capacita della batteria esaurita

Sostituire la batteria

RUMORE PROVENIENTE DAL
CAMBIO

Ingranaggi danneggiati

Contattare un centro di assistenza per la
riparazione

INTERRUZIONE / SCATTI
DURANTE IL MOVIMENTO

Cattivo contatto del cavo con il cambio

Ricollegare i cavi

Cortocircuito nel motore

Contattare un centro di assistenza

ASSENZA DI RUMORE

Connettore del manubrio non collegato
correttamente

Ricollegare il connettore

ILBUGGY NON SI FERMA

Malfunzionamento elettrico

Contattare un centro di assistenza

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE E LA CURA

Controllare regolarmente che le parti in plastica del giocattolo non presentino crepe o rotture.* Lubrificare regolarmente le parti
rotanti con olio per macchine di alta qualita.* Pulire il giocattolo con un panno morbido di cotone o una spugna inumidita con
acqua o un detergente delicato. Non versare acqua sul giocattolo.* Non pulire con agenti aggressivi contenenti particelle abrasive,
ammoniaca, candeggina o alcool.* Conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto, al riparo dall‘'umidita e a una distanza di
sicurezza da fonti di calore. Non esporre il prodotto a influenze ambientali dirette quali luce solare, pioggia, umidita o sbalzi di
temperatura.* Non utilizzare il prodotto su superfici fangose, sabbiose o ghiaose, poiché potrebbero danneggiare le parti mobili.* In

caso di problemi relativi al normale funzionamento, contattare i centri di assistenza autorizzati per consulenza o riparazione.
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GEBRAUCHSANWEISU

WICHTIG! FUR SPATERE NUTZUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

. UM EINE SICHERE VERWENDUNG DIESES PRODUKTS ZU
GEWAHRLEISTEN, BEFOLGEN SIE ALLE WARNUNGEN, ANWEISUNGEN
UND EMPFEHLUNGEN IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG!

ACHTUNG! WARNHINWEISE!

ACHTUNG! DIESES PRODUKT DARF NUR UNTER DIREKTER
AUFSICHT EINES ERWACHSENEN VERWENDET WERDEN!
LASSEN SIE DAS KIND NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT!* ACHTUNG!
DIESES SPIELZEUG IST NICHT MIT EINEM BREMSSYSTEM
AUSGESTATTET!* ACHTUNG! DIESES SPIELZEUG IST NICHT FUR
KINDER UNTER 3 JAHREN ODER MIT EINEM KORPERGEWICHT
VON MEHR ALS 30 kg GEEIGNET! BELASTEN SIE DAS SPIELZEUG

NICHT UBERMASSIG!* ACHTUNG! LASSEN SIE KEINE KINDER
UNTER 3 JAHREN DIESES SPIELZEUG VERWENDEN!* ACHTUNG!

DIESES PRODUKT IST KEIN TRANSPORTMITTEL!* ACHTUNG!
NICHT AUF OFFENTLICHEN STRASSEN ODER VERKEHRSFLACHEN
VERWENDEN!*  ACHTUNG! VON FEUER FERNHALTEN!*
ACHTUNG! VOR JEDER VERWENDUNG UBERPRUFEN, OB ALLE
TEILE DES SPIELZEUGS ORDNUNGSGEMASS BEFESTIGT SIND
UND DIE MONTAGE STABIL IST. ACHTEN SIE BESONDERS AUF
DEN STROMKREIS, DIE ELEKTRISCHEN KOMPONENTEN, KABEL
UND STECKER.* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile
fehlen oder beschadigt sind!* Das Produkt ist fiir Kinder im Alter
von 3 bis 7 Jahren bestimmt.* Lassen Sie nicht zu, dass zwei
Kinder das Produkt gleichzeitig benutzen!* Dieses Spielzeug
muss mit erhohter Vorsicht verwendet werden. Es sind
ausreichende Fahigkeiten erforderlich, um Kollisionen, Stiirze
oder Verletzungen des Kindes, das das Fahrzeug benutzt, oder
Dritter zu vermeiden!* STELLEN SIE SICHER, DASS DAS KIND IN
DIE BEDIENUNG DES SPIELZEUGS, DAS FAHREN UND ANHALTEN
EINGEWEIHT WURDE UND MIT DEN REGELN FUR DIE SICHERE
VERWENDUNG VERTRAUT IST!* Die Montage des Produkts darf
nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden!* Das Kind
muss wahrend der Benutzung des Spielzeugs Schuhe tragen.
Die Verwendung eines Helms und von Schutzkleidung wird
empfohlen.* Lassen Sie das Kind nicht aufstehen, wahrend das
Produkt in Bewegung ist. Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift
kann zu Verletzungen fiihren!* Verwenden Sie das Produkt
nur tagsiber und in gut beleuchteten Bereichen!* Lassen
Sie Kinder die Réader nicht beriihren oder sich in deren Néhe
aufhalten, wahrend das Fahrzeug in Bewegung ist!* Wenn sich
ein Aufkleber 6st oder teilweise ablost, bringen Sie ihn wieder
an oder entfernen Sie ihn sofort, um zu verhindern, dass er
von kleinen Kindern verschluckt wird!* Verwenden Sie keine
Ersatzteile oder andere Komponenten, die nicht vom Hersteller
geliefert oder zugelassen sind. Der Hersteller tibernimmt
keine Verantwortung fiir die Sicherheit, wenn nicht originale
oder nicht zugelassene Teile verwendet werden.* Nehmen Sie
keine Anderungen oder Modifikationen an der Konstruktion
des Produkts vor. Wenden Sie sich bei Bedarf an den Héndler
oder einen autorisierten Kundendienst, um sich beraten zu
lassen und Reparaturen durchfiihren zu lassen.* Nehmen Sie
keine Anderungen am elektrischen System vor und fiigen Sie
keine zusatzlichen elektrischen Komponenten hinzu. Wenden
Sie sich bei Bedarf an den Handler oder einen autorisierten
Kundendienst, um sich beraten zu lassen und Reparaturen
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durchfiihren zu lassen.* Verwenden Sie zum Laden der Batterie
nur das mit diesem Spielzeug mitgelieferte Ladegerdt. Die
Verwendung eines anderen Ladegeréts kann zu Uberhitzung,
Beschadigung der Batterie oder sogar zu Brandgefahr fiihren!*
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck!*
Lassen Sie Kinder unter 3 Jahren nicht in die Nahe des Produkts,
bevor es vollstandig zusammengebaut ist, um den Zugang zu
kleinen oder losen Teilen zu verhindern!* Befestigen Sie keine
zusatzlichen Schniire, Seile oder Fiden am Produkt, da dies
eine Strangulationsgefahr darstellen kann!* Verwenden Sie
das Produkt nur auf ebenen, waagerechten und gesicherten
Flachen, die sich in sicherer Entfernung von Strafen und
Verkehrsflachen befinden!* Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Nahe von Treppen, Rolltreppen, Schwellen, Kanten,
Schwimmbédern oder ahnlichen Gefahrenstellen!* Halten
Sie Kunststoffverpackungsmaterialien von Kindern fern, um
Erstickungsgefahr zu vermeiden!

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Geeignetes Alter: 3-7 Jahre

Maximale Belastung: bis zu 30 kg
Wiederaufladbarer Akku (Li-lon), 1 Sttick: 11,1V / 4,5 Ah
Fahrzeuggeschwindigkeit: 3-6 km/h

Ladegerat:

Eingang: 100-240V, 50/60 Hz;

Ausgang: 12V DC, 1A

Motor: 2 x 30 W

Ladezeit der Batterie:

Erstladung (vor dem ersten Gebrauch): 6 Stunden
Folgeladungen: 4-6 Stunden

Sicherung: 15 A

Fahrzeugabmessungen (cm): 118 x 76 x 73
Betriebsumgebungstemperatur: 0-40 °C

HAUPTTEILE

1 - Lenkachse (1 Stiick); 2 — Vorderachse (1 Stiick); 3 -
Zierelement (L/R) (2 Stiick); 4 — Karosserie (1 Stiick); 5 —
Frontscheibe (1 Stiick); 6 — M8-Mutter (1 Stiick); 7 — Dekorative
Lenkerabdeckung (1 Stiick); 8 - Lenker (1 Stiick); 9—Sitz (1 Stiick);
10 - Riickenlehne (1 Stiick); 11 - Rad (4 Stiick); 12 — Hinterachse
(1 Stiick); 13 — Motor (2 Stiick); 14 — Unterlegscheibe (@12 x
7; @8 x 1) (8 Stiick); 15 — Dekorative Radabdeckung (4 Stiick);
16 — Achsenbuchse/-hilse (2 Stiick); 17 — M10-Mutter (4 Stiick);
18 — Selbstschneidende Schrauben M4 (M4 x 12 Rundkopf — 20
Stiick; M4 x 16 Flachkopf — 4 Stiick) (insgesamt 24 Stiick); 19 -
Ladegerat (1 Stiick)

Hinweis: Einige der in der Abbildung gezeigten Teile sind auf
beiden Seiten des Buggys angebracht.

Bitte stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Teile
vorhanden sind.

MONTAGEANLEITUNG

WARNUNG! Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Aus-Schalter auf
,OFF“ steht, bevor Sie mit der Montage des Fahrzeugs beginnen.
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Befolgen Sie strikt die Montageanweisungen und -reihenfolge
(Abbildungen 1-12) sowie die Bedienungsanweisungen in
diesem Handbuch (Text und Abbildungen).* WARNUNG! Bei der
Befestigung bestimmter Teile kann es zu einem Klickgerdusch
kommen, das anzeigt, dass die Teile richtig eingerastet sind.*
WARNUNG! Uberpriifen Sie nach jedem Montageschritt, ob alle
Teile fest sitzen.

Erforderliches ~ Werkzeug: ~ Schraubendreher  (nicht im
Lieferumfang enthalten) und die mit dem Produkt mitgelieferten
Schraubenschlissel.

1. Setzen Sie die Zierelemente (3) auf das Metallrohr und
befestigen Sie sie mit 10 Stiick selbstschneidenden Schrauben
M4 x 12 (18).

Wiederholen Sie den Vorgang fiir das andere Zierelement.

2. Setzen Sie die Vorderachse in die entsprechenden Offnungen
des Gehduses in der angegebenen Richtung ein und befestigen
Sie sie mit 4 Stiick selbstschneidenden Schrauben M4 x 16 mit
Flachkopf (18).

Hinweis: Achten Sie auf die richtige Einbaurichtung der
Vorderachse.

3. Fuhren Sie die Vorderachse durch die Fahrzeugkarosserie.
Montieren Sie auf beiden Seiten der Achse nacheinander
eine M12-Unterlegscheibe, eine Buchse, ein Rad, eine M12-
Unterlegscheibe und eine M10-Mutter. Ziehen Sie die Muttern
mit den mitgelieferten Schraubenschliisseln fest und driicken
Sie dann die dekorativen Radkappen auf.

4. Setzen Sie eine Unterlegscheibe (16 auf die Lenkachse und
fiihren Sie diese wie in der Abbildung gezeigt durch die Offnung
in der Karosserie ein.

5. Driicken Sie die StoRdémpferachse in die dafiir vorgesehene
Offnung, bis ein horbares Einrasten zu vernehmen ist.

6. Montieren Sie die Motoren an beiden Hinterradern und
befestigen Sie jeden Motor mit drei M4 x 12-Schrauben.

7. Fihren Sie die Hinterachse durch die Karosserie.
Montieren Sie die Rader mit den installierten Motoren und
Unterlegscheiben auf beiden Seiten der Hinterachse und
befestigen Sie sie mit M10-Muttern unter Verwendung der
beiden Schraubenschlissel. Driicken Sie dann die Zierblenden
auf beide Hinterrader.

8. Verbinden Sie die Kabel vom Lenker mit den Kabeln vom
Gehduse. Setzen Sie den Lenker auf die Lenkachse und
montieren Sie nacheinander die Unterlegscheibe @12 und die
Unterlegscheibe (@8. Befestigen Sie diese dann mit einer M8-
Mutter. Driicken Sie die Lenkerabdeckung (7) auf.

Hinweis: Die Mutter nicht zu fest anziehen, um eine reibungslose
Lenkung zu gewahrleisten.

9. Montieren Sie die Frontscheibe (5) an der Karosserie des
Buggys und befestigen Sie sie mit drei M4 x 12-Schrauben, wie
in der Abbildung gezeigt.

10. Entfernen Sie die Schutzabdeckung (c), schlieBen Sie das
Stromkabel an den gleichfarbigen Batterieanschluss an (rot an
rot und schwarz an schwarz) und stellen Sie sicher, dass die
Verbindung fest sitzt.

11. Setzen Sie den hinteren Teil des Sitzes in die entsprechende
Offnung im Korper ein und befestigen Sie ihn mit einer M4 x
12-Rundkopfschraube.

12. Setzen Sie die Riickenlehne wie in der Abbildung gezeigt
in die Karosserie ein und befestigen Sie sie mit einer M4 x
12-Rundkopfschraube.
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FUNKTIONEN UND BEDIENUNG DES
SPIELZEUGFAHRZEUGS

fite CAMO Ha pasHn HE W3non3saiiTe BbpXy TPEBHK NIOWM!

Nur auf ebenen, flachen Oberflachen verwenden!
NICHT auf Gras oder grashewachsenen Fldchen verwenden!

13. BEDIENFELD

(1) Rechter Griff — Geschwindigkeitsregelung

(2) MP3-Player

(3) Vorwarts-/Stopp-/Riickwartsschalter — Steuert die Bewegung
des Spielzeugfahrzeugs.

(4) Lichtschalter

(5) Netzschalter (EIN/AUS) — Driicken Sie die Taste, um das
Spielzeugfahrzeug ein- oder auszuschalten.

(6) Ladeanschluss

(7) Bremse

WARNUNG! Halten Sie das Fahrzeug immer an, bevor Sie die
Geschwindigkeit oder Bewegungsrichtung dndern, um Schaden
an Getriebe und Motor zu vermeiden!

WARNHINWEISE ZUM UMGANG MIT
WIEDERAUFLADBAREN BATTERIEN

UM BRAND, STROMSCHLAG, EXPLOSION ODER
DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DES PRODUKTS
ZU VERHINDERN, MUSSEN DIE FOLGENDEN

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN BEACHTET WERDEN:

DAS AUFLADEN DARF NUR VON EINEM ERWACHSENEN
DURCHGEFUHRT WERDEN!

Verwenden Sie nur den mit dem Produkt mitgelieferten
Akku und das mitgelieferte Ladegerat. Verwenden Sie keine
Akkus oder Ladegerdte anderer Typen oder mit anderen
technischen Spezifikationen. Verwenden Sie den Akku oder
das Ladegerat nicht mit anderen Produkten.

Verdndern oder modifizieren Sie niemals die elektrischen
Schaltkreise oder Anschliisse.
Vermeiden Sie  direkten
Batteriekontakten (Kurzschluss).
Der Akku und seine Komponenten diirfen nicht mit
Fltssigkeiten in Bertihrung kommen.

Laden Sie den Akku nicht in der Ndhe von Warmequellen
oder brennbaren Materialien. Laden Sie ihn NUR in gut
beliifteten und trockenen Raumen.

Heben oder bewegen Sie den Akku NIEMALS, indem Sie an
den Kabeln oder dem Ladegerét ziehen. Dies kann den Akku
beschadigen oder einen Brand verursachen.

Offnen Sie das Ladegerdt nicht. Die internen Kabel und
Anschlisse kdnnen einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie NIEMALS Kinder mit dem Akku hantieren oder
ihn aufladen.

Uberpriifen Sie vor dem Laden den Akku, das Ladegerat,
die Kabel und die Anschlisse auf Verschleif oder
Beschadigungen. Laden Sie den Akku nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist.

Lassen Sie Kinder NIEMALS mit dem Ladegerét oder dem
Akku spielen. Diese sind kein Spielzeug.

Kontakt  zwischen den

B
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AUFLADEN DES AKKUS

WARNUNG! DAS LADEN UND WIEDERAUFLADEN DES AKKUS DARF NUR VON EINEM ERWACHSENEN DURCHGEFUHRT WERDEN.
Lassen Sie den Akku nicht vollstandig entladen, da dies zu Schaden am Akku fiihren kann.

WICHTIG! Uberprifen Sie vor dem Laden den Akku und das Ladegerat (Netzkabel, Stecker und Anschluss) auf VerschleiR oder
Beschadigungen.

Laden Sie den Akku nicht, wenn Sie Beschadigungen feststellen.

Nur Erwachsene, die die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben, diirfen den Akku handhaben, laden oder wiederaufladen.
Wenn sich das Spielzeugfahrzeug langsam zu bewegen beginnt, laden Sie den Akku auf.

So laden Sie den Akku auf:

1. SchlieRen Sie den Stecker des Ladegerats an den Ladeanschluss des Buggys an.

2. Stecken Sie das Ladegerét in eine geeignete Steckdose. Der Akku beginnt zu laden.

WARNUNG! Das Ladegerat und der Akku miissen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden. Kinder diirfen den Akku
oder das Ladegerat nicht berGhren.

¢ Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch 6 Stunden lang auf.

¢ Laden Sie den Akku nach jeder Benutzung des Fahrzeugs oder mindestens einmal pro Monat 4 bis 6 Stunden lang auf.

e Wahrend des Ladevorgangs kann sich das Ladegerat erwdrmen. Dies ist normal und kein Grund zur Sorge.

¢ \erwenden Sie zum Laden des Akkus nur das vom Hersteller mitgelieferte Ladegerét.

e Wenn Sie Rauch, ungewdhnliche Geriiche, Gerausche oder andere ungewohnliche Zustinde bemerken, beenden Sie den
Ladevorgang sofort und wenden Sie sich an den Handler oder einen autorisierten Kundendienst.

SICHERUNG

Der Buggy ist mit einer selbst zuriicksetzenden 15-A-Sicherung ausgestattet. Bei einer Uberlastung des Motors, des elektrischen
Systems oder der Batterie 16st die Sicherung automatisch aus und unterbricht die Stromversorgung des Fahrzeugs fiir etwa 5-10
Sekunden, bevor sie sich zuriicksetzt und die Stromversorgung wiederhergestellt wird.

Wenn die Sicherung bei normalem Gebrauch (ohne Uberlastung) haufig ausl6st, muss das Fahrzeug moglicherweise repariert werden.
Wenden Sie sich bitte an den Handler oder eine autorisierte Servicestelle.

El

Befolgen Sie diese Anweisungen, um ein Auslésen der Sicherung zu verhindern:

Uberlasten Sie das Fahrzeug NICHT. Maximale Belastung: bis zu 30 kg.

Befestigen Sie KEINE Gegenstdnde am Fahrzeug und ziehen Sie keine Gegenstande hinter dem Fahrzeug her.

Fahren Sie das Fahrzeug NICHT auf steilen Hangen. .

Fahren Sie das Fahrzeug NICHT auf Oberflachen, auf denen die Rader durchdrehen konnen, da dies zu einer Uberhitzung des Motors
fhren kann.

Betreiben Sie das Fahrzeug NICHT bei sehr hohen Umgebungstemperaturen, da dies zu einer Uberhitzung der Komponenten fiihren
kann.

Verdndern Sie das elektrische System NICHT. Dies kann zu einem Kurzschluss fiihren und die Sicherung auslsen.

WARNUNG! BRANDGEFAHR! Umgehen Sie die Sicherung nicht. Dies kann zu einer Uberlastung und Beschadigung des elektrischen
Systems fiihren. Ersetzen Sie die Sicherung nur durch einen Original-Typ mit derselben Nennleistung.

FEHLERSUCHE

r

Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an den Handler oder eine autorisierte Servicestelle.
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Batterieanschlisse getrennt

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Niedriger Batteriestand Laden Sie die Batterie vollstéandig auf

Elektrischer Schutz aktiviert Einige Minuten lang anhalten und neu starten
Der Schalter befindet sich nicht in der . e -
richtigen Position Stellen Sie den Schalter in die richtige Position
DER BUGGY BEWEGT SICH Batterieanschlisse sind nicht . . . .
NICHT angeschlossen Batterieanschliisse wieder anschlieBen
Defekte Batterie SchlieRen Sie die Anschliisse wieder an
Elektrische Storung Batterie austauschen
Motorausfall Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst
Ladegerat ist nicht an die . e
Stromversorgung angeschlossen Stecken Sie das Ladegerat in eine Steckdose.
DER AKKU LADT NICHT

Batterieanschliisse wieder anschlieBen

Ladegerat beschadigt

Ersetzen Sie das Ladegerat

DER AKKU ENTLADT SICH

Batterie ist nicht vollstandig geladen

Laden Sie den Akku vollsténdig auf.

SCHNELL Der Akku hat das Endc_e seiner Ersetzen Sie den Akku
Lebensdauer erreicht
DER AKKU .I::RWARMT
SICH UND WAHREND DES
LADEVORGANGS IST EIN Normal Normal
LEISES GERAUSCH ZU HOREN

NIEDRIGE GESCHWINDIGKEIT

Niedriger Batteriestand

Laden Sie den Akku vollsténdig auf

Spielzeugfahrzeug tiberladen

Last reduzieren

Unebene oder geneigte Oberfldche

Verwenden Sie das Fahrzeug auf einer ebenen
Flache

Batteriekapazitat erschopft

Batterie austauschen

GERAUSCHE AUS DEM
GETRIEBE

Beschddigte Zahnrader

Wenden Sie sich zur Reparatur an eine Werkstatt

Schlechter Kontakt des Kabels zum

Kabel wieder anschlieRen

angeschlossen

UNJ'ERBRECHUNG/RUCKELN Getriebe
WAHREND DER BEWEGUNG
Kurzschluss im Motor Wenden Sie sich an einen Kundendienst
KEIN TON Lenkerstecker nicht richtig Stecker wieder anschlieRen

DER BUGGY HALT NICHT AN

Elektrische Stérung

Wenden Sie sich an einen Kundendienst

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEISE

Uberpriifen Sie die Kunststoffteile des Spielzeugs regelmaRig auf Risse oder Briiche.* Schmieren Sie drehende Teile regelmaRig mit
feinem Maschinendl.* Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen Baumwolltuch oder Schwamm, der mit Wasser oder einem
milden Reinigungsmittel befeuchtet ist. GieRen Sie kein Wasser tiber das Spielzeug.* Reinigen Sie das Spielzeug nicht mit aggressiven
Mitteln, die Schleifpartikel, Ammoniak, Bleichmittel oder Alkohol enthalten.* Bewahren Sie das Produkt an einem sauberen und
trockenen Ort auf, der frei von Feuchtigkeit ist und sich in sicherem Abstand zu Warmegquellen befindet. Setzen Sie das Produkt keinen
direkten Umwelteinfliissen wie Sonnenlicht, Regen, Feuchtigkeit oder pl6tzlichen Temperaturschwankungen aus.* Verwenden Sie
das Produkt nicht auf schlammigen, sandigen oder kiesigen Oberflachen, da diese die beweglichen Teile beschadigen konnen.* Bei
Problemen im Zusammenhang mit dem normalen Betrieb wenden Sie sich bitte an autorisierte Servicezentren, um sich beraten zu
lassen oder eine Reparatur durchfiihren zu lassen.
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MODE D’EMPLOI

IMPORTANT ! A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT !

POUR ASSURER UNE UTILISATION SURE DE CE PRODUIT,
SUIVEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS, INSTRUCTIONS ET
RECOMMANDATIONS DONNES DANS CE MANUEL D’UTILISATION !

ATTENTION!
AVERTISSEMENTS!

ATTENTION! CE PRODUIT DOIT ETRE UTILISE UNIQUEMENT
SOUS LA SURVEILLANCE DIRECTE D‘UN ADULTE! NE LAISSEZ
JAMAIS LENFANT SANS SURVEILLANCE!* ATTENTION! CE JOUET
NEST PAS EQUIPE D‘UN SYSTEME DE FREINAGE!* ATTENTION!
CE JOUET NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 3
ANS OU D'UN POIDS SUPERIEUR A 30 kg! NE SURCHARGEZ
PAS LE JOUET!* ATTENTION! NE LAISSEZ PAS LES ENFANTS
DE MOINS DE 3 ANS UTILISER CE PRODUIT!* ATTENTION! CE

PRODUIT N‘EST PAS UN MOYEN DE TRANSPORT!* ATTENTION!
NE PAS UTILISER SUR LA VOIE PUBLIQUE OU DANS DES ZONES

DE CIRCULATION!* ATTENTION! TENIR A L'ECART DU FEU!*

ATTENTION! AVANT CHAQUE UTILISATION, VF:,RIFIEZ QUE
TOUTES LES PIECES DU JOUET SONT BIEN FIXEES ET QUE
L'ENSEMBLE EST STABLE. PORTEZ UNE ATTENTION PARTICULIERE
AU CIRCUIT ELECTRIQUE, AUX COMPOSANTS ELECTRIQUES, AUX
CABLES ET AUX CONNECTEURS.* N‘utilisez pas le produit si vous
constatez que des pieces sont manquantes ou endommagées!*
Le produit est destiné aux enfants dgés de 3 a 7 ans.* Ne laissez
pas deux enfants utiliser le produit en méme temps!* Ce jouet
doit étre utilisé avec une prudence accrue. Des compétences
adéquates sont nécessaires pour éviter les collisions, les chutes
ou les blessures de I'enfant utilisant le véhicule ou de tiers!*
ASSUREZ-VOUS QUE L'ENFANT A ETE INFORME DE LA MANIERE
DUTILISER LE JOUET, DE LE CONDUITE ET DE L’ARRETER, ET
QUIL CONNAIT LES REGLES D‘UTILISATION SECURITAIRE!*
L'assemblage du produit doit étre effectué uniquement par
un adulte!* L'enfant doit porter des chaussures lorsqu‘il utilise
le jouet. Le port d‘un casque et d‘équipements de protection
est recommandé.* Ne laissez pas |'enfant se lever lorsque le
produit est en mouvement. Le non-respect de cette consigne
peut entrainer des blessures!* Utilisez le produit uniquement
pendant la journée et dans des zones bien éclairées!* Ne
laissez pas les enfants toucher les roues ou rester a proximité
de celles-ci lorsque le véhicule est en mouvement!* Si un
autocollant se détache ou se décolle partiellement, recollez-
le ou retirez-le immédiatement afin d‘éviter qu'il ne soit avalé
par de jeunes enfants!* N‘utilisez pas de piéces de rechange
ou d‘autres composants non fournis ou approuvés par le
fabricant. Le fabricant décline toute responsabilité en matiere
de sécurité si des pieces non d‘origine ou non approuvées
sont utilisées.* N‘apportez aucune modification a la structure
du produit. Si nécessaire, contactez le revendeur ou un centre
de service agréé pour obtenir des conseils et faire réparer le
produit.* Ne modifiez pas le systeme électrique et n‘ajoutez
pas de composants électriques supplémentaires. Si nécessaire,
contactez le revendeur ou un centre de service agréé pour
obtenir des conseils et faire réparer le produit.* Pour charger
la batterie, utilisez uniquement le chargeur fourni avec ce jouet.
L'utilisation d‘un autre type de chargeur peut entrainer une
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surchauffe, endommager la batterie ou méme présenter un
risque d‘incendie!* Utilisez le produit uniquement pour ‘usage
auquel il est destiné!* Ne laissez pas les enfants de moins de
3 ans s‘approcher du produit avant qu‘il ne soit entierement
assemblé, afin d‘éviter qu‘ils n‘accedent a des pieces petites
ou détachées!* Nattachez pas de cordes, de ficelles ou de
cordons supplémentaires au produit, car cela pourrait présenter
un risque d‘étranglement!* Utilisez le produit uniquement sur
des surfaces planes, horizontales et sécurisées, situées a une
distance suffisante des routes et des zones de circulation!*
N'utilisez pas le produit a proximité d‘escaliers, d‘escaliers
roulants, de seuils, de rebords, de piscines ou de dangers
similaires!* Gardez les emballages en plastique hors de portée
des enfants afin d‘éviter tout risque d‘étouffement!

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Tranche d‘age recommandée: 3a 7 ans

Charge maximale: jusqu‘a 30 kg

Batterie rechargeable (Li-ion), 1 piéce: 11,1V /4,5 Ah
Vitesse du véhicule: 3 a 6 km/h

Chargeur:

Entrée: 100-240 V, 50/60 Hz;

Sortie: 12V CC, 1A

Moteur: 2 x 30 W

Temps de charge de la batterie:

Charge initiale (avant la premiére utilisation): 6 heures
Charges suivantes: 4 a 6 heures

Fusible: 15 A

Dimensions du véhicule (cm): 118 x 76 x 73
Température ambiante de fonctionnement: 0 a 40 °C

PIECES PRINCIPALES

1 - Essieu directeur (1 piece); 2 - Essieu avant (1 piece); 3 -
Elément décoratif (G/D) (2 piéces); 4 - Carrosserie (1 piéce); 5
- Pare-brise avant (1 piéce); 6 — Ecrou M8 (1 piece); 7 — Cache
décoratif pour guidon (1 piéce); 8 — Guidon (1 piece); 9 - Siege
(1 piece); 10— Dossier (1 piece); 11— Roue (4 pieces); 12 —Essieu
arriére (1 piéce); 13 — Moteur (2 piéces); 14 — Rondelle (@12 x
7; @8 x 1) (8 piéces); 15 — Cache-roue décoratif (4 pieces); 16 -
Douille/manchon d‘essieu (2 piéces); 17 — Ecrou M10 (4 piéces);
18 - Vis autotaraudeuses M4 (M4 x 12 téte ronde — 20 pieces;
M4 x 16 téte plate — 4 pieces) (24 pieces au total); 19 - Chargeur
(1 piece)

Remarque: certaines des pieces illustrées sont installées des
deux c6tés du buggy.

Veuillez vous assurer gue toutes les piéces sont présentes avant
de procéder a I‘assemblage

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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AVERTISSEMENT! Assurez-vous que |‘interrupteur marche/arrét
est en position d‘arrét avant de commencer I‘assemblage du
véhicule. * AVERTISSEMENT! Suivez strictement les instructions
et la séquence d‘assemblage (figures 1 a 12) ainsi que les
instructions d‘utilisation fournies dans le texte et les illustrations
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de ce manuel. AVERTISSEMENT! La fixation de certaines
pieces peut s‘accompagner d‘un clic, indiquant qu‘elles sont
correctement enclenchées. AVERTISSEMENT! Vérifiez toujours
que chaque piece est bien fixée aprés avoir terminé chaque
étape d‘assemblage.

Outils nécessaires: tournevis (non fourni) et clés fournies avec
le produit.

1. Placez les éléments décoratifs (3) sur le tube métallique et
fixez-les a I‘aide de 10 vis autotaraudeuses M4 x 12 (18).
Répétez la méme procédure pour I‘autre élément décoratif.

2. Insérez |'essieu avant dans les ouvertures correspondantes de
la carrosserie dans le sens indiqué et fixez-le a |‘aide de 4 vis
autotaraudeuses M4 x 16 a téte plate (18).

Remarque: veillez a respecter le sens de montage de I‘essieu
avant.

3. Insérez l'essieu avant a travers la carrosserie du véhicule.
Des deux cotés de I‘essieu, installez dans I‘ordre une rondelle
M12, une douille, une roue, une rondelle M12 et un écrou M10.
Serrez les écrous a |‘aide des clés fournies, puis enfoncez les
enjoliveurs décoratifs.

4. Placez une rondelle @16 sur l'essieu directeur et insérez-
le dans l‘ouverture de la carrosserie comme indiqué sur
I‘illustration.

5. Enfoncez I'essieu de I‘amortisseur dans ‘ouverture prévue a
cet effet jusqu‘a ce que vous entendiez un « clic » de verrouillage.
6. Installez les moteurs sur les deux roues arriere et fixez chaque
moteur a |aide de trois vis M4 x 12.

7. Insérez I'essieu arriere dans la carrosserie. Montez les roues
avec les moteurs et les rondelles installés des deux cotés de
I‘essieu arriere et fixez-les a I‘aide d‘écrous M10 et des deux
clés. Enfoncez ensuite les enjoliveurs décoratifs sur les deux
roues arriere.

8. Connectez les cables du guidon aux cables du chassis. Insérez
le guidon sur I‘essieu de direction et installez dans l'ordre la
rondelle @12 et la rondelle @8, puis fixez-les a laide d‘un écrou
M8. Enfoncez le cache du guidon (7).

Remarque: ne serrez pas trop I‘écrou afin de garantir un
fonctionnement fluide de la direction.

9. Installez le pare-brise avant (5) sur la carrosserie du buggy
et fixez-le a laide de trois vis M4 x 12, comme indiqué sur
I‘illustration.

10. Retirez le capot de protection (c), connectez le céble
d‘alimentation au connecteur de batterie de méme couleur
(rouge sur rouge et noir sur noir) et assurez-vous que la
connexion est bien fixée.

11. Insérez la partie arriere du siege dans l‘ouverture
correspondante de la carrosserie et fixez-la a I‘aide d‘une vis a
téte ronde M4 x 12.

12. Insérez le dossier dans la carrosserie comme indiqué sur
I‘illustration et fixez-le a Iaide d‘une vis a téte ronde M4 x 12.

FONCTIONS ET UTILISATION DU VEHICULE
JOUET

fite CAMO Ha pasHu

A utiliser UNIQUEMENT sur des surfaces planes et horizontales!
NE PAS utiliser sur I'herbe ou les zones herbeuses!

13. PANNEAU DE COMMANDE

(1) Poignée droite — commande de vitesse
(2) Lecteur MP3
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(3) Commutateur AVANT / ARRET / ARRIERE — Controle le
mouvement du véhicule jouet.

(4) Interrupteur d‘éclairage

(5) Interrupteur d‘alimentation (MARCHE/ARRET) — Appuyez sur
le bouton pour allumer ou éteindre le véhicule jouet.

(6) Port de chargement

(7) Frein

AVERTISSEMENT! Arrétez toujours le véhicule avant de changer la
vitesse ou la direction du mouvement afin d‘éviter d‘endommager
les boites de vitesses et les moteurs!

AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA
MANIPULATION DES BATTERIES RECHARGEABLES

AFIN D‘EVITER TOUT RISQUE D‘INCENDIE,
D‘ELECTROCUTION, D‘EXPLOSION OU DE
DOMMAGES IRREVERSIBLES AU PRODUIT, LES
CONSIGNES DE SECURITE SUIVANTES DOIVENT

ETRE RESPECTEES:

LA RECHARGE DOIT ETRE EFFECTUEE UNIQUEMENT PAR UN
ADULTE!

Utilisez uniquement la batterie rechargeable et le
chargeur fournis avec le produit. Nutilisez pas de batteries
ou de chargeurs dun autre type ou présentant des
caractéristiques techniques différentes. N'utilisez pas la
batterie rechargeable ou le chargeur avec d‘autres produits.
Ne modifiez ou n‘altérez jamais les circuits électriques ou
les connexions.

Ne laissez pas les bornes de la batterie entrer en contact
direct (court-circuit).

La batterie rechargeable et ses composants ne doivent
entrer en contact avec aucun liquide.

Ne chargez pas la batterie a proximité de sources de chaleur
ou de matériaux inflammables. Chargez-la UNIQUEMENT
dans des endroits bien ventilés et secs.

NE JAMAIS soulever ou déplacer la batterie rechargeable
en tirant sur les cables ou le chargeur. Cela pourrait
endommager la batterie ou provoquer un incendie.
N‘ouvrez pas le chargeur. Le cablage et les connexions
internes peuvent provoquer un choc électrique.

NE JAMAIS laisser un enfant manipuler ou charger la
batterie rechargeable.

Avant de charger la batterie rechargeable, vérifiez qu'elle
n‘est pas usée ou endommageée, ainsi que le chargeur, les
cables et les connexions. Ne chargez pas la batterie si I'un
de ces éléments est endommagé.

NE JAMAIS laisser les enfants jouer avec le chargeur ou la
batterie rechargeable. Ce ne sont pas des jouets.

CHARGE DE LA BATTERIE RECHARGEABLE

AVERTISSEMENT! LA CHARGE ET LA RECHARGE DE LA BATTERIE
RECHARGEABLE DOIVENT ETRE EFFECTUEES UNIQUEMENT
PAR UN ADULTE. Ne laissez pas la batterie se décharger
complétement, car cela pourrait I'endommager.

IMPORTANT! Avant de charger la batterie, inspectez-la ainsi
que le chargeur (cable d‘alimentation, prise et connecteur) afin
de vérifier qu‘ils ne sont pas usés ou endommagés.

Ne chargez pas la batterie si vous constatez des dommages.
Seul un adulte ayant lu et compris les avertissements de sécurité
doit manipuler, charger ou recharger la batterie.

Lorsque le véhicule jouet commence a rouler lentement,
rechargez la batterie.
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Pour charger la batterie:

1. Branchez la fiche du chargeur au port de charge du buggy.

2. Branchez le chargeur a une prise secteur appropriée. La batterie commencera a se charger.

AVERTISSEMENT! Le chargeur et la batterie doivent étre tenus hors de portée des enfants. Les enfants ne doivent pas toucher la
batterie ou le chargeur.

¢ Avant la premiére utilisation, rechargez la batterie pendant 6 heures.

e Aprés chaque utilisation du véhicule, ou au moins une fois par mois, chargez la batterie pendant 4 a 6 heures.

¢ Pendant la charge, le chargeur peut devenir chaud. Ceci est normal et ne doit pas vous inquiéter.

¢ Utilisez uniquement le chargeur fourni par le fabricant pour charger la batterie rechargeable.

¢ Si vous remarquez de la fumée, une odeur inhabituelle, un bruit ou toute autre anomalie, arrétez immédiatement la charge et
contactez le revendeur ou un centre de service agréé.

FUSIBLE

Le buggy est équipé d‘un fusible a réarmement automatique de 15 A. En cas de surcharge du moteur, du systeme électrique ou de la
batterie, le fusible se déclenche automatiquement, coupant I‘alimentation électrique du véhicule pendant environ 5 a 10 secondes
avant de se réarmer et de rétablir |'alimentation.

Sile fusible se déclenche fréquemment lors d‘une utilisation normale (sans surcharge), le véhicule peut nécessiter une réparation.
Veuillez contacter le revendeur ou un centre de service agréé.

Ell

Pour éviter que le fusible ne se déclenche, suivez ces instructions:

NE PAS surcharger le véhicule. Charge maximale: jusqu‘a 30 kg.

NE PAS attacher ou remorquer des objets derriere le véhicule.

NE CONDUISEZ PAS le véhicule sur des pentes raides.

NE CONDUISEZ PAS le véhicule sur des surfaces ol les roues pourraient patiner, car cela pourrait entrainer une surchauffe du moteur.
NE PAS utiliser le véhicule lorsque la température ambiante est trés élevée, car cela pourrait entrainer une surchauffe des composants.
NE MODIFIEZ PAS le systeme électrique. Cela pourrait provoquer un court-circuit et déclencher le fusible.

AVERTISSEMENT! RISQUE D‘INCENDIE! Ne contournez pas le fusible. Cela pourrait surcharger et endommager le systeme électrique.
Remplacez-le uniquement par un fusible de type et de calibre identiques a I‘original.

DEPANNAGE

Si vous avez besoin d‘aide, veuillez contacter le revendeur ou un centre de service agréé.

r

PROBLEME CAUSE SOLUTION

Niveau de batterie faible Chargez completement la batterie

Arrétez-vous pendant quelques minutes et

Protection électrique activée redémarrez

Linterrupteur n'est pas dans la bonne Placez I'interrupteur dans la bonne position

position
LA POUSSETTE NE BOUGE PAS
Connecteurs de batterie déconnectés Rebranchez les connecteurs de la batterie
Batterie défectueuse Rebranchez les connecteurs
Dysfonctionnement électrique Remplacer la batterie
Panne du moteur Contactez un centre de service agréé
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LA BATTERIE NE SE CHARGE
PAS

Le chargeur n'est pas branché a
I'alimentation électrique

Branchez le chargeur dans une prise électrique

Connecteurs de batterie déconnectés

Rebranchez les connecteurs de la batterie

Chargeur endommagé

Remplacez le chargeur

LA BATTERIE SE DECHARGE

La batterie n'est pas complétement
chargée

Chargez complétement la batterie.

RAPIDEMENT La batterie a atteint la fin de sa durée .
devi Remplacez la batterie
e vie
LA BATTERIE CHAUFFE ET
UN LEGER BRUIT SE FAIT Normal Normal
ENTENDRE PENDANT LA
CHARGE

FAIBLE VITESSE

Niveau de batterie faible

Chargez complétement la batterie

Véhicule jouet surchargé

Réduisez la charge

Surface inégale ou en pente

Utilisez le véhicule sur une surface plane

Capacité de la batterie épuisée

Remplacez la batterie

BRUIT PROVENANT DE LA
BOITE DE VITESSES

Engrenages endommagés

Contactez un centre de service pour la réparation

INTERRUPTION / A-coups
PENDANT LE DEPLACEMENT

Mauvais contact du cdble avec la boite
de vitesses

Rebranchez les cables

Court-circuit dans le moteur

Contactez un centre de service

AUCUN SON

Connecteur du guidon mal branché

Rebranchez le connecteur

LA POUSSETTE NE SARRETE
PAS

Dysfonctionnement électrique

Contactez un centre de service

INSTRUCTIONS D‘ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Inspectez régulierement les pieces en plastique du jouet pour détecter d‘éventuelles fissures ou cassures.* Lubrifiez régulierement les
pieces rotatives avec de I'huile fine pour machines.* Nettoyez le jouet a Iaide d‘un chiffon en coton doux ou d‘une éponge humidifiée
avec de l'eau ou un détergent doux. Ne versez pas d‘eau sur le jouet.* Ne nettoyez pas avec des agents agressifs contenant des
particules abrasives, de I'ammoniaque, de |‘eau de Javel ou de I‘alcool.* Rangez le produit dans un endroit propre et sec, a I‘abri de
I'humidité et a une distance suffisante des sources de chaleur. N'exposez pas le produit a des influences environnementales directes
telles que la lumiére du soleil, la pluie, I'humidité ou des changements brusques de température.* N'utilisez pas le produit sur des
surfaces boueuses, sablonneuses ou graveleuses, car celles-ci pourraient endommager les piéces mobiles.* En cas de problemes liés
au fonctionnement normal, contactez les centres de service agréés pour obtenir des conseils ou faire réparer le produit.
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UPUTE ZA UPORABU

VAZNO! ZADRZATI ZA BUDUCU REFERENCLU:
CITAJTE PAZLJIVO!

KAKO BISTE OSIGURALI SIGURNU UPOTREBU OVOG
PROIZVODA, SLIJEDITE SVA UPOZORENJA, UPUTE | PREPORUKE
NAVEDENE U OVOM KORISNICKOM PRIRUCNIKU!

PAZNJA! UPLAZNE!

UPOZORENJE! OVAJ PROIZVOD SMIJE SE KORISTITI ISKLIUCIVO
POD IZRAVNIM NADZOROM ODRASLE OSOBE! NIKADA NE
OSTAVLIAJITE DIETE BEZ NADZORA!* UPOZORENJE! OVA
IGRACKA NEMA SISTEM KOCNICE!* UPOZORENJE! OVA
IGRACKA NIJE PRIGODNA ZA DJECU MLADU OD 3 GODINE ILI
S TEZINOM VISOM 0D 30 kg! NE PREOPTERECUJTE IGRACKU!*
UPOZORENJE! NE DOZVOLJAVAJTE KORISTENJE DJECI MLADO)
0D 3 GODINE!* UPOZORENIJE! OVI PROIZVOD NIJE PRIJEVOZNO
SREDSTVO!* UPOZORENJE! NE KORISTITE NA JAVNIM CESTAMA
ILI PUTEVIMA S PROMETOM!* UPOZORENJE! DRZITE DALEKO

OD VATRE!* UPOZORENJE! PRIJE SVAKE UPOTREBE PROVJERITE
DA SU SvI DUELOVI IGRACKE ISPRIJEVCENI | DA JE SKLOP
STABILAN. POSVECITE POSEBNU PAZNJU  ELEKTRONICKOJ
OBRNICI, ELEKTRONICKIM KOMPONENTAMA, KABELIMA |
PRIKLUUCCIMA. * Ne koristite proizvod ako primijetite da
nedostaju ili su osteceni neki dijelovi! * Proizvod je namijenjen
djeci od 3 do 7 godina. * Ne dopustite da dva djeteta koriste
proizvod istovremeno! * Ova se igracka mora koristiti s
povecanom oprezom. Potrebne su odgovarajuce vjestine kako
bi se izbjegli sudari, padovi ili ozljede djeteta koje koristi vozilo
ili trecih osoba!f POBRINITE SE DA JE DUETE UPUTENO U
UPOTREBU IGRACKE, U TO KAKO JE VOZITI | ZAUSTAVITI, TE DA
JE OPOZNAJENO S PRAVILIMA SIGURNE UPOTREBE!* Sklapanje
proizvoda smije obavljati samo odrasla osoba!* Dijete mora
nositi obucu tijekom koristenja igracke. Preporucuje se upotreba
kacige i zastitne opreme.* Ne dopustite djetetu da stoji dok je
proizvod u pokretu. Nepridrzavanje moze dovesti do ozljeda!*
Koristite proizvod samo tijekom dana i na dobro osvijetljenim
mjestima!* Ne dopustite djeci da dodiruju kotace ili da ostaju
blizu njih dok se vozilo krece!* Ako se bilo koja naljepnica olabavi
ili djelomi¢no odlijepi, odmah je ponovno pricvrstite ili uklonite
kako biste sprijecili da je progutaju mala djeca!* Ne koristite
rezervne dijelove ili druge komponente koje nije isporucio ili
odobrio proizvodac. Proizvodac ne preuzima odgovornost za
sigurnost ako se koriste neoriginalni ili neodobreni dijelovi.* Ne
vrsite nikakve promjene ili preinake na konstrukciji proizvoda.
Po potrebi se obratite prodavacu ili ovlastenom servisnom
centru za savjet i popravak.* Ne mijenjajte elektricni sustav niti
dodajte dodatne elektricne komponente. Po potrebi se obratite
prodavacu ili ovlastenom servisnom centru za savjet i popravak.*
Za punjenje baterije koristite samo punjac isporucen s ovom
igrackom. Koristenje drugog tipa punjata moze uzrokovati
pregrijavanje, oStecenje baterije ili cak rizik od pozaral*
Koristite proizvod samo za namjenu za koju je predviden!* Ne
dopustite djeci mladoj od 3 godine da se priblizavaju proizvodu
prije nego S$to je u potpunosti sastavljen, kako biste sprijecili
pristup malim ili labavim dijelovima!* Ne pricvrs¢ujte dodatne
kablove, uzad ili vrpce za proizvod jer to moze predstavljati
rizik od gu$enja!* Koristite proizvod samo na ravnim, ravnim i
osiguranim povrsinama, smjestenim na sigurnoj udaljenosti
od cesta i prometnih podrucja!* Ne koristite proizvod u blizini
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stepenica, pokretnih stepenica, praga, rubova, bazena ili sli¢nih
opasnosti!* DrZite plasti¢ne materijale za pakiranje podalje od
djece kako biste sprijecili rizik od gusenja!

SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Preporucena dob: 3-7 godina

Maksimalno opterecenje: do 30 kg

Punjacka baterija (Li-ion), 1 komad: 11,1V / 4,5 Ah
Brzina vozila: 3-6 km/h

Punjac:

Ulaz: 100-240V, 50/60 Hz;

lzlaz: 12V DC, 1A

Motor: 2 x 30W

Vrijeme punjenja baterije:

Pocetno punjenije (prije prve uporabe): 6 sati
Naknadna punjenja: 4-6 sati

Osigurac: 15 A

Dimenzije vozila (cm): 118 x 76 x 73

Radna temperatura okoline: 0-40 °C

GLAVNI DUJELOVI

1 — Osovina upravljanja (1 komad); 2 — Prednja osovina (1
komad); 3 - Dekorativni element (L/R) (2 komada); 4 — Ku¢iste
(1 komad); 5 - Prednje vjetrobransko staklo (1 kom); 6 - M8
matica (1 kom); 7 — Dekorativni poklopac upravljaca (1 kom); 8
- Upravljac (1 kom); 9 - Sjediste (1 kom); 10 — Naslon (1 kom);
11 - Kotac (4 kom); 12 - Straznja osovina (1 komad); 13 — Motor
(2 komada); 14 - Podloska (@12 x 7; @8 x 1) (8 komada); 15 -
Dekorativna navlaka za kota¢ (4 komada); 16 — LeZaj / navlaka za
osovinu (2 komada); 17 — M10 matica (4 kom.); 18 — samovrtni
vijci M4 (M4 x 12 okrugla glava — 20 kom.; M4 x 16 ravna glava -
4 kom.) (ukupno 24 kom.); 19 - punja¢ (1 kom.)

Napomena: Neki od dijelova prikazanih na ilustraciji ugraduju se
na obje strane buggyja.

Molimo provjerite jesu li svi dijelovi ukljuceni prije sastavljanja.

IUPUTE ZA MONTAZU

UPOZORENJE! Prije pocetka sastavljanja vozila provjerite
je li prekida¢ za napajanje (ON/OFF) postavljen na OFF. *
UPOZORENJE! Strogo slijedite upute i redoslijed montaze (slike
1-12) te upute za rad navedene u tekstu i ilustracijama ovog
prirucnika. ¥ UPOZORENJE! Pri pricvrs¢ivanju odredenih dijelova
moze se Cuti kliktanje, Sto oznacava pravilno zakljucavanje. *
UPOZORENJE! Uvijek provjerite je li svaki dio ¢vrsto pricvrscen
nakon dovrsetka svakog koraka montaze.

Potrebni alati: odvija¢ (nije ukljuéen) i kljuCevi isporuceni uz
proizvod.

1. Postavite ukrasne elemente (3) na metalnu cijev i pricvrstite ih
s 10 samopreznih vijaka M4 x 12 (18).

Ponovite isti postupak za drugi dekorativni element.

2. Umetnite prednju osovinu u odgovarajuce otvore kucista u
naznacenom smjeru i pricvrstite je s 4 komada samoreznih vijaka
M4 x 16 s plosnatom glavom (18).
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Napomena: Obratite pozornost na ispravan smjer ugradnje
prednje osovine.

3. Prodite prednju osovinu kroz karoseriju. S obje strane osovine,
po redu postavite M12 podlosku, lezaj, kotac, M12 podlosku i
M10 maticu. Zategnite matice pomocu prilozenih kljuceva, a
zatim Cvrsto pritisnite ukrasne poklopce kotaca.

4. Stavite podlosku @16 na upravljacku osovinu i umetnite je
kroz otvor u karoseriji kao $to je prikazano na slici.

5. Ugnijezdite osovinu amortizera u predvideni otvor dok se ne
Cuje klik zakljucavanja.

6. Montirajte motore na oba straznja kotaca i pricvrstite svaki
motor s tri vijka M4 x 12.

7. Umetnite straznju osovinu kroz kuciste. Montirajte kotace
s ugradenim motorima i podloZnim plo¢icama na obje strane
straznje osovine i pricvrstite ih maticama M10, koriste¢i dva
kljuca. Zatim pritisnite ukrasne poklopce na oba straznja kotaca.
8. Spojite kablove s upravljaca na kablove s kucista. Umetnite
upravlja¢ na upravljacku osovinu i po redu postavite podlosku
@12 i podlosku @8, a zatim pricvrstite maticu M8. NaZestom
postavite navlaku za upravljac (7).
Napomena: Nemojte prejako zategnuti
upravljanje radilo glatko.

9. Ugradite prednje vjetrobransko staklo (5) na karoseriju
buggyja i pricvrstite ga trima vijcima M4 x 12, kao Sto je
prikazano na slici.

10. Uklonite zastitni poklopac (c), spojite napojni kabel na
prikljucak baterije iste boje (crveno na crveno i crno na crno) i
provjerite je li veza sigurna.

11. Umetnite straznji dio sjedala u odgovarajuci otvor u karoseriji
i pricvrstite ga jednim M4 x 12 okrugloglavim vijkom.

12. Umetnite naslon za leda u kuciste kao $to je prikazano na
ilustraciji i pricvrstite ga jednim M4 x 12 okruglog vijka.

FUNKCIJE | UPOTREBA IGRACKOG VOZILA

maticu kako bi

fite CAMO Ha pasHn HE iTe BbpXy TPEBHK NAOUM!

KORISTITE ISKLIUCIVO na ravnim, ravnomjernim povriinama!
NE KORISTITE na travi ili travnatim povrSinama!

13. KONTROLNA PLOCA

(1) Desna rucka - kontrola brzine

(2) MP3 player

(3) prekidac ZA PRIED / ZAUSTAVLIANJE / ZA NAZAD - upravja
kretanjem igracke.

(4) Prekidac za svjetla

(5) Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF) — Pritisnite
gumb za ukljucivanje ili iskljucivanje vozila.

(6) Prikljucak za punjenje

(7) Kocnica

UPOZORENJE! Uvijek zaustavite vozilo prije promjene brzine ili
smijera kretanja kako biste sprijecili ostecenje mjenjaca i motora!

UPOZORENJA ZA RUKOVANJE PUNJIVIM
BATERIJAMA

DA BI SE SPRUECILI POZAR, ELEKTRICITETNI
UDAR, EKSPLOZIJA ILI TRAJNO OSTECENJE
PROIZVODA, MORAJU SE POSTOVATI SLIEDECI

SIGURNOSNI ZAHTJEVI:
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PUNJENJE SMJE IZVRSAVATI SAMO ODRASLA OSOBA!

Koristite samo punjivu bateriju i punjac isporucene uz

proizvod. Ne koristite baterije ili punjace druge vrste ili s

razlicitim tehnickim specifikacijama. Ne koristite punjivu

bateriju ili punjac s drugim proizvodima.

% Nikada ne mijenjajte niti prilagodavajte elektri¢ne krugove
ili prikljucke.

" Ne dopustite izravan kontakt izmedu prikljucaka baterije
(kratki spoj).

% Punjaca i njegove komponente ne smiju do¢i u kontakt s
bilo kakvim teku¢inama.

" Ne punite bateriju u blizini izvora topline ili zapaljivih
materijala. Punite ISKLJUCIVO na dobro prozradenim i
suhim mjestima.

" NIKADA ne podizajte ili premjestajte punjivu bateriju
povlacenjem kabela ili punjaca. To moze otetiti bateriju ili
uzrokovati pozar.

% Ne otvarajte punja. Unutarnja oZi¢enja i priklju¢ci mogu
uzrokovati elektri¢ni udar.

" NIKADA ne dopustite djetetu da rukuje ili puni punjivu
bateriju.

% Prije punjenja provjerite je li punjiva baterija, punjac, kabeli
i prikljucci osteceni ili istroSeni. Ne punite bateriju ako je
bilo koji dio ostecen.

% NIKADA ne dopustite djeci da se igraju punjacem ili
punjivom baterijom. To nisu igracke.

% djeca da se igraju s punjacem i punjivom baterijom, oni nisu

igracke.

PUNJENJE PUNJIVE BATERIJE

UPOZORENJE! PUNJENJE | PONOVNO PUNIJENJE PUNIIVE
BATERIE SMIE IZVODITI ISKLJUCIVO ODRASLA OSOBA. Ne
dopustite da se baterija potpuno isprazni, jer to moze ostetiti
bateriju.

VAZNO! Prije punjenja provjerite je li baterija i punjac (kabel za
napajanje, utikac i konektor) osteceni ili istroseni.

Nemojte puniti bateriju ako se otkriju ostecenja.

Samo odrasla osoba koja je procitala i razumjela sigurnosna
upozorenja smije rukovati, puniti ili ponovno puniti bateriju.
Kada se vozilo-igracka pocne sporo kretati, napunite bateriju.
Za punjenje baterije:

1. Spojite utikac punjaca na prikljucak za punjenje buggyja.

2. Ukljucite punjac u odgovarajucu uticnicu. Baterija ¢e se poceti
puniti.

UPOZORENJE! Punjac i baterija moraju biti drZani izvan dohvata
djece. Djeca ne smiju dirati bateriju ili punjac.

¢ Prije prve uporabe napunite bateriju 6 sati.

e Nakon svake upotrebe vozila, ili barem jednom mjesecno,
punite bateriju 4-6 sati.

¢ Tijekom punjenja punja¢ se moze zagrijati. To je normalno i
nema razloga za zabrinutost.

e Koristite samo punjac koji je isporucio proizvodac za punjenje
punjive baterije.

e Ako primijetite dim, neobican miris, buku ili druge abnormalne
uvjete, odmah prekinite punjenje i obratite se prodavacu ili
ovlastenom servisnom centru.

OSIGURAC

Vozilo je opremljeno osiguratem od 15 A s automatskim
vracanjem. Ako je motor, elektricni sustav ili baterija
preopterecena, osigurac ¢e se automatski iskljuciti i iskljuciti
napajanje vozila na otprilike 5-10 sekundi prije nego sto se vrati
u prvobitno stanje i napajanje bude ponovno uspostavljeno.

o
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Ako se osigurac Cesto iskljucuje tijekom normalne uporabe (bez preopterecenja), vozilo moze zahtijevati popravak.
Molimo kontaktirajte prodavaca ili ovlasteni servisni centar.

Ed

A

Kako biste sprijecili isklju¢enje osiguraca, slijedite ove upute:
NE preopterecujte vozilo. Maksimalno opterecenje: do 30 kg.
NE pricvrscujte niti vucite predmete iza vozila.

NE vozite vozilo na strmim padinama.

NE vozite vozilo na povrsinama na kojima se kotaci mogu proklizati, jer to moze uzrokovati pregrijavanje motora.
NE upravljajte vozilom kada je temperatura okoline vrlo visoka, jer to moze uzrokovati pregrijavanje komponenti.

NE preinakujte elektricni sustav. To moze uzrokovati kratki spoj i aktivirati osigurac.
UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA! Nemojte zaobilaziti osigura¢. To moze dovesti do preopterecenja i otecenja elektriénog

sustava. Zamijenite samo originalnim tipom i nazivnom vrijednoscu.
OTKLONJAVANJE POTESKOCA

Ako trebate pomoc, obratite se prodavacu ili ovlastenom servisnom centru.

PROBLEM

UZROK

RIESENJE

VOZILO SE NE POMICE

Niska razina baterije

Potpuno napunite bateriju

Aktivirana elektri¢na zastita

Zaustavite se na nekoliko minuta i ponovno
pokrenite

Prekidac nije u ispravnom polozaju

Postavite prekidac u ispravan poloZaj

Odspojeni prikljucci baterije

Ponovno spojite prikljucke baterije

Kvar na bateriji

Ponovno spojite konektore

Elektri¢ni kvar

Zamijenite bateriju

Kvar motora

Obratite se ovlastenom servisnom centru

BATERIJA SE NE PUNI

Punjac nije prikljucen na izvor napajanja

Ukljucite punjac u elektricnu uticnicu

Odspojeni prikljucci baterije

Ponovno poveite prikljucke baterije

Ostecen punjac

Zamijenite punja¢

BATERIJA SE BRZO ISPRAZNI

Baterija nije potpuno napunjena

Potpuno napunite bateriju.

Baterija je dosegla kraj svog vijeka

Zamijenite bateriju

trajanja
BATERIJA SE ZAGRIJVAVA |
TIJEKOM PUNJENJA CUJE SE Normalno Normalno
BLAGI ZVUK
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Niska razina baterije Potpuno napunite bateriju
Igracko vozilo je preoptereceno Smanjite opterecenje
NISKA BRZINA
Neravna ili kosina povrsina Koristite vozilo na ravnoj povrsini
Kapacitet baterije je iscrpljen Zamijenite bateriju
BUKA 1Z MJENJACA Osteceni zupcanici Obratite se servisnom centru radi popravka
PREKID / TRZANJE TIEKOM Los kontakt kabela s mjenjacem Ponovno spojite kabele
KRETANJA Kratki spoj u motoru Obratite se servisnom centru
NEMA ZVUKA Prikljucak na up_rayljvacu nije pravilno Ponovno spojite konektor
prikljucen
VOZILO SE NE ZAUSTAVLIA Elektri¢ni kvar Obratite se servisnom centru

UPUTE ZA ODRZAVANJE | NEGU

Redovito pregledavajte plasticne dijelove igracke radi pukotina ili loma. * Redovito podmazuijte rotirajuce dijelove finim strojnim
uljem. * Cistite igracku mekom pamucnom krpom ili spuzvom navlaZenom vodom ili blagim deterdzentom. Nemojte lijevati vodu
po igracki. * Ne Cistite agresivnim sredstvima koja sadrze abrazivne Cestice, amonijak, izbjeljivac ili alkohol. * Cuvajte proizvod na
Cistom i suhom mijestu, zasticenom od vlage i na sigurnom razmaku od izvora topline. Ne izlaZite proizvod izravnim utjecajima okolisa
kao sto su sunceva svjetlost, kisa, vlaga ili nagle promjene temperature.* Ne koristite proizvod na blatnim, pjescanim ili Sljuncanim
povrsinama jer one mogu ostetiti pokretne dijelove.* U slu¢aju problema vezanih uz normalno funkcioniranje, obratite se ovlastenim
servisnim centrima za savjet ili popravak.
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ynytcrteoO 3A YINOTPEBY

BAXHO! MAXIbUBO MPOYUTATH
N CAYYBATU 3A BYIYRY YNOTPEBY!

[A B/ CE OBE3BE[INNA BE3BE[IHA YNOTPEBA OBOI
NPOV3BO[A, MPATUTE CBA YNO3OPERA, YITYTCTBA
W MPEMNOPYKE JATE Y OBOM KOPUCHUYKOM YMNYTCTBY!

NAXHA! YIO30PEHA!

YMO30PEHE! OBAJ NPON3BOA CME AA CE KOPUCTU CAMO
Nnof, HENOCPEAHMM HA30POM OfIPAC/IE OCOBE! HUKALA
HE OCTAB/bAITE AETE BE3 HAZ30PA!* YMO3OPEHE! OBA
JYTAHOA HWIE ONPEMJ/bEHA CUCTEMOM 3A  KOYHHE!™
YMNO30PEHE! OBA JYTAHKA HWIE NPUKNALHA 3A [ELY
M/IARY Of, 3 TOOMHE MW CA TEXMHOM TENA BEROM
04 30 kr! HE NPETOBAPAJTE JYTAHKY!* YMO3OPEHE! HE
[03BONUTE [ELM MJIAROJ Of 3 FOAMHE [IA JE KOPUCTU!*

YMO30PEHE! OBaj NPOM3BOA, HUIE CPEACTBO MPEBO3A!*
YMO30PEHE! HE KOPUCTUTU HA JABHUM NYTEBUMA U Y
CAOBPARAJHM 30HAMA!* YMO3OPEHE! [IPXKATN [JANEKO

O[] BATPE!* YNO3OPEHE! MPE CBAKE YMOTPEBE NMPOBEPUTE
[OA NN CY CBM AVOHWLE MTPAYKE MPABMIHO MPUYBPLUREHE
W OA NN JE CKNON CTABUNAH. MOCBETUTE MOCEBHY NAXKHY
ENEKTPUYHOM KONY, ENEKTPUYHMM KOMIMOHEHTAMA,
KAB/TOBUMA U KOHEKTOPUMA.* He KopucTuTe npoM3BOA
aKo yTBpANTE Aa HeKn Aenosu HepocTajy uan cy owrtehenn!*
Mpou3sog, je HamerbeH Aeuy y3pacTa of 3 40 7 roanHa.® He
[103B0/MTE A3 /iBa fieTeTa KOPUCTe NPoM3BOg, UcToBpemeHo!™
OBa Wrpayka ce mopa KOpUCTUTW ca nosehaHOM Onpes3oMm.
MoTpebHe cy oarosapajyhe BewTuHe Kako 6u ce usberne
cyAape, nafose WM nospede AeTeTa Koje KOpWUCTU BO3WAO
wnm Tpehux amual* YBEPUTE CE JA JE AETE YNYREHO KAKO
LA KOPUCTW WIPAYKY, KAKO OA JY BO3M W 3ACTAHE, U
[OA NO3HAJE NPABMUNA 3A CUTYPHY YMOTPEBY!* MoHTaxy
npou3BoAa CMe BPLIKTK camo ogpacna ocobal* [lete mopa aa
Hocu 0byhy oK KopucT urpadky. Mpenopyuyje ce ynotpeba
Kalyre 1 3aWTUTHe onpeme.* He 403BoNMTe A€TeTy Aa ycTaHe
[I0K je Npou3BoA y NOKpeTy. Henowtosakwe Moxe J0BeCTU 40
nospege!* Kopuctute npounssog camo y TOKy faHa U Ha 2obpo
OCBET/bEHUM MecTUMal* He no3BonuTe feuy Aa Aoaupyje
TOYKOBE UAM A3 ocTaje 6au3y kX Aok ce Bo3uno kpehe!* Ako
Ce HEKM HaNenHuK 01abasu UM AENMMUYHO OAJ1ENM, NOHOBO
ra NPUYBPCTUTE WM OAMAX YKNOHUTE Kako ra Mana Aeua He
6u nporytanal* He kopuctute pesepBHe fenose uan apyre
KOMMOHEHTe Koje Npou3Bofay Huje Mcnopyuno uam ofobpuo.
Mpoussohay He npeysuma OAroBOpHOCT 3a besbesHOCT ako
ce KOPUCTe HEeOpUrMHanHW unK Heogobpenu aenosu.® He
NPaBUTE HUKAKBE U3MEHE UM MOAUGBUKALIM]E HA KOHCTPYKLIMjM
npoussoga. Mo notpebu KOHTaKTMpajTe nNpoAaBLua wWu
oenawheHn cepBMC LEHTap 3a caBete M nonpasky.* He
MetbajTe eNeKTPUYHU CUCTEM UM LOAR]TE AOAATHE ENEKTPUYHE
KOMMOHeHTe. Mo notpebu KOHTaKTMpajTe npogasua wWan
osnawheHu cepsuc LieHTap 3a caBeTe M Nonpasky.* 3a nyrwetve
baTepuje KOpUCTUTE CaMO MyHaAY UCMOPYYEH Y3 0BY MIPauKy.
Kopuwhetbe Apyror TMNa nykwaya MOXe 13a3BaTit Nperpesatbe,
owrTehere batepuje UM Yak pusmk of noxapal!* Kopuctute
npoussog, camo 3a npegsuheny cepxy!* He gossonute geun
mnahoj og 3 roanHe Aa Npunasu Npoussoady npe Hero wWro byae
y NOTNYHOCTM CacTaB/beH, Kako BUCTe CNPeYnan NpUcTyn Maaum
1nu nabasum genosumal* He npuuspluhyjte gopatHe kabnose,
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Y3ULEe MM KOHOMLE 33 MPOU3BOA, jep TO MOKe NPeACTaB/baTh
pu3mnK og, rywetrval* Kopuctute npoussog camo Ha paBHUM,
paBHOMEpHUM 1 o6e3befeHnm NoBplIMHAMA, YAA/bEHUM Ha
6e3besHy yaa/beHOCT o4 nyTesa U caobpahajHux nosplumnHal*
He kopuctute npoussog y 6Au3MHK CTeneHuua, eckanartopa,
npara, uBuua, 6aseHa MAM CAMYHMX onmacHocTM!®  [lpxute
NNAcTUYHY ambanaxy Aaneko o4 Aeue Kako bucte cnpeunau
PU3UK O rylwekba!

CNELNMOUKALMIE NPOU3BOAA

MpenopyyeHa ctapocHa fobuja: 3-7 rognHa
MakcumanHo ontepeherbe: f0 30 Kr

Mywusa batepuja (Li-ion), 1 kom: 11,1V / 4,5 Ah
bp3uHa Bo3naa: 3-6 Km/4

Myrbay:

Ynas: 100-240V, 50/60 Hz;

M3na3: 12V DC, 1A

Morop: 2 x 30W

Bpeme nyrberba batepuje:

MoyeTHo nykberbe (npe npse ynotpebe): 6 catn
HakHagHu nyretva: 4-6 catn

CurypHocHu ypehaj: 15A

[OumeHsuje Bo3una (um): 118 x 76 x 73

PagHa Temnepatypa okonuHe: 0-40°C

TNABHU OUIJENOVI

1 — ynpae/bauku Bpatio (1 kom); 2 — npeare Bpatuno (1
KOM); 3 — ieKopaTuBHUM enemeHT (n/4) (2 komaga); 4 — kyhuwre
(1 kom); 5 - Mpeatbe BeTpobpaHcKo ctakno (1 kom.); 6 — M8
HaBpTKa (1 Kom.); 7 — [lekopaTuBHW nokaonal, pykoxsata (1
KoMm.); 8 — Pykoxsart (1 kom.); 9 — Ceauwre (1 kom.); 10 — HacnoH
(1 kom.); 11 - Touak (4 kom.); 12 — 3agHa ocosuHa (1 kom); 13
— Morop (2 Kom); 14 - Mnounua (@12 x 7; @8 x 1) (8 kom); 15
— [lekopaTnsHy Kanak Touka (4 kom); 16 — Bywup/HasuBKa 3a
0COBMHY (2 Kom); 17 — M10 HaBpTKa (4 kom.); 18 — camoHapesHu
Bujum M4 (M4 x 12 okpyrna masa — 20 kom.; M4 x 16 pasHa
rnasa —4 kom.) (yKynHo 24 kom.); 19 — nyray (1 kom.)
HanomeHa: Hekn op [fenosa NpuKasaHWX Ha WycTpaLmju
yrpahyjy ce Ha obe cTpaHe baruja.

Monumo Bac Aia Npe MOHTake NPOBEPUTE /A I Cy CBU AENI0BU
YK/bYYEHHU.

YNYTCTBO 3A CK/IANAKE

YNO3OPEHE! Mpe noyeTka MOHTaxe BO3W/a yBepwUTe Ce Aa je
npeknzad 3a Hanajatoe ON/OFF noctas/beH Ha nonoxaj OFF.
YNO3OPEHE! CTporo ce npuapikasajTe ynyTcTaBa 3a MOHTaXy
u pegocnesa (Cavke 1-12) v ynyTcTasa 3a paj HaBeAEHMX Yy
TEKCTY M WaycTpauujama 0BOT npupydyHuka. * YMO3OPEHE!
Mpuuspwhusare oppeheHux fenosa moxe 6UTM npaheHo
3BYKOM K/MKTatba, LTO yKasyje Ha MpaBuiHO yxsaTatbe. *
YNO3OPEHE! YBek nposepute Aa /M je CBakM A0 YBPCTO
npuyspLheH HaKoH 3aBpLUeTKa CBAKOT KOpaka MOHTae.
MoTpebaH anaT: oABMjaY (HHje YK/bYYEH) U K/by4eBN UCNOPYYeHN
y3 NPOU3BOA.
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1. MocTaBuTe fekopaTvBHe enemeHTe (3) Ha MeTanHy Les U
npuuspcTuTe X ca 10 camobywyhux sujaka M4 x 12 (18).
MoHOBUTE UCTU NOCTYNAK 3a APYIY AEKOPATUBHN ENEMEHT.

2. Y6auuTe npeptby 0COBUHY Y ogrosapajyhe otBope kyhuwra y
Ha3HaYeHOM NpasLy W NpuuBpcTUTE je ca 4 Bujka camopes M4 x
16 ca paBHuMm LwecToyrnom (18).

HanomeHa: ObpaTuTe naxiby Ha MCnpasaH cmep yrpage
npestbe 0COBUHE.

3. Y6auuTe npesrby 0COBUHY Kpo3 Kapocepujy Bosuna. Ca obe
CTpaHe OCOBMHe yrpaguTe no pegocnedy M12 nopnouky,
Bywwjy, Touak, M12 nognowky u M10 HaBpTKy. 3aTerHute
HaBpTKe NOMONY NPUNOKEHMX K/by4eBa, @ 3aTUM MPUTUCHUTE
YKpacHe KanuLe To4KoBa.

4. Crasute nognowky (16 Ha ynpae/bauky OCOBUHY W
ybauuTe je Kpo3 OTBOP Y KapOCEpUjK Kao LWTO je NpuKa3aHo Ha
UNyCTpauumju.

5. YTUCHWUTE 0COBMHY amopTU3epa y npeasuheHn oTBOp oK ce
He uyje 3ak/byyasajyhu ,Kauk".

6. MoHTupajTe moTope Ha 0ba 3ajra TOYKa W MpUYBPCTUTE
CBaKu MOTOP ca Tpu BUjka M4 x 12.

7. MposyuuTe 3agtby OCOBMHY Kpo3 Kyhuwrte. MoHTUpajTe
ToykoBe ca yrpaheHMM moTopuma W mogsiolwkama ca obe
CTpaHe 3ajrbe 0COBMHE M npuuspcTute MX M10 HaBpTKama,
KopucTenu ABa K/byya. 3aTMm HabauuTe yKpacHe Kanauunhe Ha
06a 3a4+ba TOuKa.

8. MoseskwuTe Kabnose ca ynpassbaya ca kabnosuma ca kyhuita.
Y6auute ynpas/bay Ha Ynpas/bayky OCOBUHY M yrpagute y
HU3y noanowky @12 v nognowky @8, 3atum npuuspctte M8
HaBpTKoM. HabauuTe fekopaTUBHM NokaonaL, ynpassbaya (7).
HanomeHa: He 3aTerHuTe HaBpTKy npesue Kako bucte
06e36ea1v T1aTKO GYHKLMOHMCAHE YNIpaB/batba.

9. Yrpagute npegtbe BeTpobpaHCcKo cTakno (5) Ha Kyhuwre
Baruja U npu4BPCTUTE ra ca Tpu Bujka M4 x 12, kao wro je
NPUKa3aHO Ha MNyCTpaLpmju.

10. YKAOHMTE 3aWTWUTHM mokaonay (c), noBexwuTe Kabn 3a
Hanajatbe Ha npuKkbyyak bGatepuje ucte 6oje (UpBeHO Ha
L{pBEHO U LiPHO Ha LiPHO) 1 yBEpUTE Ce Aa je Be3a CUrypHa.

11. Ybauute 3aatu Aeo ceguiTa y ogrosapajyhu otsop y
KyRULTY W NpryBpCTUTE ra jesHUM M4 x 12 BUjKOM Ca OKPYIIUM
LIeCTOrpamom.

12. Y6auuTe HacnoH 3a neha y KyhuLTe Kao LWTO je NpuKasaHo
Ha MAyCTPaLMju 1 NpuyBpcTUTE ra jeaHum M4 x 12 okpyramm
BUjKOM.

®YHKLUMUIE U PAOOBE UTPAYKE BO3UNA

fite CAMO Ha pasHn HE iTe BbpXy TPEBHK NAOUM!

Kopuctut CAMO Ha paBHUM, XOPU3OHTa/IHUM NOBpPLUMHAMA!
E KopucTUTe Ha TPaBM MM TPaBHATMM NOBPLUMHama!

13. KOHTPO/IHA TABN1A

(1) AecHa py4ka — KoHTposa 6p3nHe

(2) MP3 nnejep

(3) Npekuaay HAMPEA / CTAJ / HA3AL — KoHTposmiue KpeTarbe
1rpayke BO3WNa.

(4) Npekunaay 3a ceeTa

(5) Npernaay 3a Hanajarbe (YKBYUU/UCKIBYYM) — MputncHute
ZyrMe /i YK/bYUHTE WIN UCKIbYYUTE UTpayKy BO3WAO.

(6) MpuK/bYYaK 3a Nykberbe

(7) Kounuua

YMO30PEHE! YBek 3aycTaBuTe BO3W/IO Npe HEro LTO NPOMeHUTe
Bp3nHY MK cmep KpeTarba kako bucte cnpeunnn owtehere
Metbaya 1 motopa!

YNO30PEHA 3A PYKOBAKE NYHIUBUM
BATEPUJIAMA

OA B CE CMPEYU/TIN MOXAP, ENEKTPUYHU
LOK, EKCM/I03UJA NN TPAJHA OLUTEREHA
NPOU3BOAA, MOPAJY CE NOLUTOBATHU

CNEAERW BE3BEAHOCHMW YCNOBU:

* Kopuctute camo nywuBy 6atepujy M nykwad Koju cy
ucropyyenu y3 npoussod. He kopuctute batepuje nam
nyraye Apyre BpPCTe WAM Ca PasAMYUTUM  TEXHUYKMM
KapaKkTepucTMkama. He Kopuctute nyrousy batepujy uam
nyrbay ca Apyrim npon3soanma.

% HuKaga He metbajTe UAM MOAMOHMKYjTE eneKTpuuHe Kona
nnv Bese.

" He po3BonuTe AMpeKTaH KOHTaKT uamehy TepmuHana

batepuje (KpaTak cnoj).

% TyruBa baTepuja U HEHU KOMMOHEHTU HE cmejy Aohu y
KOHTAKT ca 6110 KaKBUM TEYHOCTUMA.

% He nywajre batepujyy y 6au3uHM u3BOpa TOMNOTE
unM 3anasbmeux matepuja. Mywwajre JEAUHO y gobpo
NPOBETPEHNM W CYBMM NPOCTOPUMA.

" HUKALA He noguskute uav npemeluTajte nyrousy 6atepujy
noBNaYerbem Kabnosa M nyraya. TO MOKeE OLITETUTH
6aTepujy nnu 13assatu noxap.

% He oTBapajTe nytay. YHyTpalltbe OXMYere U KOHeKUmje
MOTY 13a3BaTh eNeKTPUYHM yAaP.

“ HUKALA He go3BonuTe AeTeTy fa pyKyje Uan NyHU NyruBy
barepujy.

% Tpe nyrera, npoBepuTe nyrusy 6GaTepujy, Nyray,
KabnoBe ¥ NpUK/bYYKe Aa M MMajy 3HaKoBe xabarba Uamn
owrTeheta. He nyHuTe batepujy ako je Heku aeo owTeheH.

*  HUKALA He no3BonuTe Aeuun Aa ce wUrpajy nyrwayem uam
nytbueom batepujom. To HUCY Urpayke.

% [a ce urpajy ca nyrayem u nyrusom batepujom, jep To

HUCY UrpayKe.

NYHJEWE NYHIUBE BATEPUJE

YNO3OPEHE! NYHEHE M MNOHOBHO NYHEHE MYHIVBE
BATEPUJE MOXE [A BPWM CAMO OAPAC/IA OCOBA. He
[103B0/MTe A ce BaTepuja NOTNYHO UCMPa3HK, jep TO MoXe Aa
owTeTu batepujy.

BAXHO! Mpe nyretba, npernesajte 6atepujy u nyray (kabn
33 Hanajatbe, MPUK/BYYaK M KOHeKTop) 36or xabarba W
owrteherba.

He nyrbajTe 6atepujy ako ce oTkpujy 610 Kaksa owrtehetba.
Camo ogpacna ocoba Koja je npounTana 1 pasymena ynosopera
0 besbegHoctn Tpeba Aa pyKyje, MyHW WM MOHOBO NyHU
barepujy.

Kapa ce urpayka BO3MNO MOYHE MONAKO KPeTaTW, HanyHute
Barepujy.

3a nyretbe batepuje:

1. MoBexuTe NPUK/BYYAK NYHbAYa Ca NPUK/LYYKOM 3a NyHoere
6arepa.

2. YK/byunTe nyrbay y oArosapajyhy HausMeHUUHY eneKTpudHy
yTU4HULY. batepuja he noyetu Aa ce nyHu.

YNO3OPEHE! Myray v baTepuja mopajy 61UTH BaH fomaluaja
nele. [leua He cmejy 4a Aoaupyjy BaTepujy nav nyray.

¢ [pe npse ynotpebe, nyHuTe batepujy 6 catu.
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* HakoH cBake ynotpebe Bo3u/a, UM Hajmatbe jeAHOM MeceyHo, nyHuTe batepujy 4-6 catu.

* TOKOM NMyHbeHba Mykbay MOKe Aa ce 3arpeje. To je HOPMaNHO U Huje pasnor 3a bpury.

¢ Kopuctute camo nykbay Koju je Mcnopyyro npoussohay 3a nyrberve nykwuse batepuje.

* AKO MPUMETHOTE AUM, HeoBUYaH Mupuc, BYKY Uan Apyre Heobu4YHe Nojase, 0AMaX MPEKUHUTE Nytberbe U 0bpaTUTe ce NPoAaBLY
nnv onawheHom CepBUCHOM LiEHTPY.

CUTYPHOCHA IAMNOYA

Byru je onpemsbeH camonocTassbajyhum ocurypadem og 15 A. AKO je MOTOp, eNeKTpUYHU cucTem uan batepuja npeontepeheHa,
ocurypay he ce ayTOMaTCKM UCK/by4nTH, Npeknaajyhu Hanajatbe Bo3naa Ha 0Ko 5-10 CekyHAM Npe Hero LWTo ce NOHOBO NOCTaBU U

Hanajatbe byae 06HOB/bEHO.
AKo ce ocurypay YecTo akTMBMpa TOKOM HopmasHe ynotpebe (6e3 npeontepehetba), BO3WAO MOKe 3aXTeBaTh MOMPaBKy.

MonMMO KOHTaKTUpajTe NpoZasLia Uau oBnawheHW cepBUCHU LiEHTaP.

L \e

A

[a bucTe cnpeunnm fa ocurypay MCK/by4u, npaTuTe 0Ba ynyTcTsa:

HE npeontepehyjte Bo3uno. Makcumanto ontepeherse: 1o 30 Kr.

HE npuusplwhusajte unu ByunTe objekTe U3a Bo3una.

HE BO3KTE BO3MAIO N0 CTPMUM Harnbuma.

HE BO31Te BO3M0 Ha NOBPLUMHAMA FZie TOUKOBW MOTY [la Ce OKAN3HY, jep TO MOXe J0BeCTV A0 Nperpesaka MoTopa.

HE kopucTuTe BO31N0 Kaja je Cno/bHa TemnepaTypa BEOMa BICOKa, jep TO MOXe A0BeCT! [0 NperpeBatba KOMNOHEHTH.

HE metbajTe eneKTpuyHm cuctem. To Moxe 0BECTU [0 KPATKOT CMoja 1 akTUBMpatba Ocurypaya.

YNO3OPEHE! OMACHOCT Of MOXAPA! He 3a06unasute ocurypay. To MOXe NPEONTePeTUTM U OWTETUTU eNEKTPUYHM CUCTEM.
3aMeHNUTM Camo OPUrMHANHUM TUMIOM U HOMUHANHOM BpeAHoLWhy.

PELWABAE MPOBJIEMA

AKo Bam je notpebHa nomoh, 06paTute ce npoaasLy UK oBaawheHOM CepBUCHOM LiEHTY.

NPOB/IEM Y3POK PELLIEHE
Hucku HuBO batepuje MoTnyHo HanyHuTe baTepujy
AKTVUBMpaHa eAEKTPMIHA 3aWTHTa 3aycrasure ce HanH:KK:eﬂ::%MMHyTa 1 TOHOBO
MpeKknaay Huje y UCNpaBHOM NONOKajy MocTasuTe Npeknaay y ucnpasaH nonoxaj
BOWNIO CE HE KPERE KoHTakT! 6atepuije cy UCK/byYeHU MoHOBO NpUK/bYUUTE KOHEKTOPE baTepuje
HewucnpasHa 6atepuja TMOHOBO NPUK/LY4UTE KOHEKTOPE
EneKkTpuyHm KBap 3ameHuTe batepujy
KBap moTopa 0O6patuTe ce oBNAWhEHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Myroad H”je:f:a}};b:;e“ Ha u3sop YK/byuunTE NyHbay Y eNeKTPUYHY YTUYHULY
BATEPUIA CE HE NYHU KoHTakti 6atepuije cy UCK/byYeHU MoHOBO NpUK/bYUUTE KOHEKTOPE baTepuje
OwrteheH nyray 3ameHnTH Nyray
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batepuja Huje NoTnyHO HanyreHa MoTnyHo HanyHuTe baTepujy.
BATEPWJA CE BP30 — -
UCMPAXKHYIE Batepuja je goctuma kpaj ceor Beka 3ameuT Gatepuy
Tpajara
BATEPWJA CE 3ATPEBA U
TOKOM MYHEHA CE YYIE Hopmanto HopmanHo
BNATU 3BYK
Hucku HuBo batepuje MoTnyHo HanyHuTe baTepujy
Mrpayka Bo3uno je npeontepeheHo CmatbuTe ontepehetbe
HWU3AK HUBO
HepaBHoMepHa 1AW HarHyTa NoBpLUMHA Kopuctute BO310 Ha paBHOj NOBPLUMHM
Kanauutet 6atepuje ucupnbeH 3ameHuTH baTepujy
BYKA N3 MEHAYA OwreheHu 3ynyaHuLm 06paTuTe ce CEPBMUCHOM LIEHTPY paau Nonpaske
MPEKML, / TP3AHE TOKOM JloWw KOHTaKT Kabna ca metbayem TMoHOoBO NpUK/bYYUTE Kabnose
KPETAIbA Kpatko cnoj y motopy 06paTuTe ce CepBUCHOM LiEHTPY
HEMA 3BYKA KoHreKTop Ha ynpas/ayy Huje [TOHOBO NPUK/bYYMTE KOHEKTOP
NPaBUIHO NPUK/bYYEH
BYI' CE HE 3AYCTAB/bA EnekTpuyHm KBap KoHTaKTMpajTe cepBUCHM LieHTap

YNYTCTBO 3A OAPABAKE U HETY

Pef0BHO Nperne/ajTe NacTyHe 4e0Be UrpayKe pasy NyKoTUHa uau owwTehetba. * PefloBHO nogmasyjTe nokpeTHe Aenose GUHUM
MALLMHCKUM y/bem. * YncTuTe Urpauky MeKom namyyHoM Kprom uau cyHhepom HaTom/beHUM BOLOM WK BAArMM AETepLIeHTOM.
He cunajre Bogy no urpadku. * He uncTUTE arpecuBHUM CPEACTBMMA Koja cagpike abpasusHe YecTULe, aMOHMjaK, 6eanno unm
ankoxosl. * YyajTe NPOM3BOZ Ha YNCTOM W CYBOM MECTY, 3alwTuheHoM og Biare 1 Ha 6e3besHoj yAa/beHOCTH 0Z 13Bopa TonnoTe. He
M3NAKUTE NPOU3BOZ AUPEKTHUM YTULAjMMa OKONMHE KaO LUTO Cy CyHUeBa CBETIOCT, KMULLA, BAara UAW Haru NpomeHu Temneparype.*
He KopucTuTe Npou3sog Ha 6aaTkasum, NECKOBUTUM WU/IW W/bYHYaHUM NOBPLUIMHAMA, jep OHE MOTY OLUTETUTH NOKPETHE aenose.* Y
cnyyajy npobaema y Be3u ca HopManHUM pagom, 0bpatuTe ce oBnaWwheHM CePBUCHUM LEHTPUMA 3a KOHCYATaLMje MW NOMPaBKY.

41



YNATCTBO 3A YINOTPEBA

BAXHO! MPOYUTAJTE BHUMATEJIHO
U YYBAJTE 3A UOHA YINOTPEBA!

3A IA CE OCUI'YPU BE3BE[IHA YNOTPEBA HA OBOJ MPOM3BO[,
CNELETE ' CUTE NPEOYMPELYBAHA, YTATCTBA U
MPEMNOPAKM OAOEHWN BO OBA YMNATCTBO 3A KOPUCHWLIN!

BHUMAHME!
NPEAYNPEOYBAHA!

NPEAYNPEAYBAE! OBOJ NPOMN3BOA CMEE 1A CE KOPUCTU
CAMO NOA, AUPEKTEH HAZI30P HA BO3PACEH! HMKOTALL HE
[0 OCTABAJTE AETETO BE3 HAA30P!* NMPEAYMPEAYBAHE!
OBAA WUIPAYKA HE E OMPEMEHA CO CUCTEM 3A KOYHM!*
NPEAYNPEAYBAHE! OBAA WIPAYKA HE E MPUKIKOYHA
3A AEUA NOA 3 rOAUHW BO3PACT MW CO TEMWHA HA
TENOTO HAZA 30 kr! HE JA HALONPETYBAJTE WIPAYKATA!*
NPEAYNPEAYBAKE! HE [03BO/IYBAITE [OA JA KOPUCTAT
[OEUA NOA 3 TOAMHM BO3PACT!* NPEAYMPEAYBAHE! OBO)
NPOM3BOA, HE E CPELICTBO 3A MPEBO3!* NPEAYMPEAYBAHE!
HE TO KOPUCTETE HA JABHM NATULUTA UK BO NOAPAYIA
CO COBPAKAJ!* MPEAYNPEAYBAME! [PKETE O OAJIEKY
Of, OTH!* NPEAYNPEAYBAHE! MPEA CEKOJA YMOTPEBA,
MPOBEPETE AN CUTE AENOBW HA UTPAYKATA CE COTOPEHK
W OANW CKNONOT E CTABWU/IEH. BHUMETE MOCEBEHO HA
ENIEKTPUYHOTO  KONO, ENEKTPUYHWUTE KOMMOHEHTH,
KAB/IOBMTE N KOHEKTOPUTE.* He ro KopucTeTe npon3sogoT
aKo 3abenexuTe Aeka HeKOM [eNoBW HeaocTacyBaaT UM ce
owrteTeHu!* Mpou3BoaoT € HaMeHeT 3a Aelia Ha BO3PacT Of
3 po 7 roguHn.* He pgo3sonysajTe fge Aeua Aa ro kopucrar
npou3BoAoT ucToBpemeHo!* OBaa Mrpayka Mmopa Aa ce KopucTu
€O 3rofieMeHa npeTnasnneocT. oTpe6HYM Ce COOABETHU BELITUHM
3a Aa ce n3berHat cyaupu, NafioBy UM NOBPEAY Ha AETETO WTO
O KOPUCTM BO3WAOTO MAM Ha Tpetn auual* NMPOBEPETE [EKA
[OETETO E YNATEHO KAKO [IA TO PAKYBA CO UTPAYKATA, KAKO
[OA BO3W U A 3ACTAHE CO HEA, N OEKA E 3ANO3HAEHO
CO NPABM/IATA 3A BE3BEAHA YNOTPEBA!* Cknonysatbeto
Ha NpouM3BOAOT Mopa Aa o M3BPLM CamMO BO3PAcHO Auue!®
[leTeTo mopa fia HOCK YeBAM JOAEeKa ja KOPUCTU urpaykata. Ce
npenopadysa ynotpeba Ha Kauura W 3awTuTHa onpema.* He
[103BO/IyBajTe eTeTO Aa CTOM [0/ieKa NPOU3BOAOT Ce [BUNKM.
HenouuntyBareto moxe ia pe3yntupa co nospesal™ Kopucrete
r0 NPOM3BOAOT CaMO BO TEKOT Ha EHOT U Ha J06pPO OCBETNEHN
mectal* He 4o3BonyBajTe Ha AeuaTa Aa rv Aonupaart Tpkaaara
MAM Ja OCTaHyBaaT BO HWBHA 6AM3WHA AOAeKa BO3WOTO ce
naevku!* Ako Hekoja HanenHuua ce onabasu wauM AenymHoO
ce OA/enu, BeAHal MOBTOPHO 3a/eneTe ja WAW OTCTpaHeTe
ja 3a pa cnpeunte pa bupe nporontaHa op mann Aeual*
He kopucTeTe pesepBHWM A€NOBUA WAW [PYTM KOMMOHEHTM
ITO He Ce MCMOpayaHW WM 0J0BPEHN Of MPOM3BOAUTENOT.
Mpou3BoauTeNnoT He npesema OArOBOPHOCT 3a besbesgHocTa
[OKONIKY Ce KOPUCTAT HEOPUTMHANHWU WU  HeomobpeHu
[nenosu.* He npaseTe HUKaKBU NPOMEHN UM MOBUPUKALMM Ha
KOHCTPYKLMjaTa Ha Npon3BoAoT. AKo e NoTpebHO, KOHTaKTUpajTe
ro NPOAABaYOoT UM OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTap 3a KOHCyNTauuja
1 nonpaska.* He ro MeHyBajTe €NEKTPUYHMOT CUCTEM WU
He AofaBajTe AOMNOMHUTENHW eNeKTPUYHWN KOMMOHEHTU. AKO
e notpebHO, KOHTaKTUpajTe o MPOAABa4OT WM OBAACTEH
CEPBUCEH LiEHTap 3a KOHCyATauuja v nonpaska.* 3a nonHere
Ha baTepujaTa, KopucTeTe ro camo MOJHAYOT WUCMOpadaH Cco
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0Baa Mrpayka. KOpuCTereTo Ha Apyr TN Ha NOAHA4 MOXe
[)a NpeAu3BuKa Nperpesarbe, OwWTeTyBatbe Ha GaTepujata, na
Liypu 1 pu3mk o noxkap!* Kopuctete ro npoussogoT camo 3a
HerosaTa HameHa!* He um f0380nyBajTe Ha Aeua nog 3 roanHu
[ ce npubAMKyBaaT 4O NPOW3BOAOT NMpes, Aa buae LenocHo
CKMOMEH, 33 Aa Ce Chpeyn npucran 4o Maau uau nabasu
fenosu!* He mpuuspctyBajte fONONHUTENHU Kabau, jakutba
MM KOHLM 33 NPOM3BOAOT, BKAEjKM TOa MOXKE Aa NPeTcTaByBa
pu3mMK of, 3adywysatbe!* KopucreTe ro npoussogoT camo Ha
PaMHM, XOPU30HTaNHW U 06e36e4eHn NOBPLIMHM, NOLMPAHU
Ha 6e3beAHO pacTojaHue 04 naTuwTa u coobpakajHu 3oHM!* He
ro KOpUCTETe NPOKU3BOAOT BO BAN3MHA Ha CKA/M, eCKanatopy,
nparosu, pabosw, 6aseHn uan canyHu onacHocTu!* Yyeajre rn
NAACTUYHWTE MaTepujany 3a NakyBarbe NOAANEKY O AeLa 33 Aa
r0 CrIpeymTe PUINKOT O 3aAyLIyBatbe!

CNELLMOUKALIMU HA NPOU3BOAOT

CoopngeTHa Bo3pacT: 3—7 roguHu

MakcumanHa HocueocT: o 30 Kr
MoHatnonHysayka batepuija (Li-ion), 1 napye: 11,1V / 4,5Ah
Bp3uHa Ha BO3UNOTO: 3-6 KM/

MonHay:

Bnes: 100-240V, 50/60 Hz;

M3nes: 12V DC, 1A

Mortop: 2 x 30W

Bpeme Ha nonHetbe Ha baTepujaTa:

MoyeTHo nonHete (npea npsa ynotpe6a): 6 yaca
MosfouHeXHM nonHetva: 4-6 yaca

CurypHoct: 15A

[MmeH3uu Ha Bo3nnoTo (cm): 118 x 76 x 73
PabotHa okonmMHa Temnepatypa: 0-40°C

TNABHU AENOBU

1 - ynpaByBauka ocka (1 napue); 2 — npegHa ocka (1 napue);
3 - gekopatuseH enemeHT (/1/0) (2 napuurba); 4 — Kapocepuja
(1 napue); 5 - MpegHo BeTpobpaHcko cTakno (1 napue); 6
— M8 HaspTka (1 napue); 7 — [lekopaTvBeH Kanak 3a paykata
(1 napue); 8 — Payka (1 napue); 9 — Ceamwre (1 napue); 10 —
HacnoH (1 napue); 11— Tpkano (4 napuntba); 12 — 3aHo TpKano
(1 mapue); 13 — Motop (2 napunkba); 14 - MnocHato npytye (@12
x 7, @8 x 1) (8 napumrba); 15 — [lekopaTisHa 06BMBKa 3a TPKaNO
(4 napuurba); 16 — Bywmp / HaBnaka 3a ocka (2 napuukba); 17 —
M10 HaBpTKa (4 napuutba); 18 — CamoHapesHw 3aspTku M4 (M4
x 12 co 3a06s1eHa maBa — 20 napuntba; M4 x 16 co pamHa rnasa
-4 napuuiba) (BKynHO 24 napuuniba); 19 - MonHay (1 napue)
3abeneluka: Hekou og AEN0BUTE NPUKaKaHU Ha MAyCTpaLmjaTa
Ce MOHTUPAaT Ha ABETe CTPaHu Ha baruTo.

Be Monume, npes ckAoNyBakbeTo, yBepeTe ce AeKa Ce BKAYYEHU
cuTe flenosm.

YNATCTBO 3A CK/IONYBAHE

BHUMAHMUE! [Mpen pfa 3anoyHeTe €O CKAOMYBaHeTo Ha
BO3WNOTO, MPOBEPETe Aanu MPEKWHYBAyoT 3a BK/ydyBarbe/
MCKNydyBatbe € noctaBeH Ha MCKAYYEHO. * BHUMAHME!
CTporo cnepete r ynaTcTaaTa 3a MOHTaa U HUBHUOT peaocnes,
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(Cnuku 1-12) 1 ynaTtcTBaTa 3a pakyBatbe AALEHW BO TEKCTOT U
UnycTpaummTe Ha 080j npupadHuk. * TMPEAYMPELYBAHE!
3aLBpCcTyBabeTO Ha OApeseHu [Aenosu Moxe pda buge
NPUAPYKEHO CO KAWKHYBatbe, LITO YKaXyBa Ha MpPaBUIHO
sknonysaree. * MPEAYMPEQYBAKE! Cekoraw nposepysajre
[lanu ceKoj ien e UBPCTO 3aLiBPCTEH N0 3aBpLUYBAHETO Ha CEKOj
YeKop 0f, MOHTaaTa.

MotpebeH anat: LUpaduurep (He e BKAYYEH) M KiydyesuTe
1CropaYaHm co NPOU3BOAOT.

1. MocTasete M AeKOpaTUBHUTE enemMeHTH (3) Ha MeTanHaTa
LieBKa ¥ 3auBpcTeTe 1 co 10 camoHapesHu 3aBpTkn M4 x 12 (18).
MoBTOpeTe ja ucTaTa MocTanka 3a [APYruoT AeKopaTUBEH
e/leMeHT.

2. BmeTHeTe 0 NpeAHNOT OCKW BO COOABETHWUTE OTBOPU Ha
KYKMLUTETO BO O3HaYeHaTa HaCoKa M 3aLBpcTeTe ro €O 4 3aBpTKM
camoHapesHu M4 x 16 co pamHa rnasa (18).

3abeneluka: BHUMaBajTe Ha NpaBMAHaTa HACOKA HA MOHTAa Ha
npesHata ocka.

3. BmeTHeTe ro npefHMOT OCKM HU3 KapocepujaTa. Ha asete
CTPaHM Ha ocKaTa, No ped, MoHTUpajte M12 noanoLKa,
BTY/IKa, Tpkano, M12 nognowka n M10 HaBpTka. 3aTerHete
M HaBPTKUTE CO MPUIOKEHUTE KNY4YEBU, @ NOTOA BTUCHETE TU
[leKOPaTMBHUTE Kanu 3a TpKana.

4. Crasete nogsolwka @16 Ha ynpasyBaukaTta ocka 1 BMeTHeTe
ja HM3 OTBOPOT BO KapocepwjaTa, Kako WTO € MPUKakaHO Ha
UAycTpauujaTa.

5. BMeTHeTe ro ockaTa Ha aMopTK3epOoT BO 03HAYEHWOT OTBOP
[I0/ieKa He Ce CYLLHE 3aKy4yBauKM ,KMK".

6. MoHTUpajTe M moTOpUTE Ha [ABeTe 3aAHW TpKana w
3aLLBPCTETE 0 CEKOj MOTOP €O TPM 3aBpTKM M4 x 12.

7. BMeTHeTe r0 3afjHUOT OCKM HWU3 KyRuwTeTo. MOHTMpajTe
TV TPKanaTa co MOTOPUTE U MOANOLWKNTE HA ABETE CTPAHW Ha
33HMOT OCKM U 3auBpcTeTe rm co M10 HaBpTKM, KOpPUCTEjKU 1
fBata Kiy4a. M10Toa, NpUTUCHETe M AeKOPaTUBHUTE KanaLy Ha
[iBeTe 3aJHu TpKana.

8. Tosp3eTe M Kabaute of ynpaByBayoT €O Kabaute of
wacujata. BmeTHeTe ro ynpasyBayoT Ha ynpasyBayKaTa OcKa v
no peg,nocrasere rv nogiowwkure @12 v (8, a notoa saugpcrere
co M8 3aBpTKa. BTUcHeTe ro kanakot 3a ynpasyBayor (7).
3abenelwka: He ro 3aterajte npemHory 3aspTkata 3a fa ce
obe3besn HempeyeHo ynpasyBakbe.

9. MoHTHpajTe ro npeaHOTO BeTpobpaHCcKo cTakno (5) Ha
Kapocepujata Ha 6aruTo 1 3aLgpcTeTe ro co Tpu 3aBpTkM M4 x
12, KaKo LWTO e NPUKaXKaHo Ha uaycTpauyjaTa.

10. OtcTpaHeTe ro 3alUTUTHWOT Kanak (B), nosp3ete ro
HanojysauknoT Kaben co MPUKNYYOKOT Ha HatepujaTa co ucTa
6oja (LypBEHO Ha LPBEHO W LPHO Ha LIPHO) 1 yBepeTe ce Aeka
nosp3yBatbeTo e 6esbesHo.

11. BmeTHeTe ro 3afHWOT fen Of CeAuLITETO BO COOABETHMOT
OTBOP BO KapocepwjaTa M 3auppcTeTe ro co egeH M4 x 12
3aBpTKa CO 3a06/1eHa rMasa.

12. BMeTHeTe ro NoTnNMpaYorT 3a rpb Bo KYKMLUTETO KaKo LITO €
NpPUKaXKaHO Ha UAYCTpaLyjaTa 1 3augpcTeTe ro co eaeH M4 x 12
3aBpTKa CO 3a06/1eHa Masa.

OYHKL N U PAKYBAKE CO UTPAYKA-
BO3KUN0

fite CAMO Ha pasHu HE ¥383HTE EBPXY TPEBHM NAOLM!

Kopucrete CAMO Ha pamH#M noBpLunHK!
HE KopucTeTe Ha TpeBa UM TpeBHULM!
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13. KOHTPO/IHA TAB/Z1A

(1) LecHa payka — KOHTpONa Ha bp3uHa

(2) MP3 nneep

(3) NpekmnHysay 3a HAMPEZ, / CTON / HA3AL - ro KoHTpoaupa
[LBUKEHETO Ha UrpayKara.

(4) NpekuHyBay 3a cBeTNO

(5) MpekmHysay 3a BKAydyBarbe/uckydysarbe (ON/OFF) -
MpUTUCHETE 1O KOMYETO 33 A3 O BKAYYUTE WAW WUCKyuUTE
urpaykarta BOsuno.

(6) MpuKAyYOK 33 NONHEHE

(7) Kounuua

NPEAYNPEOYBAHE! Cekoral 3anpete ro BO3WIOTO npes Aa ja
CMeHuTe 6p3MHaTa MW HAacoKaTa Ha ABUNKerbe 33 Aa CripeynTe
OLUTETYBAbE HA MEHYBauuTe U MoTopuTe!

NPEAYNPEAYBAHA 3A PAKYBAKE CO
NOBTOPHO NOJIHAY/INBU BATEPUU

3A OA CE CNIPEYAT NOXAP, ENEKTPUYEH
LIOK, EKCM/I03UJA UIN TPAJHA LUTETA HA
NPON3BOAOT, MOPA 1A CE NOYUTYBAAT

CNEAHWBE BE3BEAHOCHU BAPAbA:

NONHEHETO TPEBA [A TO BPLIM CAMO BO3PACHO
NINLIE!

Kopuctete camo nonHueamMBa baTepuja M nmoaHay
[I0CTaBeHM CO Mpou3BoAoT. He Kopuctete 6Hatepun
WX MOMHAYM OA APYr TMM WAW CO PA3IMYHU TEXHUYKK
cneunduKaumm. He kopuctete nonHueamea batepuja uam
NONHaY €O ApYrv NPOU3BOAM.

Hukoraw He M MeHyBajte W
€NeKTPUYHUTE KONA MU NPUKAYYOLM.
He 03B0OYBajTe AMPEKTEH KOHTAKT NOMEry TepMUHANUTE
Ha batepwjata (KpaToK cnoj).

MoHaTHO nonHWB 6aTepuja U HEj3UHUTE KOMMOHEHTU He
CMeaT fa 10jAaT BO KOHTAKT CO HUKAKBU TEYHOCTH.

He nonHete ja 6atepujata BO 6/M3MHA Ha M3BOPMU Ha
TONAMHA UAv 3ananusu matepujanu. NMonxete JA CAMO o
106p0 NPOBETPEHM U CYBU MPOCTOPHN.

HMKOTALL He ja KpeBajTe MM NpemecTyBajTe NOJHEXHATa
6aTepuja Bneyejku rv kabaute unm nonHayot. OBa Moke Aa
ja owTetn batepujaTa UM Aa NpeaM3BMKa NOKap.

He ro otBopajTe nonHayot. BHaTpewwHOTO okabenyBatbe u
KOHEKLMWUTE MOXKe [ia NPeAn3BMKaaT eNeKTpUYeH yaap.
HUKOTALL He po3BonyBajTe Ha feTe Aa pakyBa wau Aa
MOJIHU CO NOJIHAY NOHEXAMBA baTepuja.

Mpes nonHerbe, NpoBepeTe M MoNHexHaTa batepwja,
NOMHAYOT, KabAMTE M KOHEKTOPWUTE 33 M3HOC WU
owTeTyBatbe. He ja nonHete 6atepujata ako HeKoj Aen e
olTeTeH.

HUKOTALL He mo3BonyBajTe Ha felaTa fa CU WUrpaat co
NOJIHAYOT WAM CO NoNHexnuBata batepuja. Tue He ce
UIPaYKM.

Jeua fa CM WrpaaT co MOAHAYOT M aKymynaTopckata
6aTepuja, Te He ce Urpaykm.

MOBEKEMATHO MOBP3YBAHE HA
AKYMYJIATOPCKATA BATEPUJA

NPEAYNPEAYBAHSE! MOMHERHETO Y MOBTOPHOTO MONHEHE
HA NMOBTOPHO MO/IHAY/TUBATA BATEPUJA TPEBA 1A TO BPLLN

moguduumpajTe
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CAMO BO3PACHO /INLIE. He po3BonyBajTe GaTepujata LIEIOCHO Aa ce UCMPasHW, Buaejku Toa MoKe Aa NPean3BUKa OLITETYBabE
Ha baTepujaTa.

BAXHO! Mpea nonHetbe, nposepete r1 baTtepujata v nonHa4oT (KabenoT 3a HanojyBatrbe, NPUKAYYOKOT U KOHEKTOPOT) 3@ M3HOC UAK
oLTeTyBakbe.

He ja nonHeTe baTepujaTa ako Ce OTKpUE OLITETYBAHE.

Camo BO3PaCcHO IMLie KOe 1 NpounTano 1 pas3bpano besbegHocHUTe NpeaynpeayBakba CMee 4a pakyBa, NoAHU UAW NOBTOPHO NOHK
co batepujata.

Kora urpaykata Bo3u0 noyHyBa Aa ce AWM 6aBHO, nonHeTe ja batepujaTa.

3a nonHetbe Ha baTepujata:

1. NMoBp3eTe ro NPUKIYYOKOT Ha NOAHAYOT CO MPUKNYYOKOT 33 NOJIHEHE HA BO3WOTO.

2. BkyyeTe ro N0ONHAYOT BO COOABETHA MPMKNYYHULIA 38 HAU3MEHWYHA CTPYja. baTepwujaTa ke noyHe fa ce NoaHu.
NPEAYMPEAYBAHE! MonHayot 1 6atepujata Mopa Aa ce YyBaaT Haggop of Aodat Ha feua. [leuata He cmeaT Aa ja gonupaat
batepujata v NoNHaYoT.

¢ Mpea npBa ynotpeba, nonHeTe ja batepujata 6 yaca.

¢ [To cekoja ynoTpeba Ha BO3WNOTO, MW HajMaKy eaHall MeceyHo, NonHete ja batepujata 4-6 yaca.

* 33 Bpeme Ha NO/IHeHETO, NOAHAYOT MOXKe Aa ce 3arpee. Toa € HOPMAHO M He e MPUYNHA 33 3arPUKEHOCT.

e KopucTeTe ro camo NosHaYoT UcropayaH of, NPOM3BOAUTENOT 3a NONHErE Ha NONHeXAMBaTa batepuja.

e Ako 3abenexwuTte 4ag, HeobuyeH mupuc, byyasa UM ApYrM HeBOOBMYAEHM COCTOj6M, BeAHAL NPEKMHETe ro MONHEHEeTo U
KOHTaKTWUpajTe ro NPoAaBayoT UM OBNIACTEH CEPBUCEH LIEHTap.

CUTYPKA

Bo3unoto e onpemeHo co ocurypysay og 15 A co camonosTopyBatbe. AKO MOTOPOT, eNeKTPUYHMOT cUCTeM UK GaTepujata ce
NPEeoNTOBapEeHM, OCUIypyBaUOT aBTOMATCKM Ke Ce UCK/YYM, CO LUTO Ke ro MpeKkMHe HanojyBakberto Ha BO3UOTO Ha NpubankHo 5-10
CEKYHAM Npej, Aa Ce PECETUPa W Aa Ce BPaTH HamojyBatbeTo.

AKO OocurypyBayoT YecTo MpeckokHyBa 3a Bpeme Ha HopmasnHa ynotpeba (6e3 npeonToBapysatbe), BO3MMOTO MoXe Aa bapa
nonpaska.

Be Mo/IMMe KOHTaKTMPajTe o MPOAaBayoT MM 0B/IACTEH CEPBMCEH LieHTap.

~

L \e

or e/ Yo
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3a Aa cnpeyuTe NpeKuHyBakbe Ha OCUIypyBayoT, CIeAETe M1 0BME ynaTcTsa:

HE npeonToBapysajTe ro 8o3unoto. MakcumanHa HocusocT: 4o 30 Kr.

HE npuuBpcTyBajTe AW BNeYeTe NpeaMeTH 3a4 BO3W/IOTO.

HE ynpasyBsajTe CO BO3MIOTO Ha CTPMHM NaAUHU.

HE ynpasyBajTe co BO3W/10TO Ha NOBPLUMHM KaAE LUTO TPKAAaTa MOXe Aa Ce Nn3raar, buaejkv Toa MoXe Aa NpeansBimKa nperpesarse
Ha MOTOpOT.

HE ynpasyBajTe co BO3M/I0TO KOra HaJBOpeLLHaTa TemnepaTypa e MHOTY BUCOKa, buAejkM Toa MoXe Aa NpeausBuKa nperpesarve
Ha KOMMOHEHTUTE.

HE ro meHyBajTe enekTpuyHu1oT cuctem. OBa MOXKe Aa NPeAn3BUKa KPaToK CMoj U 1a ro akTUBMpa OCUTYpyBaYoT.
NPEAYNPEAYBAHE! ONACHOCT Of NMOMXAP! He ro 3aobukonysajte ocurypysador. Co Toa MOXe Aa ro NpeonToBapuTe 1 OWwTeTuTe
€NeKTPUYHMOT CUCTEM. 3aMEHETE 0 CamMo CO OPUTMHANEH TUM U HOMUHANHA BPELHOCT.

PELUABAHE MPOBJIEMHU

AxoBu e norpe6Ha nomotu, e moanme KouraxmpajTe ro NPOoAaBayo0T UK 0BNACTEH CEPBUCEH LEeHTap.
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NMPOB/JIEM MPUYUHA PELLEHUE
Hucko HMBO Ha BaTepuja LlenocHo HanonHeTe ja baTepujata
AKTMBMpaHa e eNekTprUYHa 3alThTa 3acTaHeTe HEKONKY MUHYTU U pecTapTupajTe
TMpeKMHyBayoT He e BO NpaBuIHa lMocraseTe ro Npek1HyBayoT BO NpaBuHaTa
nonoxba nonoxba
BO3WNOTO HE CE ABUXU KoHTaKTUTe Ha GaTepwjaTa ce UCKAyYeHU Mospsete rm ngBTopHp KOHEKTopUTe Ha
aTepujaTa
HeucnpasHa 6atepuja lNoBp3eTe r1 NOBTOPHO KOHEKTOPUTE
EnektpuueH gedekt 3ameHere ja batepujata
HeuncnpasHoCT Ha MoTOpOT KoHTaKTMpajTe oBNacTeH cepBUCeH LieHTap
[onoxapoT He e NoBp3aH co MpurKnyyeTe ro NOAHAYOT BO NPUKAYYHMLA 33
HanojyBarbeTo cTpyja
BATEPWUJATA HE CE NOJIHU KoHekTopuTe Ha baTepujaTa ce loBTOPHO NOBP3eTE M1 KOHEKTOPUTE Ha
UCKYYEHN 6atepujata
OwrTeTeH nonHay 3ameHeTe ro nonHayoT
baTepujaTa He e LLeN0CHO HanonHeTa LlenocHo HanonHere ja 6atepujaTa.
BATEPUJATA BP30 CE - - -
NPA3HU baTepwujaTa ro OCTUrHa KpajoT Ha cBOjoT 3amenete ja GatepujaTa
paboteH Bek
BATEPUJATA CE 3ATPEBA U
CE CNYLWWA BNAT LLIYM 3A HopmanHo HopmanHo
BPEME HA NOJIHEKHETO
Hucko HKBO Ha baTepuja LlenocHo HanonHere ja batepujata
Wrpaykata Bo3uso e npeonToBapeHo Hamanete ro ontoapyBareTo
HUCKA BP3UHA
HepamHa nnu HaknoHeTa noBplUMHa KopucTeTe ro BO3110TO Ha paMHa NoBplUMHa
KanauuteToT Ha baTepujaTa e ucLpneH 3ameHere ja batepujata
BYYABA O[] MEHYBA4OT OwTeTeHN 3an4eHnLmn KoHTaKTuMpajTe cepBuceH LieHTap 3a nonpaska
MPEKWH / TPECEHE NPV Jlow KOHTaKT Ha kabenoT co MeHyBayoT lMoBp3eTe rM NOBTOPHO KabanTe
ABUMKEHE KpaTko cnojysarbe Bo MoTOpOT KoHTaKTupajTe cepBuceH LieHTap
HEMA 3BYK Kowekopor Ha ynpasysasor He e [oBp3eTe ro NOBTOPHO KOHEKTOPOT
npaBWAHO NOBP3aH
BYTUTO HE 3ACTAHYBA EnektpuueH gedekt KoHTaKTMpajTe cepBUCEH LieHTap

YNATCTBO 3A OAPYBAE U HETA

Pes0BHO NpoBepyBajTe rv NAaCTUYHUTE A€0BW Ha MUrpaykaTa 3a NYKHATUHU UAW CKPLUEHW Aenosu. * PefloBHO NogmauKyBajTe rm
pOTUpaYKUTE AE0BU CO TEHKO MAlUMHCKO Macio. * YucTeTe ja urpadkara co meKa namydyHa Kpna uau CyHfep HaTtoneH BO BOAa
uav bnar getepreHt. He ucTypajTe Boga Bp3 urpadkara. * He 4ucTeTe CO arpecuBHM CPEACTBA KOM COAPMKAT abpasuBHM YECTUYKM,
aMoHujak, bennno uau ankoxon. * Yysajte ro NpoM3BOAOT Ha YMCTO W CYBO MecTo, Ge3 Bnara v Ha 6e36efHo pacTojaHue of 13Bopy
Ha TonAnHa. He ro 3noxysajte NPOMU3BOAOT HA AMPEKTHU HAZBOPELUHM BAMjaHW]a KaKO COHYEBa CBETUHA, O A, BAara Uan Harmu
NPOMeHM Ha Temnepatypara.* He ro KopucTeTe MpoM3BOZOT Ha Ka/IMBM, MECOYHM WM YaKANECTU MOBPLUMHY, BUAEJKM TE MOKe
[1a TV oLTeTaT NoABMKHWUTE AenoBu.* Bo cyyaj Ha Npobaemu noBp3aHu co HOPMANHOTO paboTerbe, KOHTAKTUPA]TE FM OBAACTEHUTE
CePBUCHM LIEHTPM 33 KOHCYATaLM]a UAK MONPaBKa.
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UDHEZIME PER PERDORIM

E RENDESISHME! LEXONI ME KUJDES
DHE RUANI PER TE ARDHMEN!

PER TE SIGURUAR PERDORIMIN E SIGURT TE KETIJ PRODUKTI,
NDIQNI TE GJITHA PARALAJMERIMET, UDHEZIMET DHE
REKOMANDIMET E DHENA NE KETE MANUAL PERDORIMI!

KUJDES! PARALAJMERIME!

PARALAJMERIM! KY PRODUKT DUHET TE PERDORET VETEM
NE MBIKEQYRJE TE DREJTEPERDREITE TE NJE TE ROSH! MOS E
LINI KURRE FEMIEN PA MBIKEQYRJE!* PARALAJMERIM! KJO
LOJE NUK ESHTE E PERSHKRUHUR ME NJE SISTEM FRENIMI!
PARALAJMERIM! KIO LOJE NUK ESHTE E PERSHTATSHME
PER FEMIJE NEN 3 VIEC OSE ME PESHE TRUPORE MBI 30 kg!
MOS E MBIPOPULLONI LOJEN!* PARALAJMERIM! MOS LEJONI
PERDORIMIN NGA FEMUE NEN 3 VIEC!* PARALAJMERIM!
KY PRODUKT NUK ESHTE MIET LEVIZJEJE!* PARALAJMERIM!
MOS E PERDORNI NE RRUGE PUBLIKE OSE ZONA ME TRAFIK!*
PARALAJMERIM! MBANI LARG ZJARRIT!* PARALAJMERIM!
PARA CDO PERDORIMI, KONTROLLONI QE TE GJITHA PJESET E
LOJES TE JENE TE NGJITURA SIC DUHET DHE QF MONTIMI ESHTE
| QENDRUESHEM. KUSHTONI KERKESE TE VECANTE RRETH
QARKUT ELEKTRIK, KOMPONENTEVE ELEKTRIKE, KABLLOVE
DHE KONECTOREVE.* Mos e pérdorni produktin nése véreni
qé ndonjé pjesé mungon ose éshté e démtuar!* Produkti éshté
i destinuar pér fémijé nga 3 deri né 7 vjec.* Mos lejoni gé dy
fémijé ta pérdorin produktin né té njéjtén kohé!* Ky lodér duhet
té pérdoret me kujdes té shtuar. Kérkohen aftési té mjaftueshme
pér té shmangur pérplasjet, rrézimet ose |éndimet e fémijés qé
pérdor mijetin ose té paléve té treta!* SIGURONI QE FEMIA TE
JETE INSTRUKTUAR SE SI TE PERDORE LOJEN, SI TE E DREJTOJE
DHE NDALOJE, DHE TE NJOHE RREGULLAT PER PERDORIM
TE SIGURT!* Montimin e produktit duhet ta kryejé vetém njé
person i rritur!* Fémija duhet té mbajé képucé gjaté pérdorimit
té lodrés. Pérdorimi i helmetés dhe i pajisjeve mbrojtése éshté i
rekomanduar.* Mos lejoni fémijén té ngrihet né kémbé ndérsa
produkti éshté né lévizje. Mospérmbushja e kétij udhézimi
mund té shkaktojé léndime!* Pérdorni produktin vetém gjaté
dités dhe né vende té ndriguara miré!* Mos lejoni fémijét té
prekin rrotat ose té géndrojné afér tyre ndérsa mjeti éshté né
lévizie!* Nése ndonjé etiketé |éviz ose shképutet pjesérisht,
ngjitni até pérséri ose higeni menjéheré pér té parandaluar qé
té gélltitet nga fémijét e vegjél!* Mos pérdorni pjesé kémbimi
ose komponenté té tjeré gé nuk jané furnizuar ose miratuar nga
prodhuesi. Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér siguriné
nése pérdoren pjesé jo-origjinale ose té pamiratuara.* Mos béni
asnjé ndryshim ose modifikim né ndértimin e produktit. Nése
éshté e nevojshme, kontaktoni shitésin ose njé gendér shérbimi
té autorizuar pér konsultim dhe riparim.* Mos modifikoni
sistemin elektrik ose mos shtoni komponenté elektriké shtesé.
Nése éshté e nevojshme, kontaktoni shitésin ose njé gendér
shérbimi té autorizuar pér konsultim dhe riparim.* Pér karikimin
e baterisé, pérdorni vetém karikuesin gé furnizohet me kété
lodér. Pérdorimi i njé lloji tjetér karikuesi mund té shkaktojé
mbinxehje, démtim té baterisé, ose madje edhe rrezik zjarri!*
Pérdorni produktin vetém pér géllimin e tij té synuar!* Mos
lejoni fémijét nén 3 vjeg prané produktit pérpara se té jeté
plotésisht i montuar, pér té parandaluar gasjen te pjesét e vogla
ose té lirshme!* Mos bashkéngjitni korda, litaré ose fije shtesé
né produkt, pasi kjio mund té paragesé njé rrezik mbytjeje!*
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Pérdorni produktin vetém né sipérfage té sheshta, té rrafshuara
dhe té sigurta, té vendosura né njé distancé té sigurt nga rrugét
dhe zonat e trafikut!* Mos e pérdorni produktin prané shkalléve,
eskalaatoréve, pragjeve, skajeve, pishinave, ose rrezigeve té
ngjashme!* Mbani materialet plastike té paketimit larg fémijéve
pér té parandaluar rrezikun e mbytjes!

SPECIFIKIMET E PRODUKTIT

Mosha e pérshtatshme: 3-7 vjeg

Ngarkesa maksimale: deri né 30 kg

Bateri e rimbushshme (Li-ion), 1 copé: 11.1V / 4.5Ah
Shpejtésia e automjetit: 3-6 km/h

Karikuesi:

Hyrje: 100-240V, 50/60 Hz;

Dalje: 12V DC, 1A

Motor: 2 x 30W

Koha e karikimit té baterisé:

Karikimi fillestar (para pérdorimit té paré): 6 oré
Karika té mévonshme: 4-6 oré

Fusibil: 15A

Dimensionet e mjetit (cm): 118 x 76 x 73
Temperatura e ambientit gjaté pérdorimit: 0-40°C

PJESET KRYESORE

1 - Boshti i timonit (1 copé); 2 — Boshti i pérparmé (1 copé);
3 — Element dekorativ (majtas/djathtas) (2 copa); 4 — Trupi (1
copé); 5 - Xhami i pérparmé (1 copé); 6 — Arré M8 (1 copé); 7 -
Mbulesé dekorative pér dorezé (1 copé); 8 — Dorezé (1 copé); 9
- Ulése (1 copé); 10 — Mbéshtetése (1 copé); 11— Rroté (4 copa);
12 - Aks i pasém (1 copé); 13 — Motor (2 copa); 14 — Rondele
(@12 x 7; @8 x 1) (8 copa); 15 — Mbulesé dekorative rrote (4
copa); 16 — Bushing/manxheté aksi (2 copa); 17 — Arré M10 (4
copé); 18 — Vidé vetéprerése M4 (M4 x 12 me koké rrethore —
20 copé; M4 x 16 me koké té sheshté — 4 copé) (totali 24 copé);
19 - Karikues (1 copé)

Shénim: Disa nga pjesét e paragitura né ilustrim jané té
instaluara né té dyja anét e buggy-t.

Ju lutemi sigurohuni gé té gjitha pjesét té jené té pérfshira para
montimit.

UDHEZIMET PER MONTIMIN

PARALAJMERIM! Sigurohuni qé celési i ndezjes/fikjes té
jeté né pozicion FIKUR para se té filloni montimin e mjetit.
KERKOHET PARALAJMERIM! Ndjekni me rigorozitet udhézimet
dhe renditjen e montimit (Figura 1-12) si dhe udhézimet e
pérdorimit té dhéna né tekstin dhe ilustrimet e kétij manuali.
* PARALAJMERIM! Ngjitja e disa pjeséve mund té shogérohet
me njé tingull klikimi, gé tregon angazhimin e duhur. *
PARALAJMERIM! Gjithmoné kontrolloni qé ¢do pjesé té jeté
ngjitur miré pas pérfundimit té ¢do hapi té montimit.

Pajisjet e nevojshme: Celés me vrimé (nuk pérfshihet) dhe
celésat e furnizuar me produktin.

1. Vendosni elementét dekorativé (3) mbi tubin metalik dhe
sigurojini me 10 vida veté-prerése M4 x 12 (18).

Pérséritni té njéjtén proceduré pér elementin tjetér dekorativ.
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2. Futni boshtin e pérparmé né hapjet pérkatése té trupit né
drejtimin e treguar dhe sigurojeni me 4 vida veté-prerése M4 x
16 me kokeé té sheshté (18).

Shénim: Kushtojini vémendje drejtimit té sakté té instalimit té
boshtit té pérparmé.

3. Futni boshtin e pérparmé pérmes karrocerisé sé automijetit.
NE té dyja anét e boshtit, instaloni né radhé njé mbajtése M12,
njé mbéshtjellés, rroté, njé mbajtése M12 dhe njé arré M10.
Ngushtoni arrat duke pérdorur gelésat e furnizuar, pastaj shtypni
kapakét dekorativé té rrotave.

4, Vendosni njé shpuese @16 mbi boshtin e drejtimit dhe futeni
até pérmes hapjes né karroceri sig tregohet né ilustrim.

5. Futni boshtin e amortizatorit né hapjen e caktuar derisa té
dégjohet njé klik bllokimi.

6. Montoni motorét né té dy rrotat e pasme dhe sigurojeni
secilin motor me tre vida M4 x 12.

7. Futni boshtin e pasém pérmes trupit. Montoni rrotat me
motorét dhe mbulesat e instaluara né té dyja anét e boshtit té
pasém dhe sigurojini me arrat M10, duke pérdorur dy gelésat.
Pastaj vendosni me shtypje mbulesat dekorative né té dy rrotat
e pasme.

8. Lidheni kabllot nga doreza te kabllot nga trupi. Futni dorezén
mbi boshtin e drejtimit dhe instaloni né radhé njé mbulesé me
diametér @12 dhe njé mbulesé me diametér @8, pastaj sigurojini
me njé arré M8. Vendosni me shtypje mbulesén e dorezés (7).
Shénim: Mos e ngushtoni tepér arrén pér té siguruar funksionim
té rriedhshém té timonit.

9. Instaloni xhamin e pérparmé (5) né karroceriné e buggy-t dhe
sigurojeni me tre vida M4 x 12, si¢ tregohet né ilustrim.

10. Higni mbulesén mbrojtése (c), lidhni kabllon e energjisé me
konektorin e baterisé me té njéjtin ngjyré (e kuge me té kuge
dhe e zeza me té zeza), dhe sigurohuni qé lidhja té jeté e sigurt.
11. Futni pjesén e pasme té sediljes né hapjen pérkatése né trup
dhe sigurojeni me njé vidé M4 x 12 me koké rrethore.

12. Fut mbéshtetésen e shpinés né trupin e automjetit si¢
tregohet né ilustrim dhe siguroje me njé vidé M4 x 12 me koké
té rrumbullakét.

FUNKSIONET DHE PERDORIMI | MAKINES
LUAJESE

@
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fite CAMO Ha pasHu HE

HTE BBPXY TREBHK NowM!

Pérdorni VETEM né sipérfaqe té sheshta dhe té rrafshuara!
UK duhet té pérdoret né bar ose né sipérfage me bar!!

13. PANELI | KONTROLLIT

(1) Doreza e djathté — kontrolli i shpejtésisé

(2) Lojtari MP3 .

(3) Gelési PARE / NDALO / PRAPE — Kontrollon lévizjen e automietit
lodér.

(4) Celési i drités

(5) Gelési i ndezjes/fikies (ON/OFF) — Shtypni butonin pér té
ndezur ose fikur automijetin lodér.

(6) Porti i karikimit

(7) Freng

PARALAJMERIM! Ndalo gjithmoné automjetin para se té
ndryshosh shpejtésiné ose drejtimin e |évizjes pér té parandaluar
démtimin e kutive té ingranazheve dhe motoréve!

KESHILLA PER PERDORIMIN E BATERIVE TE
RIPUNUESHME

PER TE PARANDALUAR ZJARRIN, GODITJEN
E RRYMES, EKSPLOZIONIN OSE DEMTIMIN

E PERHERSHEM TE PRODUKTIT, DUHET TE

RESPEKTOHEN KERKESAT E MEPOSHTME TE

SIGURISE:

KARIKIMI DUHET TE BEHET VETEM NGA NJE TE RINJE!

Pérdorni vetém bateriné e rimbushshme dhe karikuesin e

furnizuar me produktin. Mos pérdorni bateri ose karikues

té njé lloji tjetér ose me specifikime teknike té ndryshme.

Mos pérdorni bateriné e rimbushshme ose karikuesin me

produkte té tjera.

% Asnjéheré mos modifikoni ose ndryshoni garget ose lidhjet
elektrike.

% Mos lejoni kontakt té drejtpérdrejté midis terminaleve té
baterisé (shkurtqarkim).

% Bateria e rimbushshme dhe komponentét e saj nuk duhet
té kené kontakt me asnjé léng.

" Mos karikoni bateriné prané burimeve té nxehtésisé ose
materialeve t& ndezshme. Karikoni VETEM né vende té
ajrosura miré dhe té thata.

" ASNJEHERE mos e ngisni ose |évizni bateriné e rimbushshme
duke térhequr kabllot ose karikuesin. Kjo mund té démtojé
bateriné ose té shkaktojé zjarr.

% Mos hapni karikuesin. Kabllot dhe lidhjet e brendshme
mund té shkaktojné goditje elektrike.

% NUK LEJONI KURRE njé fémijé té trajtojé ose té karikojé
bateriné e rimbushshme.

% Para Kkarikimit, kontrolloni bateriné e rimbushshme,
karikuesin, kabllot dhe lidhjet pér konsum ose démtime.
Mos karikoni bateriné nése ndonjé pjesé éshté e démtuar.

% NUK LEJONI KURRE fémijét té luajné me karikuesin ose
bateriné e rimbushshme. Kéto nuk jané lodra.

' fémijét té luajné me pajisjen e karikimit dhe bateriné e

rimbushshme, ato nuk jané lodra.

KARIKIMI | BATERISE TE RIKARIKUESHME

KERKOHET! KARIKIMI DHE RIKARIKIMI | BATERISE RIAKARIKUESE
DUHET TE BEHET VETEM NGA NJE PERSON | ROJ. Mos e lejoni
bateriné té shkarkohet plotésisht, pasi kjo mund té shkaktojé
démtim té saj.

E RENDESISHME! Para karikimit, inspektoni bateriné dhe
karikuesin (kablo energjie, prizé dhe lidhés) pér konsum ose
démtim.

Mos e karikoni bateriné nése véreni ndonjé démtim.

Vetém njé i rritur gé ka lexuar dhe kuptuar paralajmérimet e
sigurisé duhet té trajtojé, karikojé ose rikarikojé bateriné.

Kur automjeti lodér fillon té lévizé ngadalé, karikoni bateriné.
Pér té karikuar bateriné:

1. Lidheni prizén e karikuesit me portén e karikimit té makinés
sé vogél.

2. Futni karikuesin né njé prizé elektrike té pérshtatshme.
Bateria do té fillojé té karikohet.

KUJDES! Karikuesi dhe bateria duhet t& mbahen larg fémijéve.
Fémijét nuk duhet té prekin bateriné ose karikuesin.

* Para pérdorimit té paré, karikoni bateriné pér 6 oré.

¢ Pas ¢do pérdorimi té mjetit, ose té paktén njé heré né muaj,
karikoni bateriné pér 4-6 oré.

Po o%
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¢ Gjaté karikimit, karikuesi mund té ngrohet. Kjo éshté normale dhe nuk éshté shkak pér shqetésim.

¢ Pérdorni vetém karikuesin e furnizuar nga prodhuesi pér té karikuar bateriné e rimbushshme.

e Nése véreni tym, eré té pazakonté, zhurmé ose kushte té tjera té jashtézakonshme, ndaloni menjéheré karikimin dhe kontaktoni
shitésin ose njé gendér shérbimi té autorizuar.

FUSHI

Buggy-ja éshté e pajisur me njé siguresé 15A qé rivendoset veté. Nése motori, sistemi elektrik ose bateria mbingarkohen, siguresa
do té shképutet automatikisht, duke ndérpreré furnizimin me energji té mjetit pér rreth 5-10 sekonda para se té rivendoset dhe
energjia té rikthehet.

Nése siguresa shképutet shpesh gjaté pérdorimit normal (pa mbingarkesé), mjeti mund té keté nevojé pér riparim.

Ju lutemi kontaktoni shitésin ose njé gendér shérbimi té autorizuar.

Ell

Pér té parandaluar qé siguresa té shképutet, ndigni kéto udhézime:

NUK duhet té mbingarkoni mjetin. Ngarkesa maksimale: deri né 30 kg.

NUK duhet té bashkéngjitni ose té térhigni objekte pas mjetit.

NUK duhet té ngisni mjetin né pjerrési té médha.

Mos e ngasni mjetin né sipérfage ku rrotat mund té rréshqasin, pasi kjo mund té shkaktojé mbinxehje té motorit.

NUK duhet té pérdorni mjetin kur temperatura e ambientit éshté shumé e larté, pasi kjo mund té shkaktojé mbinxehje té
komponentéve.

NUK duhet té modifikoni sistemin elektrik. Kjo mund té shkaktojé njé shkarkim té shkurtér dhe aktivizimin e siguresés.

KERKOHET KUJDES! RREZIK ZJARRI! Mos anashkaloni siguresén. Kjo mund té shkaktojé mbingarkesé dhe démtim té sistemit elektrik.
Zévendésoni vetém me llojin dhe vlerésimin origjinal.

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Nése keni nevojé pér ndihmé, ju lutemi kontaktoni shitésin ose njé gendér shérbimi té autorizuar.

r

PROBLEM SHKAKU ZGJIDHIE
Niveli i ulét i baterisé Kariko plotésisht bateriné
Aktivuar mbrojtja elektrike Ndalo pér disa minuta dhe ri-nis
Gelési nuk éshté né pozicionin e duhur Vendosni gelésin né pozicionin e duhur
KARROCA NUK LEVIZ Konektorét e baterisé jané shképutur Rikthehni lidhésit e baterisé
Bateri e prishur Rikthe lidhjet
Defekt elektrik Zévendésoni bateriné
Déshtim i motorit Kontaktoni njé gendér shérbimi té autorizuar
Karikuesi nuk &shté “dh“..’ me furnizimin Futni karikuesin né njé prizé elektrike
me energji
BATERIA NUK KARIKOHET Lidhésit e baterisé jané shképutur Ridérgjoni lidhésit e baterisé
Karikues i démtuar Zévendésoni karikuesin
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Bateria nuk éshté karikuar plotésisht Kariko plotésisht bateriné.
BATERIA SHKARKOHET SHPEJT ; : i aiatAc A cai ta
Bateria ka arritur fun_dlr) e jetés sé saj té Zévendésoni batering
shérbimit
BATERIA NXEHET DHE
DEGJOHET NJE ZHURME E Normale Normal
LEHTE GJATE KARIKIMIT
Niveli i ulét i baterisé Kariko plotésisht bateriné
Automijeti lodér i mbingarkuar Ulni ngarkesén

SHPEJTESI E ULET
Sipérfage e pabarabarté ose me pjerrési Pérdorni automjetin né njé sipérfage té sheshté

Kapaciteti i baterisé éshté shterur Zévendésoni bateriné
ZHURME NGA KUTIA E P - e
INGRANAZHEVE Ingranazhe té démtuara Kontaktoni njé gendér shérbimi pér riparim
. . Kontakt i dobét i kabllit me kutiné e Ribashkoni kabllot
NDERPRERJE / DRIDHJE GIATE ingranazheve ibashkoni kabllo
LEVIZJES
Qark i shkurtér né motor Kontaktoni njé gendér shérbimi
ASNJE TINGULL Konektori né do_rezé nuk éshté lidhur Rikthe lidhésin
si duhet
BUGGY NUK NDALON Defekt elektrik Kontaktoni njé gendér shérbimi

UDHEZIME PER MIREMBAJTJE DHE KERKIM

Inspektoni rregullisht pjesét plastike té lodrés pér carje ose thyerje. * Lubrifikoni rregullisht pjesét rrotulluese me vaj makinerie té
imét. * Pastroni lodrén duke pérdorur njé copé pambuku té buté ose njé sfungjer t& njomur me ujé ose detergjent té buté. Mos
derdhni ujé mbi lodrén. * Mos e pastroni me agjenté agresivé qé pérmbajné grimca gérryese, amoniak, zbardhues ose alkool. *
Ruani produktin né njé vend té pastér dhe té thaté, té liré nga lagéshtia dhe né njé distancé té sigurt nga burimet e nxehtésisé.
Mos e ekspozoni produktin ndaj ndikimeve té drejtpérdrejta mjedisore si drita e diellit, shiu, lagéshtia, ose ndryshimet e papritura
té temperaturés. * Mos e pérdorni produktin né sipérfage me balté, réré ose zhavorr, pasi kéto mund té démtojné pjesét lévizése.
* Né rast problemesh té lidhura me funksionimin normal, kontaktoni gendrat e autorizuara té shérbimit pér konsulté ose riparim.
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OAHIIEZ XPHZHZ

ZHMANTIKO! AIATHP'HZTE TO A
MEAAONTIK'H ANAOOPA: AIABAZTE NMPOZEKTIKA!

[IA NA AIASGANIZETE THN AZGAAH XPHEZH AYTO'Y TOY NMPOIONTOZ
AKOAOYOHXTE OAEZ TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ, TIX OAHIMEZ KAI TIX
2YZTAZEIX MOY ATNONTAI ZE AYTO TO ErXEIPTAIO XPHZHZ!

NMPOXZOXH! NPOEIAONOIHZEIZ!

NPOEIAOMOIHEH! AYTO TO NPOION  MPEMEI  NA
XPHZIMOMOIEITAI MONO YNO THN AMEXH ENIBAEWH
ENHAIKOY! MHN AQHNETE MOTE TO MAIAI XQPIZ EMIBAEWH!*
MPOEIAOMOIHZH! AYTO TO MAIXNIAI AEN AIAGETEI 2YXTHMA
OPENQN!* MPOEIAONOIHEZH! AYTO TO MAIXNIAI AEN EINAI
KATAAAHAO TIA NAIAIA KATQ TON 3 ETON H ME ZQMATIKO
BAPOZ MEPIZZOTEPO AMO 30 KG! MHN YNEPOOPTQNETE TO
MAIXNIAIT* NPOEIAONOIHZH! MHN ENITPEMETE TH XPH:H
AMO MAIAIA KATQ TQN 3 ETQN!* NPOEIAONOIHEH! AYTO TO
MPOION AEN EINAI MEXO METAQOPAS!* MPOEIAOMOIHZH!
MHN TO XPHZIMOMOIEITE E AHMOZIOY: APOMOY:Z H 2E
XQPOYZ ME KYKAODOPIA!* MPOEIAOMNOIHEZH! KPATHITE TO
MAKPIA ANO TH ®QTIA!* NPOEIAONOIHZH! MPIN ANO KAGE
XPHZH, EAETZTE OTI OAA TA MEPH TOY MAIXNIAIOY EINAI
IQTA ITEPEQMENA KAl OTI H ZYNAEZH EINAI ZTAOEPH.
AQITE IAIAITEPH MPOXOXH XTO HAEKTPIKO KYKAQMA, TA
HAEKTPIKA EZAPTHMATA, TA KAAQAIA KAI TIZ ZYNAEZEIZ.*
Mnv xpnotuonoleite To mpoidy edv SLAMOTWOETE OTL Agimouv
N éxouv umootel (U@ kdmowa efoptipatal* To mpoidv
npoopiletal yia matdid nAwiog 3 £wg 7 etwv.* Mnv enutpénete
oe 800 mMabLd va xpnotpomnololy To TPoiov tautdxpoval*
Autd 10 maVidL TPEmEL va ypnolpomoleital pe LSLaitepn
npocoxn Anatrovvrat snapkstq deflotnteg yla v anoduyn
OUYKPOUGEWV, TTIWOEWV M TPAUUATIOUWYV Tou matdol
TIoU Xpnouporotel to oxnua f tpitwv! BEBAIQOEITE OTI TO
MAIAI EXEl ENHMEPQOEI TIA TON TPOMO AEITOYPTIAL TOY
MAIXNIAIQY, TON TPOMO OAHIHZHZ KAl YTTAMATHZHX TOY KAl
EINAI EZOIKEIQMENO ME TOYZ KANONEZ AZOAAQOYZ XPHZHZ!
H ouvappoAdynon Tou mpoiovTog MPEMEL VAl TTPAYATOMOLELTaL
uovo amod evilika! To maudi mpémet va Gpopdel mamouTtola Katd
™ Xprion tou natXVLéloL). Tuviotdral n Xprﬁcq KPAVOUG Kat
npocrarsuukou s&on)\wuou Mnv smtpsnsrs oto nadi va
otéketal 0pblo evw To TlpOLOV elvat og kivnon. H un tpenon
autig ™G odnyiag unopa va oﬁqvnosl o tpuupanopol

XpNnoLUomoLEiTe TO TPOIOV HOVO KATA T SLAPKELD TNG NUEPQS
Kot 0g KaAd dwTiopévoug xwpoug* Mnv emutpénete ota
nadLd va ayyilouv Toug TPoXoU§ 1 va TAPAUEVOUV KOVTA
TOUG EVW TO OXNua eival og kivnon!* Edv kGmolo autokoAANTo
Xahapwoel 1 anokoAn6el peplkwg, enavatonobetiote T A
adapéote T0 QUEOWE yla va amodUyeTe TV Katdmooh Tou
and uikpd madid!* Mnv xpnotuornoteite avtahaktikd i GAAa
efaptipata mou Sev mapéxovtal 1 Sev €xouv eykplBel amo
Tov Kataokeuaotr. O Kar(cheuaotr']c bev avaMquva Kquia
eueuvn yla aod)a)\sta o€ mepintwon xpRong pn vvnova
N opn astKpLusvwv eaptnpatwv.* Mnv npavuaronmeua
aMayég i tporonotoel; otn Sour Tou TPoiovtog. Edv elval
QIOPQALTNTO, EMKOWWVACTE HE TOV EUMOPO ALAVIKAG TIWANONG
N éva €€oualoboTNUEVO KEVTPO OEPPLG yla GULBOUAEG Kat
€miokeun.* Mnv tpomomolelte TO NAEKTPIKO GUOTNHA KoL
unv mpooBétete emumhéov nAektpikd efaptipata. EQv sivat
QIAPALTNTO, EMKOWWVACTE HE TOV EUMOPO ALAVIKAG TIWANONG
1 éva €§ouclodotnpévo KEVTpo OEPPLG yla GULBOUAEG Kat
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emokeun.* Mo ™ $option g unatapiag, xpnowomnoleite
UOvVo To GOPTLOTA TIOU TIAPEXETAL ME QUTO TO Tayvibl H
xprion Sladopetikol tUmou $optioTr Wropel va mPokaAéoeL
unepBéppavon, U oty protapio i akopn Kat kivéuvo
TWUPKAYLAC!* XpNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV LOVO YLOL TOV TTPOOPLOHO
oul* Mnv emtpénete oe mawdld KATw TwWv 3 ETWV va
TANGLAToUV TO TPOLOVY TPV Ao TNV AR PN GUVAPLOAGYNaH TOU,
TIPOKELUEVOU va amoTpéeTe Ty mpooPaon oe Wikpd 1 xahapd
efaptipatal* Mnv ouvbéete emuléov kaAwdla, oxowld f
kopSovia 0To TPOioY, KABWG aUTO WIopel Vo MPOoKAAEDEL
kivbuvo otpayyaliopol!* Xpnoluornoteite t0 mpoidy povo
oe eminedec, opuovieg kat acdodeic emdavelee, mou
Bpiokovtat oe aohaln andotacn and SPOHOUG KaL TIEPLOXEC HE
Kukhodopia!* Mnv xpnotlomoLeite T POIOV KOVTA O€ OKAAEC,
KUMOEVEG OKANEG, KaTWPALA, GKPEC, TILOIVEG 1 TMAPOOLOUG
KwdUvoug!* Kpatrote ta mAaoTika UALKA cUOKEUQGLOG LakpLd
amnd ta madid yia va anodUyete tov kivbuvo aodutiag!

NPOAIATPADEE NPOIONTOS

KatdAAnAn nAwiakn opdda: 3-7 etwv

Méyioto doprtio: Ewg 30 kg

Enavadoptilopevn pratapia (Li-ion), 1 tep.: 11,1V / 4,5
Ah

Toyxutnta oxApatog: 3-6 km/h

Doprotig:

EiooSog: 100-240V, 50/60 Hz

E€00c: 12V DC, 1A

Kwntipag: 2 x 30W

Xpovog doptiong pratapiag:

Apxkn ¢popTion (mplv amoé Ty mpwtn Xpron): 6 wpeg
EnakolouBeg poptioels: 4-6 wpeg

Aoddhela: 15A

Awotdoelg oxnpatog (cm): 118 x 76 x 73
Oeppokpasia eptBalovtog Aettoupyiag: 0-40 °C

KYPIA MEPH

1-Afovag StevBuvong (1 tep.); 2 — Mnpootvog agovag (1 tep);
3 - Atakoopuntikd otowyeio (L/R) (2 tep.); 4 — Apdgwpa (1 tep.);
5 — Mnpootwo mappnpil (1 tep.); 6 — Na&uddt M8 (1 tep); 7 -
Awakoopuntikd KaAuppa tioviol (1 tep); 8 — Tuwove (1 tep.); 9
- KdaBiopa (1 tep.); 10 - NMAGtn kabiopatog (1 tep.); 11 - Tpoxog
(4 tep.); 12 - Niow &ovag (1 tep.); 13 — Kwntipag (2 tep.); 14
—PobéNa (@12 x 7; B8 x 1) (8 TelL.); 15 — ALaKOOUNTIKO KAAUppa
TpoYoU (4 Tep.); 16 — Aaktohog/pavikt dfova (2 tep.); 17 —
Nopadt M10 (4 tep.); 18 — AutokoyhoUpeveg Bibeg M4 (M4
x 12 atpoyyuln kepaln — 20 tep.; M4 x 16 eminedn kedbahn — 4
Tep.) (ouvolika 24 tep.); 19 - Qopriotic (1 tep.)

Inueiwon: Optopéva amd ta eaptipata mou eudavilovrat
0NV ELKOVAL ElvaL EYKATESTNHEVA KAl OTIC SUO TIAEUPES TOU
buggy.

BeBauwbeite ott OAa ta e€aptipata nephapBdvovral mpw and
Tn ouvapuoAdynan.
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OAHTIEZ 2YNAPMOAOTHZHZ

NPOEIAOMOIHIH! BeBauwbeite 6t 0 Stakdmng evepyomoinong/
amnevepyoroinong eivar otn Béon OFF mpwv Eexwroete
OUVOPHOAOYNGN TOU OXAMATOG. AKOAOUBNOTE QUOTNPA TIG
odnyleg katL T oelpd cuvappoAoynong (Ewkoveg 1-12) kabwg
KO TLG 08nyieg Aettoupyiag mou mapéXovTaL 0To KELUEVO KaL OTLG
€LKOVEG aUTOU ToU eyxelpLSiou. * NMPOEIAOMOIHIH! H otepéwan
OPLOUEVWY EEAPTNUATWY UTTOPEL VO GUVOSEVETAL OO EvVal KALK,
T0 omoio umodnAwvel tn owotr oUvdeon. * MPOEIAOMOIHZH!
ENéyxete mavta OtL kabe e€aptnua elvat KAAQ OTEPEWHEVO HETA
v oAokArpwan kabe Brpatog cuvappoldynaong.
AnawtoUpeva epyaleia: KatoaBidt (Sev mepiapBavetat) kat ta
KAELSLA TTOU TapEXOVTAL LE TO TIPOLOV.

1. TomoBetnote ta dlakoountikd otolxeia (3) otov LeTaMko
owArva Kat otepewote ta pe 10 Bideg autokoyhoUpeveg M4
x 12 (18).

EnavaAdpete v 6o Stadikaocia yia 1o GANo SLaOKOOUNTIKO
ototxeio.

2. Elodyete Tov punpootwd d€oval oI avTioTOLES OMES TOU
QUOEWHOTOG OTNV UTIOSELKVUOLLEVN KATELBUVON KOl CTEPEWDTE
Tov pe 4 Bibeg autokoxhloupevee M4 x 16 pe eninedn kedpaln
(18).

Inueiwon: Mpooéte T owoth KateLBuVon EyKATAGTAONG TOU
umpoaotvou dfova.

3. Elodyete tov unpootwo déova péow ToU Qpa&wpaTtog Tou
oxnparog. Kat otig 500 mMAeupég Tou dgova, TOmoBETAOTE e T
oelpd podéha M12, saktihio, Tpoxo, podéda M12 kat magiuddt
M10. Zdifte ta maguadia xpnoonolwvtag ta KAeWBLd mou
TIAPEXOVTOL KAL, OTN GUVEXELQ, TOTOBETAOTE TA SLOKOOUNTIKA
KOAULLULQTO TWV TPOXWV.

4, TomoBetiote wa podéla @16 otov dfova SievBuvong
KL ELOAYETE TOV MECW TOU QVOLYHOTOG OTO QpASWHQ, OMwg
daivetal otny ekova.

5. Tomobetriote Tov Gfova Tou QUOPTLoéP OTO KABOPLOPEVO
Avolypa LEXPL VA aKOUOETE éva «KALK» aodAaALong.

6. TomoBetroTe TOUG KWVNTHPES KA 6TOUG SUO ToW TPOXOUE Kat
OTEPEWOTE KABE KNTHPQL He TPELS Bidec M4 x 12,

7. Elodyete Tov miow agova péow tou apafwpatog. Tonobetnote
TOUG TPOXOUG HE TOUG EYKOTEGTNHEVOUG KWNTAPEG KAl TIG
podéNeg kat otig SU0 MAeupES Tou Tiow GEovaL KO OTEPEWOTE
ToUg e magpadia M10, xpnotomnowwvtag ta SUo KAELSLd. 2T
OUVEXEL, TOTIOBETAOTE TA SLAKOOUNTIKA KOAUUUATA KL OTOUG
6§00 miow tpoyoUe.

8. Juvbéote ta koAwSl amd TO TWWOVL ota koAwdla and
0 owpa. Etodyete to Tpove otov dgova SlevBuvong kat
TonoBetote e T oelpd T podéha P12 kat tn podéla @8, otn
OUVEXELQL OTEPEWOTE e EVal TaELUAdL M8. MiEote To KAAUppa
TOU TLovov (7).

Inueiwon: Mnv odifete umepBolikd to MAgUAdL yw va
efaodalioete opahn Aettoupyia TOU TLHOVLOU.

9. TonoBetote 10 unpootvéd mapunpil (5) oto apdéwa tou
buggy koL oTepewate To e TPELS Bideg M4 x 12, dnwg daivetat
0TNV ELKOVA.

10. Adatpéote TO MPOOTATEUTIKO KAAUppA (c), ouvbéote TO
koAwdlo tpododosiag otov olVEETHO TG Mmataplag pe To
{610 xpwpa (KOKKWO HE KOKKWO KOl HAUPO ME MAUPO) Kat
BeBawwBeite ot n olvdeon eival aodaAic.

11. Eoaydyete T0 miow MéPOG Tou KaBlopaTog oTnv avtioTowyn
0Tt TOU OUAEWMATOG KA OTEPEWOTE TO He pia Bida M4 x 12 pe
0TPOYYUAR KedaAn.

12. Elodyete tv mAGTN ToU Kabiopatog oto apdfwpa Onwg
daivetal oty ewkova Kat oTepEWTTe TV We pia Bida M4 x 12
UE oTPOYYUAR KedaAn.
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AEITOYPTIEZ KAI XPHZH TOY MAIAIKOY
OXHMATOz

VAN

Xpnowonoleite MONO ot eninedeg, opu{ovtieg emudaveleg!
MHN to xpnotponoteite oe ypaoibt i Yhowdelg meploxeg!

13. MINAKAZ EAEFXOY

(1) Ac&ud APy — Eleyyog taxUTnTag

(2) MP3 player

(3) Atakortng FORWARD / STOP / REVERSE — EAéyyel thv kivnon
TOU O)MATOG-TIAUXVLOLOU.

(4) MakdmTng dwtiopou

(5) Awkomtng tpododoaiag (ON/OFF) — Matriote 0 Kot yla
Va EVEPYOTIOLAOETE ] VO QTIEVEPYOTTOLOETE TO TAUXVIOL-OXN QL.
(6) ®Upa hopTLong

(7) Dpévo

NPOEIAOMNOIHZH! Ztapartdte mavia 1o Oxnua mpw aANGEETe Ty
TOXUTNTA A TV KateuBuvon T Kivnong, yia va amoduyeTe {nud
0T KIBWTLAL TAXUTATWY KAt 0TouG Kntrpeg!

NPOEIAONOIHZEIZ INA TH XEIPIZMO TQN
EMANAQOPTIZOMENQN MMATAPIQN

fite CAMO Ha pasHn HE W3non3saiiTe BbpXy TPEBHK NIOWM!

A NA ANO®YTETE NYPKATIA, HAEKTPOMAHZIA,
EKPH=H H MONIMH ZHMIA 2TO MPOION,
MPENEI NA THPEITE TIZ AKOAOYOEZ ANAITHZEIZ

AIQAAEIAZ:

H OOPTIZH MPENEI NA FINETAI MONO AMO ENHAIKEZ!
Xpnotuonoteite povo v emavadopti{Opevn umotapia
KoL T0 GOPTLOTH TOU MapEXOVTaL ME TO Tpoiov. Mnv
xpnotonoteite pmatapiec f doptiotég Sladopetikold
nou 1} pe Sladopetikég Texviké mpodlaypadéc. Mnv
Xpnotpornoteite v enavadoptiopevn pnotapia f To
doptiotr pe dAa rpoidvra.

Moté pnv TPOTOMoLEite N QMAOWWVETE TA NAEKTPIKA
KUKAWUOTaA | TLG OUVEECELS.

Mnv emTpENETe TV Auean enadr LETA TwV aKPOSEKTWY
e wratapiag (BpoyukukAwpa).

H enavadoptilopevn unatapio kat o faptipatd tng dev
TIPEMEL va £pXOVTaL O EMadr HE Uypa.

Mnv doprtilete Tv pnatapio kovtd oe mnyég Beppdtntag
eVdAekta UAKA. Doptilete MONO og kahd aepLlOUEVOUS
Ka §npolg Ywpoug.

MOTE pnv onKwvete 1} PeTakwelte Ty enavadopti{Opevn
unatapia tpafwvtag ta kadwda f 0 Goptioth. Auto
UMOPEL VOl TTPOKAAESEL {NILG 0T UraTapia fj TUpKayLd.
Mnv avoiyete o poptioth. H eowteptkn kahwdiwon kat ot
ouvbEoelg evéxetal va pokaléoouv nektporAnéia.
MOTE unv emupénete oe mabid va yewpilovtat f va
dboprilouv v enavadpoptilopevn pratapia.

Mpw amd t doption, ehéyéte v emavadopti{Opevn
unatapia, 10 Goptioth, Ta KAAWSLAL KAl TLG CUVEETELS yLal
bBopd 1y Ipd. Mnv doprilete Ty pnatapio eqv kamoo
€£ApTNLQ ElVaL KATEGTPALEVO.

MOTE pnv emwpénete ota mawdld va mailouv pe o
doptioth /) v enavadoptildpevn pnatapio. Autd Sev
elvat mayvidia.

Oe o
o o3e

o

>3

o
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®OPTIZH THZ ENANADOPTIZOMENHZ MMATAPIAZ

MPOEIAONOIHZH! H ®OPTIZH KAl H ENANAQ®OPTIZH THX ENANAQOPTIZOMENHE MMATAPIAZ NPEMEI NA TINETAI MONO ANO
ENHAIKA. Mnv adrvete thv pratapio va anodoptiotel mApwe, kaBwg autd Umopet va PokaAEeL {niutd oty pmatapia.
THMANTIKO! Mpw amd ™ doption, eNéyéte Ty pnatapia kat to dpoptioth (kakwdio tpodpodoaiag, Buoua kat cOVEEauo) yia dBopd
N {npd.

Mnv doptilete T unatapia €qv SLAMOTWOETE omoladAmote {NuLd.

Movo evilikeg Tou €xouv SlaBdoel kal katavoroel Tig mpogdomnolroel aodaleiag mpénet va xewpilovtat, va poptidovy 1 va
enavadoptifouv Ty pnatapia.

‘Otav to mayvibi-oxnua apyioeL va Kweital apyd, enavadoptiote Ty pratapia.

la va dpoprtioete Ty pnatapia:

1. Zuvbéate To Buopa Tou poptioTh atn Bupa doptiong Tou buggy.

2. SuvbEate To dopTioTh o€ pa katdAAnAn mpila pevpatog. H unatapia Oa apyioetl va poptiletat.

NPOEIAOMOIHEH! O doptiotig kat n pratapia mpénel va Guldocovtal pakpld and mawdid. Ta maudid dev mpénet va ayyilouv tn
urnatapia f 1o GpoptioTh.

¢ [pw amd Ty mpwtn xpron, doptiote v pratapio ylo 6 WPeC.

o Metd amno kaBe yprion tou oxfpuatog, i rou)\dxlotov pia dpopd to piva, d)opt'Lare NV pratapia yio 4-6 wpeg.

e Katd ™ Sudpkela ™mg doptong, o ¢oprLcrnq pnopstva Teotabel. Auto eivat duactohoyiko kat Sev amotehel Aoyo avnuuxtaq

. Xpnotuonotate uovo o d)opuotn TIOU TIPEXETALL OTLO TOV Katackeuaotn yla T option g Enavad)opu(ouavnq unatoplog.

¢ EQv mapatnprioete kanvo, acuviBlotn pupwdid, BopuBo f dANeG avwpaAe CUVBRKES, OTAMATAOTE AUEOWS T GOPTLON Kal
EMKOWWVNOTE LE TOV EUNOPO 1 €val €0UGLOGOTNEVO KEVTPO OEPRLG.

AIQAAEIA

To buggy eivat e€omhiopévo pe pa aopdleta 15A mou emavapubpiletal autopata. EGv o kwntipag, T NAEKTPLKO cuOTUA f N
uratapia unepdoptwbolyv, n aopdlela Ba oBRoEL AUTOMATA, SLOKOMTOVTOC TNV TAPOXF PEVHATOS 0TO OXNKUa yla mepinou 5-10
SeutepOlemta mpv enavapuBpLoTel kat anokatactabel n tpododoaia.

Edv n aoddlela evepyomoteital cuxvd Katd th SLAPKELX TG KAVOVIKAG XProng (xwpig umepdoptwon), To oxnua evoéxeTaL va
XPELATETAL ETULOKEUH.

EmikowvwvnoTe pe Tov EUnopo 1 éva e§0uaLo8oTNEVO KEVTPO OEPPLG.

“‘:

L \e

ERE!

I va anodUyete v evepyoroinon g aopdAelag, akoAouBrAoTe Tig mapakdtw odnyiec:

MHN uniepdoptwvete to Oxnpa. Méylato doprtio: £wg 30 kg.

MHN ouvbéete fj pupouAkeite avtikeipeva miow amd to oxnua.

MHN o8nyeite to Oxnia o€ anotopes KALOELS.

MHN odnyeite to Oxnia o€ EMPAVELES OTIOU OL TPOXOL EVOEXETAL VAL YALOTPRGOLY, KABWE AUTO Uropel va pokaéaeL umepBEppavaon
TOU KWNTHPQ.

MHN xpnotonoteite 10 oxnua otav n Beppokpacia mepiBaloviog sivat oAU udnAf, kabBwg autd propel va mpokaAéoeL
unepBEPpaVON TwV EEAPTUATWVY.

MHN tporonoleite 10 NAekTpkd cUoTnUa. AuTo Uropel va pokaA€oet BpayuKOKAWLLA KO VOl EVEPYOTIOLOEL TV AohAAELQ.
NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ MYPKATIAZ! Mnv mapakdppete Ty aoddhela. Autod propel va unepdoptwoEL Kat va TPokaAEoEL
BAGBN 0TO NAEKTPLKO GUGTNWA. AVTLKATOOTAGTE LOVO HLE TOV OUPXLKO TUTIO KOLL TNV OUPXLKF) OVOMOLGTLKM TUUH.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Edv xpeLaeote BorBeLa, EMKOWVWVAOTE JE TOV EUMOPO 1) £va EE0UCLOSOTNUEVO KEVTPO TEPPLS.
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NPOBAHMA AITIA AYZH

XapnAo eninedo pmatapiag Doprtiote mApwg Ty pratapia

Evepyomotfnke n nAeKTpLKr mpooTacia STOOTAOTE Lol Alya AEMTA KO EMAVEKKWVAOTE

0 duakomng Sev Bpioketal otn owotr Béon PuBuiote to Slakdntn otn owotr Béon
Ol o0vbeopoL TG Prataplog Egouv Enavacuvb£ote Toug GUVOETHPEC TNG
To KapotodkL Sev Kwveitan anoouvoebel unotapiag
H pratapia eivat EAATTWATIKA Tuvbéate Eavd Toug OUVBETHPES
HAektpikr Suchettoupyia AVTIKATOOTAOTE TNV pratapia

EmikowwvnoTe pe éva e€ouatodotnpévo

BAABN kwntipa KEVTPO GEPBLC

0 dopriotrg Sev eivat ouvdedepévog oty

TapoxA pEOATOg Yuvbéate 1o GopTLoTn o€ Lo Tpila

H pratapia Sev poprilet Ot olvdeapolL TG wratapiog Exouv . . . .
ATOoUVSEBEL TuvbEate Eavd Toug oUVOETNPEG TNG Htatapiog
0 popTLoTAg EXEL UTOOTEL INULd AvTikataoTiote To dpoptioth
H pnatapio dev eivat mAfpws Gpoptiopévn Doprtiote mAfpwg Ty prnatapia.

H pratapia anodoprtiletal
ypriyopa H pnatapia éxel dprdoet oto TéNog g

Suipkewac Twh TG AVTIKOTAOTHOTE TV pnatapia

H pnatapio Oeppaivetat kot
akoUyetaw évag Ehadpug

B6pUBOC KaTd T BLAPKEL Duatodoyikd Kavovikd
NG dopriong
XapnAo eninedo pmatapiag Doprtiote mARpwC Ty Pratapia
To mauyvidt eivat unepdoptwiévo Mewote to poptio
XapnAf tayotnta . . . . XpNnoLuonotioTe o OXNHa ot eninedn
AvwpaAn 1 kekApévn emudaveta embhveln
H xwpntikoTnTa TG Pratapiog xet , .
e€avThnPel AVTIKQTQOTHOTE TV pratapia
0dpuPog ono o KiBwtio KoTeoTpoLpéver ypavélia Emkowwvnote e éva KEVTPO 0€pPLG YL
TOXUTATWV EMLOKEVN
Kakn enadn tou kahwdiou pe to KBWTLo £ 5 AGS
Avaxomr / Tpavtdypata Katd ToUTATWY TIWVAGUVOECTE Ta KAAWOWX
™V Kivnon
BpayukUKkAwua oTOV KvnTrhpa EmikowvwvnoTe pe éva KEVTPO EPPLG
, , 0 olv8eopog Tou TIovLoU Sev givat owotd . , .
Aev akoUyetal X0g ouvBEBEEVOC Yuvdéate §avd Tov oUVEETHO
To Kapdtol Sev otapotd HAektpukr BAGBN EmikowvwvnoTe pe éva KEVTPO EPPLG

OAHTIEZ 2YNTHPHZHZ KAl OPONTIAAZ

EA€yXETE TAKTIKG T TAOLGTIKG MéPN TOU TaXVLSLOU v pwvuaq 1| omaotpaTo. * AUTAVETE TAKTIKA TOL TIEPLOTPEDOHUEVL uspn ue \emto
A&t pnxavic.* Kaeaptlers 0 rmu)(vt& XPNOLOMOLWVTAG €va LOAKO BauBaKspo navi f apouyydpt Bpsvusvo e vepo 1y éva o
anoppunavum Mnv PiXVETE VEPO TAVW OTO nou)(VLéL * Mnv kaBapilete pe wxupa KO(SapLGTLKa nou nspLexouv \elavtikd cwpcmém
auuwvta x\wpivn i aAkoOA.* AmoBnkelete To npotov oe kaBapd Kat &npo peépog, uaKpla amnod vypaoia kat oe aododr anootaon
ano nnyeq Beppotntag. Mnv ekBETeTe T MPOIOV o uusosq nepLBaMovtLKsc eMEPATELS, OTIWG n)\LaKn aktwoBolia, Bpoxn, vypacia
1} anotope aAayég Beppokpaciag.* Mnv XpnoLUomoLE(Te To POlOV o0& ANaOTIWHEVES, AUUWBELS 1} XAAKWEELS emidAveLes, kaBwg
QUTEG evOéxeTaL va Tipokadéoouy {nNULd ota KwoUpeva pépn.* e mepimtwaon mPoPANUATWY TOU OXETILOVTAL HE TV KAVOVLKNA
\ettoupyia, emkovwviote pe e€ouctodotniéva kEvipa o€pPLG yla GUUBOUAES 1} EMLOKEUR.
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

IMPORTANT! PASTRATI PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE!

PENTRU A ASIGURA UTILIZAREA iN SIGURANTA A ACESTUI
PRODUS, URMATI TOATE AVERTISMENTELE, INSTRUCTIUNILE
S RECOMANDARILE DATE IN ACEST MANUAL DE UTILIZARE!

ATENTIE! AVERTISMENTE!

AVERTISMENT! ACEST PRODUS TREBUIE UTILIZAT DOAR
SUB SUPRAVEGHEREA DIRECTA A UNUI ADULT! NU LASATI
NICIODATA  COPILUL  NESUPRAVEGHEAT!* ~ AVERTISMENT!
ACEASTA JUCARIE NU ESTE ECHIPATA CU UN SISTEM DE
FRANARE!* AVERTISMENT! ACEASTA JUCARIE NU ESTE
POTRIVITA COPIILOR CU VARSTA SUB 3 ANI SAU CU O GREUTATE
CORPORALA DE PESTE 30 kg! NU SUPRATNCARCA',I'IvJUCARIA!*
AVERTISMENT! NU PERMITETI UTILIZAREA DE CATRE COPII
CU VARSTA SUB 3 ANI!* AVERTISMENT! ACEST PRODUS NU
ESTE UN MIJLOC DE TRANSfORT!* ATENTIE! NU UTILIZATI
PE DRUMURI PUBLICE SAU IN ZONE CU TRAFIC!* ATENTIE!
TINETI DEPARTE DE FOC!* ATENTIE! INAINTE DE FIECARE
UTILIZARE, VERIFICATI DACA TOATE PARTILE JUCARIEI SUNT
BINE FIXATE SI DACA ASAMBLAREA ESTE STABILA. ACORDATI O
ATENTIE SPECIALA CIRCUITULUI ELECTRIC, COMPONENTELOR
ELECTRICE, CABLURILOR SI CONECTORILOR.* Nu utilizati
produsul daca constatati ca lipsesc sau sunt deteriorate anumite
piese!* Produsul este destinat copiilor cu varsta cuprinsd
intre 3 si 7 ani.* Nu permiteti utilizarea produsului de cétre
doi copii in acelasi timp!* Aceastd jucdrie trebuie utilizata cu
precautie sporitd. Sunt necesare abilitti adecvate pentru a
evita coliziunile, caderile sau rdnirea copilului care utilizeaza
vehiculul sau a tertilor!* ASIGURATI-VA CA COPILUL A FOST
INSTRUIT CU PRIVIRE LA MODUL DE FUNCTIONARE A JUCARIEI,
LA MODUL DE CONDUCERE $I OPRIRE A ACESTEIA $I CA ESTE
FAMILIARIZAT CU REGULILE DE UTILIZARE IN SIGURANTA!*
Asamblarea produsului trebuie efectuatd numai de cétre un
adult!* Copilul trebuie sd poarte incaltaminte in timpul utilizarii
jucdriei. Se recomanda utilizarea unei cdsti si a echipamentului
de protectie.* Nu permiteti copilului sa se ridice in picioare
in timp ce produsul este in miscare. Nerespectarea acestei
cerinte poate duce la ranirea copilului!* Utilizati produsul
numai in timpul zilei si in zone bine iluminate!* Nu permiteti
copiilor s3 atingd rotile sau sa ramana in apropierea acestora
n timp ce vehiculul este in miscare!* Daca vreun autocolant se
desprinde sau se detaseaza partial, reatasati-l sau indepartati-I
imediat pentru a preveni inghitirea acestuia de catre copiii
mici!* Nu utilizati piese de schimb sau alte componente care
nu sunt furnizate sau aprobate de producdtor. Producatorul
nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru sigurantd in cazul
utilizarii de piese neoriginale sau neaprobate.* Nu efectuati
modificari sau transformari ale constructiei produsului. Dacd
este necesar, contactati distribuitorul sau un centru de service
autorizat pentru consultare si reparatii.* Nu modificati sistemul
electric si nu adaugati componente electrice suplimentare. Daca
este necesar, contactati distribuitorul sau un centru de service
autorizat pentru consultare si reparatii.* Pentru incdrcarea
bateriei, utilizati numai incarcdtorul furnizat impreund cu
aceastd jucdrie. Utilizarea unui alt tip de incarcator poate
provoca supraincalzirea, deteriorarea bateriei sau chiar riscul de
incendiu!* Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput!* Nu permiteti copiilor cu varsta sub 3 ani sa se apropie
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de produs inainte ca acesta sa fie complet asamblat, pentru a
preveni accesul la piese mici sau detasabile!* Nu atasati cabluri,
franghii sau sfori suplimentare la produs, deoarece acest lucru
poate prezenta un risc de strangulare!* Utilizati produsul numai
pe suprafete plane, nivelate si sigure, situate la o distanta sigura
de drumuri si zone de trafic!* Nu utilizati produsul in apropierea
scarilor, scdrilor rulante, pragurilor, marginilor, piscinelor sau
altor pericole similare!* Tineti materialele de ambalare din
plastic departe de copii pentru a preveni riscul de sufocare!

SPECIFICATII PRODUS

Varsta recomandatd: 3-7 ani
Sarcina maxima: pand la 30 kg

g
o3

>

o

% Baterie reincarcabild (Li-ion), 1 buc.: 11,1V /4,5 Ah
¢ Viteza vehiculului: 3-6 km/h

% Incarcator:

% Intrare: 100-240 V, 50/60 Hz;

% lesire: 12VCC, 1A

% Motor: 2x30W

% Timp de incércare a bateriei:

¢ Incércare initiala (inainte de prima utilizare): 6 ore
% Incarcari ulterioare: 4-6 ore

% Siguranta: 15 A

% Dimensiuni vehicul (cm): 118 x 76 x 73

>3

o

Temperatura ambianta de functionare: 0-40 °C

PARTI PRINCIPALE

1 - Axa de directie (1 buc.); 2 — Axd fata (1 buc.); 3 - Element
decorativ (L/R) (2 buc.); 4 — Caroserie (1 buc.); 5 — Parbriz fata
(1 buc.); 6 - Piulitd M8 (1 buc.); 7 — Capac decorativ ghidon (1
buc.); 8 — Ghidon (1 buc.); 9 - Scaun (1 buc.); 10 — Spatar (1
buc.); 11 - Roata (4 buc.); 12 - Axa spate (1 buc.); 13 — Motor (2
buc.); 14 - Saiba (@12 x 7; @8 x 1) (8 buc.); 15 - Capac decorativ
pentru roata (4 buc.); 16 — Bucsd/manson pentru axa (2 buc.); 17
- Piulita M10 (4 buc.); 18 - Suruburi autofiletante M4 (M4 x 12
cap rotund - 20 buc.; M4 x 16 cap plat - 4 buc.) (total 24 buc.);
19 - Incarcator (1 buc.)

Nota: Unele dintre piesele prezentate in ilustrafie sunt instalate
pe ambele parti ale buggy-ului.

Asigurati-vd ca toate piesele sunt incluse inainte de asamblare.

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

AVERTISMENT! Asigurati-vd ca comutatorul de pornire/oprire
este setat pe OFF nainte de a incepe asamblarea vehiculului.
Respectati cu strictete instructiunile si ordinea de asamblare
(figurile 1-12) si instructiunile de utilizare furnizate in textul si
ilustratiile din acest manual. AVERTISMENT! Fixarea anumitor
piese poate fi insotitd de un sunet de clic, care indica cuplarea
corectd. AVERTISMENT! Verificati intotdeauna daca fiecare piesa
este fixata corect dupa finalizarea fiecdrei etape de asamblare.
Unelte necesare: surubelnita (nu este inclusd) si cheile furnizate
impreuna cu produsul.

1. Asezati elementele decorative (3) pe tubul metalic si fixati-le
cu 10 suruburi autofiletante M4 x 12 (18).

Repetati aceeasi procedurd pentru celdlalt element decorativ.
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2. Introduceti axul fata in orificiile corespunzatoare ale caroseriei
in directia indicata si fixati-l cu 4 suruburi autofiletante M4 x 16
cu cap plat (18).

Nota: Acordati atentie directiei corecte de instalare a puntii fata.
3. Introduceti puntea fatd prin caroseria vehiculului. Pe ambele
parti ale puntii, instalati in ordine saiba M12, bucsa, roata, saiba
M12 si piulita M10. Strangeti piulitele folosind cheile furnizate,
apoi fixati capacele decorative ale rotilor.

4. Asezati o saibd (@16 pe axa de directie si introduceti-o prin
orificiul din caroserie, asa cum se aratd in ilustratie.

5. Fixati axul amortizorului in deschiderea destinatd pana cand
se aude un ,clic” de blocare.

6. Instalati motoarele pe ambele roti din spate si fixati fiecare
motor cu trei suruburi M4 x 12.

7. Introduceti axul spate prin caroserie. Montati rotile cu
motoarele si saibele instalate pe ambele pérti ale axului spate
si fixati-le cu piulite M10, folosind cele doud chei. Apoi, fixati
capacele decorative pe ambele roti spate.

8. Conectati cablurile de la ghidon la cablurile de la caroserie.
Introduceti ghidonul pe axa de directie si instalati in ordine
saiba @12 si saiba @8, apoi fixati cu o piulita M8. Asezati capacul
ghidonului (7).

Notd: Nu strangeti prea tare piulita pentru a asigura o
functionare lind a directiei.

9. Instalati parbrizul frontal (5) pe caroseria buggy-ului si fixati-I
cu trei suruburi M4 x 12, asa cum se arata in ilustratie.

10. Scoateti capacul de protectie (c), conectati cablul de
alimentare la conectorul bateriei de aceeasi culoare (rosu la
rosu si negru la negru) si asigurati-va cd conexiunea este sigurd.
11. Introduceti partea din spate a scaunului in orificiul
corespunzator din caroserie si fixati-l cu un surub cu cap rotund
M4 x 12,

12. Introduceti spatarul in caroserie, asa cum se arata in
ilustratie, si fixati-l cu un surub cu cap rotund M4 x 12.

FUNCTIILE S| FUNCTIONAREA VEHICULULUI
DE JUCARIE

fite CAMO Ha pasHu

Utilizati NUMAI pe suprafete plane si nivelate!
NU utilizati pe iarba sau in zone cu iarba!

13. PANOU DE CONTROL

(1) Manerul drept — controlul vitezei

(2) MP3 player

(3) Comutator FORWARD / STOP / REVERSE - Controleazd
miscarea vehiculului jucarie.

(4) Comutator lumina

(5) Comutator de alimentare (PORNIT/OPRIT) — Apasati butonul
pentru a porni sau opri vehiculul jucdrie.

(6) Port de incarcare

(7) Frana

ATENTIE! Opriti intotdeauna vehiculul inainte de a schimba viteza
sau directia de deplasare pentru a preveni deteriorarea cutiei de
viteze si a motoarelor!

AVERTISMENTE PRIVIND MANIPULAREA
BATERIILOR REINCARCABILE

PENTRU A PREVENI INCENDIILE, SOCURILE
ELECTRICE, EXPLOZII SAU DETERIORAREA
PERMANENTA A PRODUSULUI, TREBUIE
RESPECTATE URMATOARELE CERINTE DE

SIGURANTA:

< INCARCAREA TREBUIE EFECTUATA DOAR DE UN ADULT!

% Utilizati numai bateria reincarcabild si incarcatorul furnizate
impreund cu produsul. Nu utilizati baterii sau incarcatoare
de alt tip sau cu specificatii tehnice diferite. Nu utilizati
bateria reincarcabild sau incarcatorul cu alte produse.

% Nu modificati si nu alterati niciodatd circuitele sau
conexiunile electrice.

% Nu permiteti contactul direct intre bornele bateriei
(scurtcircuit).

% Bateria reincarcabild si componentele sale nu trebuie sa
intre fn contact cu lichide.

¢ Nu incdrcati bateria fn apropierea surselor de caldura sau
a materialelor inflamabile. Incdrcati NUMAI in zone bine
ventilate si uscate.

% NU ridicati si nu mutati bateria reincdrcabild tragand de
cabluri sau de incarcdtor. Acest lucru poate deteriora
bateria sau provoca un incendiu.

% Nu deschideti incarcdtorul. Cablurile si conexiunile interne
pot provoca socuri electrice.

% NU permiteti NICIODATA unui copil sd manipuleze sau sa
incarce bateria reincarcabild.

% Inainte de incdrcare, verificati dacd bateria reincarcabila,
incarcatorul, cablurile si conexiunile prezinta semne de
uzura sau deteriorare. Nu fincarcati bateria daca vreo
componenta este deteriorata.

% NU permiteti niciodata copiilor sa se joace cu incarcatorul
sau bateria reincarcabild. Acestea nu sunt jucarii.

TNCARCAREA BATERIEI REINCARCABILE

AVERTISMENT! INCARCAREA SI REINCARCAREA BATERIEI
REINCARCABILE TREBUIE EFECTUATE DOAR DE UN ADULT. Nu
lasati bateria sa se descarce complet, deoarece acest lucru
poate provoca deteriorarea bateriei.

IMPORTANT! Inainte de incarcare, verificati bateria si
incarcdtorul (cablul de alimentare, priza si conectorul) pentru a
vedea daca prezinta semne de uzura sau deteriorare.

Nu incércati bateria daca detectati vreo deteriorare.

Numai un adult care a citit si a inteles avertismentele de
siguranta trebuie sa manipuleze, sa incarce sau sa reincarce
bateria.

Cand vehiculul jucdrie incepe sa se miste incet, reincdrcati
bateria.

Pentru a incarca bateria:

1. Conectati mufa incdrcatorului la portul de incarcare al
masinutei.

2. Conectati incarcatorul la o prizd de curent adecvata. Bateria
va incepe sa se incarce.

AVERTISMENT! Incdrcatorul si bateria trebuie pastrate la
indemana copiilor. Copiii nu trebuie sa atinga bateria sau
incdrcatorul.

¢ |nainte de prima utilizare, incdrcati bateria timp de 6 ore.

¢ Dupa fiecare utilizare a vehiculului sau cel putin o data pe luna,
ncdrcati bateria timp de 4-6 ore.
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o in timpul incarcarii, incircatorul se poate incalzi. Acest lucru este normal si nu trebuie s va ingrijoreze.

¢ Utilizati numai incarcatorul furnizat de producator pentru a incdrca bateria reincarcabild.

e Dacd observati fum, miros neobisnuit, zgomot sau alte conditii anormale, opriti imediat incarcarea si contactati distribuitorul sau
un centru de service autorizat.

SIGURANTA

Buggy-ul este echipat cu o sigurantd de 15 A cu resetare automatd. Dacd motorul, sistemul electric sau bateria sunt supraincarcate,
siguranta se va declansa automat, intrerupand alimentarea cu energie a vehiculului timp de aproximativ 5-10 secunde, inainte de a
se reseta si de a se restabili alimentarea.

Dacd siguranta se declanseaza frecvent in timpul utilizarii normale (fara suprasarcina), vehiculul poate necesita reparatii.

Va rugdm sa contactati distribuitorul sau un centru de service autorizat.

Ell

Pentru a preveni declansarea sigurantei, urmati aceste instructiuni:

NU supraincarcati vehiculul. Sarcina maxima: pana la 30 kg.

NU atasati si nu remorcati obiecte in spatele vehiculului.

NU conduceti vehiculul pe pante abrupte.

NU conduceti vehiculul pe suprafete unde rotile pot aluneca, deoarece acest lucru poate provoca supraincalzirea motorului.

NU utilizati vehiculul cand temperatura ambiantd este foarte ridicatd, deoarece acest lucru poate provoca supraincalzirea
componentelor.

NU modificati sistemul electric. Acest lucru poate provoca un scurtcircuit si poate declansa siguranta. R
AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU! Nu ocoliti siguranta. Acest lucru poate supraincarca si deteriora sistemul electric. Inlocuiti
numai cu tipul si puterea originale.

DEPANARE

Daca aveti nevoie de asistentd, va rugdm sa contactati distribuitorul sau un centru de service autorizat.

r

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Nivelul bateriei este scazut incarcati complet bateria
Protectie electrica activatd Opriti-vd cateva minute si reporniti
Comutatorul nu este in pozitia corecta Setati comutatorul in pozitia corecta
Buggy-ul nu se misca Conectorii bateriei sunt deconectati Reconectati conectorii bateriei
Baterie defecta Reconectati conectorii
Defectiune electrica inlocuiti bateria
Defectiune motor Contactati un centru de service autorizat

incarcatorul nu este conectat la sursa de - . -
Conectati incdrcatorul la o priza electrica

alimentare
Bateria nu se fncarca N . . . N .
Conectorii bateriei sunt deconectati Reconectati conectorii bateriei
Incarcitorul este deteriorat Tnlocuiti incarcatorul
Bateria nu este incdrcata complet Tncarcati complet bateria.
Bateria se descarca rapid Bateria a ai 2 f
ri ns la sfarsitul duratei A . .
ateria a ajuns Si;taé situl duratei de Tnlocuiti bateria
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Bateria se incalzeste si se
aude un zgomot usor in
timpul incarcarii

Normal

Normal

Vitezd redusa

Nivel scazut al bateriei

Tncarcati complet bateria

Vehiculul jucdrie este supraincarcat

Reduceti incarcdtura

Suprafatd neuniforma sau inclinatd

Utilizati vehiculul pe o suprafatd plana

Capacitatea bateriei epuizata

inlocuiti bateria

Zgomot provenit de la cutia
de viteze

Angrenaje deteriorate

Contactati un centru de service pentru reparatii

Tntrerupere/sacadiri in
timpul miscarii

Contact slab al cablului cu cutia de viteze

Reconectati cablurile

Scurtcircuit in motor

Contactati un centru de service

Nu se aude niciun sunet

Conectorul ghidonului nu este conectat
corect

Reconectati conectorul

Buggy-ul nu se opreste

Defectiune electrica

Contactati un centru de service

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI INTRAMENT

Verificati periodic piesele din plastic ale jucdriei pentru a detecta eventualele fisuri sau rupturi.* Lubrifiati periodic piesele rotative cu
ulei fin pentru masini.* Curatati jucdria cu o carpa moale din bumbac sau un burete umezit cu apa sau un detergent delicat. Nu turnati
apd peste jucdrie.* Nu curdtati cu agenti agresivi care contin particule abrazive, amoniac, indlbitor sau alcool.* Depozitati produsul
intr-un loc curat si uscat, ferit de umiditate si la o distanta sigura de sursele de caldurd. Nu expuneti produsul la influente directe
ale mediului, cum ar fi lumina soarelui, ploaia, umezeala sau schimbarile bruste de temperatura.* Nu utilizati produsul pe suprafete

noroioase, nisipoase sau cu pietris, deoarece acestea pot deteriora pirtile mobile.* n cazul unor probleme legate de functionarea
normald, contactati centrele de service autorizate pentru consultare sau reparatii.
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OES DE UTILIZACAO

IMPORTANTE! CONSERVAR PARA _
REFERENCIA FUTURA: LER COM ATENCAO!

PARA GARANTIR A UTILIZACAO SEGURA DESTE PRODUTO
SIGA TODOS 0S AVISOS, INSTRUCOES E RECOMENDAGOES
DADAS NESTE MANUAL DO UTILIZADOR!

ATENGAO! AVISOS!

AVISO! ESTE PRODUTO DEVE SER UTILIZADO APENAS SOB A
SUPERVISAQ DIRETA DE UM ADULTO! NUNCA DEIXE A CRIANGA
SEM SUPERVISAO!* AVISO! ESTE BRINQUEDO NAO ESTA
EQUIPADO COM UM SISTEMA DE TRAVAGEM!* AVISO! ESTE
BRINQUEDO NAO E ADEQUADO PARA CRIANGAS COM MENOS
DE 3 ANOS DE IDADE OU COM PESO CORPORAL SUPERIOR A
30 kg! NAO SOBRECARREGUE O BRINQUEDO!* AVISO! NAO
PERMITA A UTILIZACAO POR CRIANCAS COM MENOS DE 3
ANOS DE IDADE!* AVISO! ESTE PRODUTO NAO E UM MEIO
DE 'I:RANSPORTE!’f AVISO! NAO UTILIZE EM VIAS PUBLICAS
OU AREAS DE TRAFEGO!* AVISO! MANTENHA AFASTADO DO
FOGO!* AVISO! ANTES DE CADA UTILIZAGAO, VERIFIQUE SE
TODAS AS PECAS DO BRINQUEDO ESTAO BEM APERTADAS E
SE A MONTAGEM ESTA ESTAVEL. PRESTAR ESPECIAL ATENGAO
AO CIRCUITO ELETRICO, COMPONENTES ELETRICOS, CABOS E
CONECTORES.* N&o utilizar o produto se verificar que alguma
peca estd em falta ou danificada!* O produto destina-se a
criangas dos 3 aos 7 anos de idade.* Ndo permitir que duas
criangas utilizem o produto ao mesmo tempo!* Este brinquedo
deve ser utilizado com maior precaugdo. Sdo necessarias
competéncias adequadas para evitar colisdes, quedas ou
ferimentos na crianca que utiliza o veiculo ou em terceiros!*
CERTIFIQUE-SE DE QUE A CRIANGA FOI INSTRUIDA SOBRE
COMO_OPERAR O BRINQUEDO, COMO CONDUZIR E PARAR
E ESTA FAMILIARIZADA COM AS REGRAS DE UTILIZACAO
SEGURA!* A montagem do produto deve ser realizada apenas
por um adulto!* A crianga deve usar sapatos enquanto utiliza
o0 brinquedo. Recomenda-se o uso de capacete e equipamento
de protegdo.* Nao permita que a crianga se levante enquanto
o produto estiver em movimento. O ndo cumprimento desta
regra pode resultar em ferimentos!* Utilize o produto apenas
durante o dia e em dreas bem iluminadas!* Ndo permita
que as criangas toquem nas rodas ou permanegam perto
delas enquanto o veiculo estiver em movimento!* Se algum
autocolante se soltar ou se descolar parcialmente, volte a cold-
lo ou remova-o imediatamente para evitar que seja engolido
por criangas pequenas!* N&o utilize pecas sobressalentes
ou outros componentes ndo fornecidos ou aprovados pelo
fabricante. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade
pela seguranga se forem utilizadas pegas ndo originais ou ndo
aprovadas.* N&o faga quaisquer alteragdes ou modificagdes na
construgdo do produto. Se necessario, contacte o revendedor ou
um centro de assisténcia autorizado para consulta e reparagdo.*
Ndo modifique o sistema elétrico nem adicione componentes
elétricos adicionais. Se necessario, contacte o revendedor ou
um centro de assisténcia autorizado para consulta e reparagdo.*
Para carregar a bateria, utilize apenas o carregador fornecido
com este brinquedo. A utilizagdo de um tipo diferente de
carregador pode causar sobreaquecimento, danos na bateria
ou mesmo risco de incéndio!* Utilize o produto apenas para
a finalidade a que se destina!* N&o permita que criangas com
menos de 3 anos de idade se aproximem do produto antes
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de estar totalmente montado, a fim de evitar o acesso a
pegas pequenas ou soltas!* Ndo prenda cabos, cordas ou fios
adicionais ao produto, pois isso pode representar um risco de
estrangulamento!* Utilize o produto apenas em superficies
planas, niveladas e seguras, localizadas a uma distancia segura
de estradas e dreas de trafego!* N&o utilize o produto perto de
escadas, escadas rolantes, soleiras, bordas, piscinas ou perigos
semelhantes!* Mantenha os materiais de embalagem de
plastico longe das criangas para evitar o risco de asfixia!

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Faixa etaria adequada: 3 a 7 anos

Carga maxima: até 30 kg

Bateria recarregével (Li-ion), 1 unidade: 11,1V /4,5 Ah
Velocidade do veiculo: 3-6 km/h

Carregador:

Entrada: 100-240 V, 50/60 Hz;

Saida: 12V CC, 1A

Motor: 2 x 30 W

Tempo de carregamento da bateria:

Carga inicial (antes da primesira utilizagdo): 6 horas
Cargas subsequentes: 4-6 horas

Fusivel: 15 A

Dimensdes do veiculo (cm): 118 x 76 x 73
Temperatura ambiente de funcionamento: 0-40 °C

PECAS PRINCIPAIS

1 - Eixo de direcdo (1 pega); 2 — Eixo dianteiro (1 pega); 3 —
Elemento decorativo (E/D) (2 pegas); 4 — Carrogaria (1 pega); 5
- Para-brisas dianteiro (1 pega); 6 — Porca M8 (1 pega); 7 - Capa
decorativa do guiador (1 pega); 8 — Guiador (1 pega); 9 — Assento
(1 pega); 10 - Encosto (1 pega); 11 - Roda (4 pegas); 12 - Eixo
traseiro (1 peca); 13 — Motor (2 pecas); 14 — Anilha (@12 x 7;
@8 x 1) (8 pecas); 15 — Tampa decorativa da roda (4 pecas); 16
- Bucha/manga do eixo (2 pegas); 17 — Porca M10 (4 unidades);
18 — Parafusos auto-roscantes M4 (M4 x 12 cabega redonda
- 20 unidades; M4 x 16 cabega chata — 4 unidades) (total 24
unidades); 19 - Carregador (1 unidade)

Nota: Algumas das pegas mostradas na ilustragdo sdo instaladas
em ambos os lados do buggy.

Certifique-se de que todas as pecas estdo incluidas antes da
montagem.

INSTRUGOES DE MONTAGEM

AVISO! Certifique-se de que o interruptor liga/desliga esta na
posicdo DESLIGADO antes de iniciar a montagem do veiculo.
Siga rigorosamente as instrugdes e a sequéncia de montagem
(Figuras 1-12) e as instrugdes de operagdo fornecidas no texto e
nas ilustragdes deste manual. AVISO! A fixagdo de certas pegas
pode ser acompanhada por um som de clique, indicando o
encaixe correto. AVISO! Verifique sempre se cada pega estd bem
fixada apos concluir cada etapa da montagem.

Ferramentas necessarias: Chave de fendas (ndo incluida) e as
chaves fornecidas com o produto.

g
o3

>

o

o o%
3o o

>

o

o o%
3o o

>

o

o o%
3o o

>

o

o o%
3o o

>3

o




PT

1. Cologue os elementos decorativos (3) no tubo metalico e fixe-
os com 10 parafusos auto-roscantes M4 x 12 (18).

Repita 0 mesmo procedimento para o outro elemento
decorativo.

2. Insira o eixo dianteiro nas aberturas correspondentes da
carrogaria na diregdo indicada e fixe-o com 4 parafusos auto-
roscantes M4 x 16 com cabega chata (18).

Nota: Preste atengdo a diregdo correta de instalagdo do eixo
dianteiro.

3. Insira o eixo dianteiro através da carrogaria do veiculo. Em
ambos os lados do eixo, instale sequencialmente a anilha M12,
a bucha, a roda, a anilha M12 e a porca M10. Aperte as porcas
com as chaves fornecidas e, em seguida, encaixe as tampas
decorativas das rodas.

4. Cologue uma anilha @16 no eixo de dire¢do e insira-o através
da abertura na carrogaria, conforme mostrado na ilustragdo.

5. Encaixe o eixo do amortecedor na abertura designada até
ouvir um «clique» de bloqueio.

6. Instale os motores nas duas rodas traseiras e fixe cada motor
com trés parafusos M4 x 12,

7. Insira o eixo traseiro através da carrogaria. Monte as rodas
com os motores e anilhas instalados em ambos os lados do eixo
traseiro e fixe-as com porcas M10, utilizando as duas chaves
inglesas. Em seguida, encaixe as tampas decorativas nas duas
rodas traseiras.

8. Ligue os cabos do guiador aos cabos da carrogaria. Insira o
guiador no eixo de diregdo e instale sequencialmente a anilha
(312 e a anilha @8, depois fixe com uma porca M8. Encaixe a
tampa do guiador (7).

Nota: Ndo aperte demasiado a porca para garantir um
funcionamento suave da diregéo.

9. Instale o para-brisas dianteiro (5) na carrogaria do buggy e
fixe-o com trés parafusos M4 x 12, conforme mostrado na
ilustragdo.

10. Remova a tampa protetora (c), conecte o cabo de
alimentagdo ao conector da bateria da mesma cor (vermelho
com vermelho e preto com preto) e certifique-se de que a
conexdo esteja segura.

11. Insira a parte traseira do assento na abertura correspondente
na carrogaria e fixe-a com um parafuso de cabega redonda M4
x12.

12. Insira o encosto na carrogaria, conforme mostrado na
ilustragdo, e fixe-o com um parafuso de cabega redonda M4 x
12.

FUNCOES E FUNCIONAMENTO DO VEiCULO
DE BRINQUEDO

fite CAMO Ha pasHn HE iTe BbpXy TPEBHM NAoUM!

Use SOMENTE em superficies planas e niveladas!
NAO utilize em relva ou areas relvadas!

13. PAINEL DE CONTROLO
(1) Punho direito — controlo de velocidade
(2) Leitor de MP3

(3) Interruptor AVANGAR/PARAR/REVERTER - Controla o
movimento do veiculo de brincar.

(4) Interruptor da luz

(5) Interruptor de alimentagdo (LIGAR/DESLIGAR) — Pressione o
botdo para ligar ou desligar o veiculo de brinquedo.

(6) Porta de carregamento

(7) Travdo

AVISO! Pare sempre o veiculo antes de alterar a velocidade
ou a dire¢do do movimento para evitar danos nas caixas de
velocidades e nos motores!

AVISOS PARA O MANUSEAMENTO DE BATERIAS
RECARREGAVEIS

PARA EVITAR INCENDIO, CHOQUE ELETRICO,
EXPLOSAO OU DANOS PERMANENTES AO
PRODUTO, OS SEGUINTES REQUISITOS DE

SEGURANCA DEVEM SER OBSERVADOS:

% O CARREGAMENTO DEVE SER REALIZADO APENAS POR UM
ADULTO!

% Utilize apenas a bateria recarregavel e o carregador
fornecidos com o produto. Ndo utilize baterias ou
carregadores de outro tipo ou com especificagdes
técnicas diferentes. Ndo utilize a bateria recarregavel ou o
carregador com outros produtos.

% Nunca modifique ou altere os circuitos elétricos ou as
ligagGes.

" N&o permita o contacto direto entre os terminais da bateria
(curto-circuito).

% A bateria recarregével e os seus componentes ndo devem
entrar em contacto com liquidos.

" Ndo carregue a bateria perto de fontes de calor ou
materiais inflamaveis. Carregue APENAS em &reas bem
ventiladas e secas.

" NUNCA levante ou mova a bateria recarregével puxando
os cabos ou o carregador. Isso pode danificar a bateria ou
causar um incéndio.

% N&o abra o carregador. A fiagdo interna e as conexdes
podem causar choque elétrico.

% NUNCA permita que uma crianga manuseie ou carregue a
bateria recarregavel.

% Antes de carregar, verifique se a bateria recarregavel, o

carregador, os cabos e as ligages apresentam desgaste

ou danos. Néo carregue a bateria se alguma parte estiver
danificada.

NUNCA permita que criangas brinquem com o carregador

ou a bateria recarregavel. Estes ndo séo brinquedos.

CARREGAR A BATERIA RECARREGAVEL

AVISO! O CARREGAMENTO E RECARREGAMENTO DA BATERIA
RECARREGAVEL DEVEM SER REALIZADOS APENAS POR UM
ADULTO. N&o deixe a bateria descarregar completamente, pois
isso pode causar danos a bateria.

IMPORTANTE! Antes de carregar, inspecione a bateria e o
carregador (cabo de alimentagdo, ficha e conector) para verificar
se apresentam desgaste ou danos.

Ndo carregue a bateria se for detetado algum dano.

Apenas um adulto que tenha lido e compreendido os avisos de
seguranga deve manusear, carregar ou recarregar a bateria.
Quando o veiculo de brincar comegar a mover-se lentamente,
recarregue a bateria.

Para carregar a bateria:

1. Ligue a ficha do carregador a porta de carregamento do buggy.
2. Ligue o carregador a uma tomada elétrica adequada. A
bateria comegard a carregar.

AVISO! O carregador e a bateria devem ser mantidos fora do
alcance das criangas. As criangas ndo devem tocar na bateria ou
no carregador.
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e Antes da primeira utilizagdo, carregue a bateria durante 6 horas.

¢ Apos cada utilizagdo do veiculo, ou pelo menos uma vez por més, carregue a bateria durante 4 a 6 horas.

¢ Durante o carregamento, o carregador pode aquecer. Isto é normal e ndo € motivo de preocupagdo.

o Utilize apenas o carregador fornecido pelo fabricante para carregar a bateria recarregavel.

¢ Se notar fumo, cheiro estranho, ruido ou outras condigdes anormais, interrompa imediatamente o carregamento e contacte o
revendedor ou um centro de assisténcia autorizado.

FUSIVEL

0 buggy esta equipado com um fusivel de 15 A com reinicializagdo automatica. Se o motor, o sistema elétrico ou a bateria estiverem
sobrecarregados, o fusivel disparard automaticamente, cortando o fornecimento de energia ao veiculo por aproximadamente 5 a 10
segundos antes de reiniciar e restaurar a energia.

Se o fusivel disparar frequentemente durante o uso normal (sem sobrecarga), o veiculo pode precisar de reparo.

Entre em contacto com o revendedor ou um centro de assisténcia autorizado.

Ed

Para evitar que o fusivel desarme, siga estas instrugdes:

NAO sobrecarregue o veiculo. Carga maxima: até 30 kg.

NAO prenda nem rebocar objetos atras do veiculo.

N/}O conduza o veiculo em declives ingremes.

NAO conduza o veiculo em superficies onde as rodas possam escorregar, pois isso pode causar o sobreaquecimento do motor.

NAO utilize o veiculo quando a temperatura ambiente estiver muito elevada, pois isso pode causar o sobreaquecimento dos
componentes.

NAO modifique o sistema elétrico. Isso pode causar um curto-circuito e disparar o fusivel.

AVISO! RISCO DE INCENDIO! N&o contorne o fusivel. Isso pode sobrecarregar e danificar o sistema elétrico. Substitua apenas pelo
tipo e classificagdo originais.

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Se precisar de assisténcia, contacte o revendedor ou um centro de assisténcia autorizado.

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
Nivel baixo da bateria Carregue totalmente a bateria
Protegdo elétrica ativada Pare por alguns minutos e reinicie
O interruptor néo estd na posicéo Coloque o interruptor na posigdo correta
correta
0BUGGY NAO SE MOVE Conectores da bateria desconectados Volte a ligar os conectores da bateria
Bateria com defeito Volte a ligar os conectores
Avaria elétrica Substitua a bateria
Falha do motor Contacte um centro de assisténcia autorizado
O carregador :ﬁ%s:ﬁ;;ﬁgdo afonte de Ligue o carregador a uma tomada elétrica
A BATERIA NAO CARREGA Conectores da bateria desconectados Volte a ligar os conectores da bateria
Carregador danificado Substitua o carregador
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A bateria ndo estd totalmente carregada

Carregue totalmente a bateria.

A BATERIA DESCARREGA
RAPIDAMENTE A bateria atingiu o fim da sua vida util Substitua a bateria
A BATERIA AQUECE E
OUVE-SE UM LIGEIRO RUIDO Normal Normal
DURANTE O CARREGAMENTO

BAIXA VELOCIDADE

Nivel baixo da bateria

Carregue totalmente a bateria

Veiculo de brinquedo sobrecarregado

Reduza a carga

Superficie irregular ou inclinada

Use o veiculo em uma superficie plana

Capacidade da bateria esgotada

Substitua a bateria

RUIDO PROVENIENTE DA
CAIXA DE VELOCIDADES

Engrenagens danificadas

Contacte um centro de assisténcia para reparagdo

Mau contacto do cabo com a caixa de

Reconecte os cabos

INTERRUPCAO/SOLAVANCOS velocidades
DURANTE O MOVIMENTO
Curto-circuito no motor Contacte um centro de assisténcia
SEM SOM Conector do guiador mal ligado Reconecte o conector
0 BUGGY NAO PARA Avaria elétrica Contacte um centro de assisténcia

INSTRUGOES DE MANUTENGAO E CUIDADOS

Inspecione regularmente as pegas plasticas do brinquedo para verificar se ha rachaduras ou quebras.* Lubrifique regularmente as
pegas rotativas com dleo de maquina fino.* Limpe o brinquedo com um pano de algoddo macio ou uma esponja umedecida com
agua ou detergente neutro. Ndo derrame dgua sobre o brinquedo.* Ndo limpe com agentes agressivos que contenham particulas
abrasivas, amonia, alvejante ou élcool.* Armazene o produto em um local limpo e seco, livre de umidade e a uma distancia segura
de fontes de calor. Ndo exponha o produto a influéncias ambientais diretas, como luz solar, chuva, humidade ou mudangas bruscas
de temperatura.* N&o utilize o produto em superficies lamacentas, arenosas ou com cascalho, pois estas podem danificar as pegas
moéveis.* Em caso de problemas relacionados com o funcionamento normal, contacte centros de assisténcia autorizados para

consulta ou reparagdo.
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GEBRUIKSAANWIJZING

BELANGRIJK! BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK: ZORGVULDIG LEZEN!

OM EEN VEILIG GEBRUIK VAN DIT PRODUCT TE GARANDEREN,
VOLGT U ALLE WAARSCHUWINGEN, INSTRUCTIES EN
AANBEVELINGEN IN DEZE GEBRUIKERSHANDLEIDING OP!

LET OP! WAARSCHUWINGEN!

WAARSCHUWING! DIT PRODUCT MAG ALLEEN ONDER DIRECT
TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE WORDEN GEBRUIKT!
LAAT HET KIND NOOIT ZONDER TOEZICHT ACHTER!*
WAARSCHUWING! DIT SPEELGOED IS NIET UITGERUST MET
EEN REMSYSTEEM!* WAARSCHUWING! DIT SPEELGOED IS
NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN 3 JAAR OF MET
EEN LICHAAMSGEWICHT VAN MEER DAN 30 kg! OVERBELAST
HET SPEELGOED NIET!* WAARSCHUWING! LAAT KINDEREN
JONGER DAN 3 JAAR HET SPEELGOED NIET GEBRUIKEN!*
WAARSCHUWING! DIT PRODUCT IS GEEN VERVOERMIDDEL!*
WAARSCHUWING! NIET GEBRUIKEN OP DE OPENBARE WEG OF
IN VERKEERSZONES!* WAARSCHUWING! UIT DE BUURT VAN
VUUR HOUDEN!* WAARSCHUWING! CONTROLEER VOOR ELK
GEBRUIK OF ALLE ONDERDELEN VAN HET SPEELGOED GOED
VASTZITTEN EN OF DE MONTAGE STABIEL IS. LET VOORAL OP
HET ELEKTRISCHE CIRCUIT, DE ELEKTRISCHE ONDERDELEN,
DE KABELS EN DE CONNECTOREN.* Gebruik het product niet
als u merkt dat er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn!*
Het product is bedoeld voor kinderen van 3 tot 7 jaar.* Laat
niet twee kinderen tegelijkertijd het product gebruiken!* Dit
speelgoed moet met extra voorzichtigheid worden gebruikt. Er
zijn voldoende vaardigheden vereist om botsingen, valpartijen
of verwondingen van het kind dat het voertuig gebruikt of
van derden te voorkomen!* ZORG ERVOOR DAT HET KIND
INSTRUCTIES HEEFT GEKREGEN OVER HET GEBRUIK VAN HET
SPEELGOED, HOE HET MOET RIDEN EN STOPPEN, EN DAT
HET BEKEND IS MET DE REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK!* De
montage van het product mag alleen door een volwassene
worden uitgevoerd!* Het kind moet schoenen dragen tijdens
het gebruik van het speelgoed. Het gebruik van een helm en
beschermende kleding wordt aanbevolen.* Laat het kind niet
staan terwijl het product in beweging is. Het niet naleven hiervan
kan leiden tot letsel!* Gebruik het product alleen overdag en in
goed verlichte ruimtes!* Laat kinderen de wielen niet aanraken
of in de buurt ervan blijven terwijl het voertuig in beweging is!*
Als een sticker losraakt of gedeeltelijk loskomt, plak deze dan
opnieuw vast of verwijder deze onmiddellijk om te voorkomen
dat deze door kleine kinderen wordt ingeslikt!* Gebruik geen
reserveonderdelen of andere onderdelen die niet door de
fabrikant zijn geleverd of goedgekeurd. De fabrikant aanvaardt
geen verantwoordelijkheid voor de veiligheid als er niet-
originele of niet-goedgekeurde onderdelen worden gebruikt.*
Breng geen wijzigingen of aanpassingen aan de constructie van
het product aan. Neem indien nodig contact op met de verkoper
of een erkend servicecentrum voor advies en reparatie.* Breng
geen wijzigingen aan in het elektrische systeem en voeg geen
extra elektrische onderdelen toe. Neem indien nodig contact
op met de verkoper of een erkend servicecentrum voor advies
en reparatie.* Gebruik voor het opladen van de accu alleen
de oplader die bij dit speelgoed is geleverd. Het gebruik van
een ander type oplader kan oververhitting, schade aan de
accu of zelfs brandgevaar veroorzaken!* Gebruik het product
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alleen voor het beoogde doel!* Houd kinderen jonger dan
3 jaar uit de buurt van het product voordat het volledig is
gemonteerd, om te voorkomen dat ze toegang krijgen tot
kleine of losse onderdelen!* Bevestig geen extra snoeren,
touwen of koorden aan het product, omdat dit een risico op
wurging kan opleveren!* Gebruik het product alleen op vlakke,
horizontale en beveiligde oppervlakken, op veilige afstand van
wegen en verkeersgebieden!* Gebruik het product niet in de
buurt van trappen, roltrappen, drempels, randen, zwembaden
of soortgelijke gevaren!* Houd plastic verpakkingsmaterialen
buiten het bereik van kinderen om verstikkingsgevaar te
voorkomen!

PRODUCTSPECIFICATIES

Geschikte leeftijd: 3-7 jaar

Maximale belasting: tot 30 kg

Oplaadbare batterij (Li-ion), 1 stuk: 11,1V /4,5 Ah
Snelheid van het voertuig: 3-6 km/u

Oplader:

Ingang: 100-240 V, 50/60 Hz;

Uitgang: 12V DC, 1A

Motor: 2 x 30 W

Oplaadtijd accu:

Eerste lading (voor eerste gebruik): 6 uur
Volgende oplaadbeurten: 4-6 uur

Zekering: 15 A

Afmetingen voertuig (cm): 118 x 76 x 73
Omgevingstemperatuur tijdens gebruik: 0-40 °C

BELANGRIJKSTE ONDERDELEN

1 - Stuuras (1 stuk); 2 — Vooras (1 stuk); 3 — Decoratief element
(L/R) (2 stuks); 4 — Carrosserie (1 stuk); 5 — Voorruit (1 stuk);
6 — M8-moer (1 stuk); 7 — Decoratieve stuurhoes (1 stuk); 8 —
Stuur (1 stuk); 9 — Zitting (1 stuk); 10 — Rugleuning (1 stuk); 11
- Wiel (4 stuks); 12 — Achteras (1 stuk); 13 — Motor (2 stuks); 14—
Sluitring (@12 x 7; (8 x 1) (8 stuks); 15 — Decoratieve wielkap (4
stuks); 16 — Asbus / huls (2 stuks); 17 — M10-moer (4 stuks); 18 -
Zelftappende schroeven M4 (M4 x 12 ronde kop — 20 stuks; M4
x 16 platte kop — 4 stuks) (totaal 24 stuks); 19 — Oplader (1 stuk)
Opmerking: Sommige onderdelen die in de afbeelding worden
getoond, worden aan beide zijden van de buggy gemonteerd.

Controleer voor de montage of alle onderdelen aanwezig zijn.

MONTAGE-INSTRUCTIES

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat de aan/uit-schakelaar op
UIT staat voordat u begint met de montage van het voertuig.
Volg de montage-instructies en volgorde (afbeeldingen 1-12)
en de bedieningsinstructies in de tekst en afbeeldingen
van deze handleiding strikt op. ¥ WAARSCHUWING! Bij het
bevestigen van bepaalde onderdelen kan een klikgeluid te
horen zijn, wat aangeeft dat het onderdeel goed is vastgezet.
* WAARSCHUWING! Controleer altijd of elk onderdeel goed is
vastgezet na het voltooien van elke montagestap.

Benodigd gereedschap: schroevendraaier (niet meegeleverd) en
de bij het product geleverde sleutels.
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1. Plaats de decoratieve elementen (3) op de metalen buis en
zet ze vast met 10 stuks zelftappende schroeven M4 x 12 (18).
Herhaal dezelfde procedure voor het andere decoratieve
element.

2. Steek de vooras in de daarvoor bestemde openingen van de
carrosserie in de aangegeven richting en zet deze vast met 4
stuks zelftappende schroeven M4 x 16 met platte kop (18).
Opmerking: Let op de juiste montagerichting van de vooras.

3. Steek de vooras door de carrosserie van het voertuig.
Installeer aan beide zijden van de as achtereenvolgens een
M12-ring, bus, wiel, M12-ring en M10-moer. Draai de moeren
vast met de meegeleverde moersleutels en druk vervolgens de
decoratieve wieldoppen erop.

4. Plaats een @16-ring op de stuuras en steek deze door de
opening in de carrosserie, zoals weergegeven in de afbeelding.
5. Druk de schokdemperas in de daarvoor bestemde opening
totdat u een klik hoort.

6. Installeer de motoren op beide achterwielen en zet elke
motor vast met drie M4 x 12 schroeven.

7. Steek de achteras door de carrosserie. Monteer de wielen
met de geinstalleerde motoren en sluitringen aan beide zijden
van de achteras en zet ze vast met M10-moeren, met behulp van
de twee moersleutels. Druk vervolgens de sierkappen op beide
achterwielen.

8. Sluit de kabels van het stuur aan op de kabels van de
carrosserie. Plaats het stuur op de stuuras en installeer
achtereenvolgens de @12-ring en de (8-ring, en zet deze
vervolgens vast met een M8-moer. Druk de stuurkap (7) erop.
Opmerking: Draai de moer niet te vast aan om een soepele
besturing te garanderen.

9. Installeer de voorruit (5) op de carrosserie van de buggy en
zet deze vast met drie M4 x 12 schroeven, zoals weergegeven
in de afbeelding.

10. Verwijder de beschermkap (c), sluit de stroomkabel aan op
de accuconnector van dezelfde kleur (rood op rood en zwart op
zwart) en zorg ervoor dat de aansluiting goed vastzit.

11. Steek het achterste deel van de zitting in de overeenkomstige
opening in de carrosserie en zet deze vast met één M4 x 12
schroef met ronde kop.

12. Steek de rugleuning in de carrosserie zoals weergegeven in
de afbeelding en zet deze vast met één M4 x 12 schroef met
ronde kop.

FUNCTIES EN WERKING VAN HET
SPEELGOEDVOERTUIG

m“?%,\ é
O ;

HTe BBPXY TREBHM NAoWM!

WTe CAMO Ha pasHm HE
Gebruik het voertuig ALLEEN op vlakke, horizontale
oppervlakken!
NIET gebruiken op gras of grasvelden!
13. BEDIENINGSPANEEL

(1) Rechterhandgreep — snelheidsregeling

(2) MP3-speler

(3) VOORUIT/STOP/ACHTERUIT-schakelaar — Regelt de beweging
van het speelgoedvoertuig.

(4) Lichtschakelaar

(5) Aan/uit-schakelaar - Druk op de knop om het
speelgoedvoertuig in of uit te schakelen.

(6) Oplaadpoort

(7) Rem

WAARSCHUWING! Stop het voertuig altijd voordat u de snelheid
of bewegingsrichting wijzigt om schade aan de versnellingsbakken
en motoren te voorkomen!

WAARSCHUWINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN
OPLAADBARE BATTERIJEN

OM BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN, EXPLOSIES
OF BLIJVENDE SCHADE AAN HET PRODUCT
TE VOORKOMEN, MOETEN DE VOLGENDE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN IN ACHT WORDEN

GENOMEN:

% HET OPLADEN MAG ALLEEN DOOR EEN VOLWASSENE
WORDEN UITGEVOERD!

" Gebruik alleen de oplaadbare batterij en oplader die bij het
product zijn geleverd. Gebruik geen batterijen of opladers
van een ander type of met andere technische specificaties.
Gebruik de oplaadbare batterij of oplader niet met andere
producten.

"  Wijzig of verander nooit de elektrische circuits of
aansluitingen.

% Voorkom direct contact tussen de batterijaansluitingen
(kortsluiting).

" De oplaadbare batterij en de onderdelen ervan mogen niet
in contact komen met vloeistoffen.

% Laad de batterij niet op in de buurt van warmtebronnen of
brandbare materialen. Laad de batterij ALLEEN op in goed
geventileerde en droge ruimtes.

" Til de oplaadbare batterij NOOIT op of verplaats deze door
aan de kabels of de oplader te trekken. Dit kan de batterij
beschadigen of brand veroorzaken.

" Open de lader niet. De interne bedrading en aansluitingen
kunnen een elektrische schok veroorzaken.

% Laat kinderen NOOIT de oplaadbare batterij hanteren of
opladen.

" Controleer voor het opladen de oplaadbare batterij,
de oplader, de kabels en de aansluitingen op slijtage of
beschadigingen. Laad de batterij niet op als er onderdelen
beschadigd zijn.

% Laat kinderen NOOIT met de oplader of de oplaadbare
batterij spelen. Dit zijn geen speelgoedartikelen.

OPLADEN VAN DE OPLAADBARE BATTERIJ

WAARSCHUWING! HET OPLADEN EN HEROPLADEN VAN DE
OPLAADBARE BATTERIJ MAG ALLEEN DOOR EEN VOLWASSENE
WORDEN UITGEVOERD. Laat de batterij niet volledig leeglopen,
omdat dit schade aan de batterij kan veroorzaken.
BELANGRUK! Controleer voor het opladen de batterij en de
oplader (voedingskabel, stekker en connector) op slijtage of
beschadigingen.

Laad de batterij niet op als er schade wordt geconstateerd.
Alleen een volwassene die de veiligheidswaarschuwingen heeft
gelezen en begrepen, mag de batterij hanteren, opladen of
herladen.

Wanneer het speelgoedvoertuig langzaam begint te rijden,
moet u de batterij opladen.

Om de batterij op te laden:

1. Sluit de stekker van de oplader aan op de oplaadpoort van
de buggy.

2. Steek de stekker van de oplader in een geschikt stopcontact.
De batterij begint te laden.
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WAARSCHUWING! De oplader en de batterij moeten buiten het bereik van kinderen worden gehouden. Kinderen mogen de batterij
of de oplader niet aanraken.

¢ Laad de accu voor het eerste gebruik 6 uur op.

¢ Laad de accu na elk gebruik van het voertuig, of ten minste één keer per maand, gedurende 4-6 uur op.

¢ Tijdens het opladen kan de oplader warm worden. Dit is normaal en geen reden tot bezorgdheid.

¢ Gebruik alleen de door de fabrikant meegeleverde oplader om de oplaadbare batterij op te laden.

¢ Als u rook, een ongewone geur, geluid of andere abnormale omstandigheden opmerkt, stop dan onmiddellijk met opladen en neem
contact op met de verkoper of een erkend servicecentrum..

ZEKERING

De buggy is uitgerust met een zelfherstellende 15A-zekering. Als de motor, het elektrische systeem of de accu overbelast raakt,
zal de zekering automatisch doorslaan, waardoor de stroomtoevoer naar het voertuig gedurende ongeveer 5-10 seconden wordt
onderbroken, voordat deze wordt gereset en de stroomtoevoer wordt hersteld.

Als de zekering tijdens normaal gebruik (zonder overbelasting) vaak doorslaat, moet het voertuig mogelijk worden gerepareerd.
Neem contact op met de verkoper of een erkend servicecentrum.

~
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Volg deze instructies om te voorkomen dat de zekering doorslaat:

Overbelast het voertuig NIET. Maximale belasting: maximaal 30 kg.

Bevestig GEEN voorwerpen achter het voertuig en sleep deze ook niet.

Rijd NIET met het voertuig op steile hellingen.

Rijd NIET met het voertuig op oppervlakken waar de wielen kunnen slippen, omdat dit kan leiden tot oververhitting van de motor.
Gebruik het voertuig NIET bij zeer hoge omgevingstemperaturen, omdat dit kan leiden tot oververhitting van onderdelen.

Wijzig het elektrische systeem NIET. Dit kan kortsluiting veroorzaken en de zekering doen springen.

WAARSCHUWING! BRANDGEVAAR! Omzeil de zekering niet. Dit kan het elektrische systeem overbelasten en beschadigen. Vervang
de zekering alleen door een origineel exemplaar met dezelfde waarde.

PROBLEEMOPLOSSING

Neem contact op met de dealer of een erkend servicecentrum als u hulp nodig hebt.

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING
Laag batterijniveau Laad de batterij volledig op
Elektrische beveiliging geactiveerd Stop een paar minuten en start opnieuw

De schakelaar staat niet in de juiste Zet de schakelaar in de juiste stand

stand
DE BUGGY BEWEEGT NIET Accuklemmen losgekoppeld Sluit de accuklemmen opnieuw aan
De accu is defect Sluit de aansluitingen opnieuw aan
Elektrische storing Vervang de accu
Motorstoring Neem contact op met een erkend servicecentrum

De oplader is niet aangesloten op de

stroomvoorziening Sluit de oplader aan op een stopcontact

DE BATTERI LAADT NIET OP Batterijaansluitingen losgekoppeld Sluit de batterijaansluitingen opnieuw aan

Beschadigde oplader Vervang de oplader
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De batterij is niet volledig opgeladen Laad de batterij volledig op.
DE BATTERIJ RAAKT SNEL - - -
LEEG De batterij heeft het emgie van zijn Vervang de batterij
levensduur bereikt
DE BATTERI) WORDT WARM
EN ER IS EEN LICHT GELUID
HOORBAAR TUIDENS HET Normaal Normaal
OPLADEN
Laag batterijniveau Laad de batterij volledig op
Speelgoedvoertuig overbelast Verminder de belasting
LAGE SNELHEID
Oneffen of hellend oppervlak Gebruik het voertuig op een vlak oppervlak
Batterijcapaciteit uitgeput Vervang de accu
GELUID UIT DE . . Neem contact op met een servicecentrum voor
VERSNELLINGSBAK Beschadigde tandwielen reparatie
Slecht contact van de kabel met de ) .
ONDERBREKING/SCHOKKEN versnellingsbak Sluit de kabels opnieuw aan
TIJDENS HET RIUDEN
Kortsluiting in de motor Neem contact op met een servicecentrum
GEEN GELUID De connector van het stuur is niet goed Sluit de connector opnieuw aan

aangesloten

DE BUGGY STOPT NIET Elektrische storing Neem contact op met een servicecentrum

ONDERHOUDS- EN VERZORGINGSINSTRUCTIES

Controleer de plastic onderdelen van het speelgoed regelmatig op scheuren of breuken.* Smeer draaiende onderdelen regelmatig
met fijne machineolie.* Reinig het speelgoed met een zachte katoenen doek of spons die is bevochtigd met water of een mild
reinigingsmiddel. Giet geen water over het speelgoed.* Reinig het speelgoed niet met agressieve middelen die schurende deeltjes,
ammoniak, bleekmiddel of alcohol bevatten.* Bewaar het product op een schone en droge plaats, vrij van vocht en op veilige
afstand van warmtebronnen. Stel het product niet bloot aan directe omgevingsinvloeden zoals zonlicht, regen, vocht of plotselinge
temperatuurschommelingen.* Gebruik het product niet op modderige, zanderige of grindachtige oppervlakken, aangezien deze de
bewegende onderdelen kunnen beschadigen.* Neem bij problemen met de normale werking contact op met erkende servicecentra
voor advies of reparatie.
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NAVOD K POUZITI

DULEZITE! USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI: CTETE POZORNE!

ABYSTE ZAJISTILI BEZPECNE POUZIVANi TOHOTO
PRODUKTU, DODRZUJTE VSECHNA VAROVANI, POKYNY
A DOPORUCEN| UVEDENA V TOMTO NAVODU K POUZITI!

POZOR! VAROVAN;!

VAROVANI! TENTO VYROBEK SMi BYT POUZIVAN POUZE POD
PRIMYM DOHLEDEM DOSPELE OSOBY! NIKDY NENECHAVEJTE
DITE BEZ DOHLEDU!* VAROVANI! TATO HRACKA NENI
VYBAVENA BRZDOVYM SYSTEMEM!* VAROVAVNI! TATO
HRACKA NENI VHODNA PRO DETI DO 3 LET VEKU NEBO
S TELESNOU HMOTNOST VICE NEZ 30 kg! NEPRETIZTE
HRACKU!* VAROVANI! NEPOVOLTE POUZIVANI DETMI DO 3
LET VEKU!* VAROVANI! TENTO VYROBEK NENI DOPRAVNIM
PROSTBEDKEM!* VAROVANI! NEPOUZIVEJITE NA VEREJNYCH
SILNICICH NEBO V DOPRAVNICH OBLASTECH!* VAROVANI"
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH OHNE!* VAROVANII PRED
KAZDYM POUZITIM ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU VSECHNY CASTI
HRAQKY lSPRAVNE UPEVNI;NY A ZDA JE SESTAVA STABILNI.
ZVLASTNI POZORNOST VENUJTE ELEKTRICKEMU OBVODU,
ELEKTRICKYM SOUCASTKAM, KABELUM A KONEKTORUM.*
Nepouzivejte vyrobek, pokud zjistite, Ze nékteré casti chybi
nebo jsou poskozené!* Vyrobek je uréen pro déti ve véku od 3
do 7 let.* Nedovolte, aby vyrobek pouZivaly dvé déti soucasné!*
Tato hracka musi byt pouZivana s zvySenou opatrnosti. Aby se
zabranilo kolizim, padim nebo zranénim ditéte pouzivajiciho
vozidlo nebo tfetich osob, jsou nutné odpovidajici dovednosti!*
UJISTETE SE, ZE DITE BYLO PRO§KQLENO, JAK[HRACKU OVLADAT,
JAK'S NI JIZDU A ZASTAVOVAT, A ZE JE SEZNAMENO S PRAVIDLY
BEZPECNEHO POUZIVANI!* Montaz vyrobku smi provadét
pouze dospéla osoba!* Dité musi pfi pouzivani hracky nosit
boty. Doporucuje se pouzivat helmu a ochranné pomdcky.*
Nedovolte ditéti, aby se béhem jizdy postavilo. Nedodrzeni
tohoto pokynu muze vést ke zranénil* Vyrobek pouZivejte
pouze béhem dne a na dobre osvétlenych mistech!* Nedovolte
détem, aby se dotykaly kol nebo se k nim pfiblizovaly, kdyz
je vozidlo v pohybu!* Pokud se néjakd nalepka uvolni nebo
Castecné odlepi, okamZité ji znovu nalepte nebo odstrarite, aby
ji malé déti nemohly spolknout!* NepouZivejte nahradni dily ani
jiné soucasti, které nebyly dodany nebo schvaleny vyrobcem.
Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za bezpecnost, pokud
jsou poutZity neoriginalni nebo neschvalené dily.* Neprovadéjte
74dné zmény ani Upravy konstrukce vyrobku. V pfipadé potreby
se obratte na prodejce nebo autorizované servisni stfedisko s
Zadosti o konzultaci a opravu.* Nemodifikujte elektricky systém
ani nepridavejte dalsi elektrické komponenty. V pfipadé potfeby
se obratte na prodejce nebo autorizované servisni stfedisko s
Zadosti o konzultaci a opravu.* K nabijeni baterie pouZivejte
pouze nabijecku dodanou s touto hrackou. Poufiti jiného typu
nabijecky mize zpusobit prehfati, poskozeni baterie nebo
dokonce riziko pozaru!* Viyrobek pouzivejte pouze k urcenému
Ucelu!™ Aby se zabrénilo pfistupu k malym nebo volnym ¢astem,
nedovolte détem mladsim 3 let pfibliZit se k produktu, dokud
neni zcela smontovan!* K produktu nepfipeviujte Zadné
dalsi $idry, lana nebo provazky, protoze by mohlo dojit k
uskrceni!* Produkt pouZivejte pouze na rovnych, vodorovnych
a zajisténych povrsich, které se nachézeji v bezpecné vzdalenosti
od silnic a dopravnich ploch!* NepouZivejte vyrobek v blizkosti
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schodli, eskalator(i, prahl, okrajl, bazén( nebo podobnych
nebezpecnych mist!* Plastové obalové materidly uchovavejte
mimo dosah déti, aby nedoslo k nebezpeci uduseni!

PRODUCTSPECIFICATIES

Vhodné pro déti ve véku: 3-7 let

Maximalni zatiZzeni: do 30 kg

Dobijeci baterie (Li-ion), 1 ks: 11,1V /4,5 Ah
Rychlost vozidla: 3-6 km/h

Nabijecka:

Vstup: 100-240V, 50/60 Hz;

Vystup: 12V DC, 1 A

Motor: 2 x 30 W

Doba nabijeni baterie:

Pocatecni nabijeni (pfed prvnim pouzitim): 6 hodin
Nasledné nabijeni: 4-6 hodin

Pojistka: 15 A

Rozméry vozidla (cm): 118 x 76 x 73
Provozni teplota okoli: 0-40 °C

HLAVNi CASTI

1 - Rizena naprava (1 ks); 2 — Predni naprava (1 ks); 3 -
Dekorativni prvek (L/R) (2 ks); 4 — Karoserie (1 ks); 5 — Predni
sklo (1 ks); 6 — Matice M8 (1 ks); 7 — Ozdobny kryt Fiditek (1
ks); 8 - Riditka (1 ks); 9 — Sedlo (1 ks); 10 — Opéradlo (1 ks); 11
- Kolo (4 ks); 12 - Zadni naprava (1 ks); 13 — Motor (2 ks); 14 -
Podlozka (@12 x 7; @8 x 1) (8 ks); 15 — Ozdobny kryt kola (4 ks);
16 — Pouzdro napravy / objimka (2 ks); 17 — Matice M10 (4 ks);
18 — Samorezny $roub M4 (M4 x 12 kulata hlava - 20 ks; M4 x 16
plocha hlava - 4 ks) (celkem 24 ks); 19 - Nabijecka (1 ks)
Pozndmka: Nékteré z dili zobrazenych na obrazku jsou
namontovany na obou stranach buginy.

Pred montaZi se ujistéte, Ze jsou viechny dily k dispozici.

NAVOD K MONTAZ|

VAROVANI! Pred zahdjenim montéze vozidla se ujistéte, 7e je
vypina¢ napajeni v poloze OFF. Pfi montazi postupujte presné
podle montézniho névodu a poradi (obrazky 1-12) a podle
pokyn k obsluze uvedenych v textu a na obrazcich v tomto
navodu. VAROVANI! Pfi upevnovanl nekterych dili mize byt
slySet cvakani, které signalizuje spravné zapojeni. VAROVANI! Po
dokonceni kazdého kroku montaze vidy zkontrolujte, zda jsou
vsechny dily pevné uchyceny.

Potfebné nafadi: Sroubovdk (neni soucasti baleni) a klice
dodané s vyrobkem.

1. Umistéte ozdobné prvky (3) na kovovou trubku a zajistéte je
10 kusy samoreznych Sroubl M4 x 12 (18).

Stejny postup opakujte u druhého ozdobného prvku.

2. Vlozte pfedni napravu do odpovidajicich otvord karoserie ve
vyznaceném sméru a zajistéte ji 4 kusy samoreznych Sroubl M4
x 16 s plochou hlavou (18).

Poznamka: Dbejte na spravny smér montaze predni napravy.

3. Vlozte pfedni ndpravu do karoserie vozidla. Na obou stranach
napravy namontujte v poradi podlozku M12, pouzdro, kolo,
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podlozku M12 a matici M10. Utdhnéte matice pomoci dodanych
kli¢t a poté nasurite dekorativni kryty kol.

4, Umistéte podlozku @16 na Fizenou napravu a zasufite ji
otvorem v karoserii, jak je znazornéno na obrazku.

5. Natlacte napravu tlumice narazli do uréeného otvoru, dokud
neuslysite zacvaknuti.

6. Namontujte motory na obé zadni kola a kazdy motor zajistéte
tremi Srouby M4 x 12,

7. Vloite zadni nédpravu do karoserie. Namontujte kola s
nainstalovanymi motory a podlozkami na obé strany zadni
napravy a zajistéte je maticemi M10 pomoci dvou kli¢i. Poté
nasadte dekorativni kryty na obé zadni kola.

8. Pripojte kabely z fiditek ke kabellim z karoserie. Vlozte Fiditka
na Fidici osu a namontujte postupné podlozku @12 a podlozku
(@8, poté zajistéte matici M8. Nasadte kryt fiditek (7).
Poznamka: Matici neutahujte pfilis, aby bylo zajisténo plynulé
fizeni.

9. Namontuijte predni sklo (5) na karoserii buggy a zajistéte jej
tfemi Srouby M4 x 12, jak je zndzornéno na obrazku.

10. Sejméte ochranny kryt (c), pfipojte napajeci kabel ke
konektoru baterie stejné barvy (Cerveny k cervenému a cerny k
cernému) a ujistéte se, Ze je pripojeni bezpecné.

11. Vlozte zadni ¢ast sedadla do odpovidajiciho otvoru v karoserii
a zajistéte jej jednim Sroubem M4 x 12 s kulatou hlavou.

12. Vlozte opéradlo do karoserie, jak je znazornéno na obrazku,
a zajistéte jej jednim Sroubem M4 x 12 s kulatou hlavou.

FUNKCE A PROVOZ HRACKOVEHO VOZIDLA
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fire CAMO Ha pasun

HE iTe BbpXy TPEBHK NAOUM!

Poutzivejte POUZE na rovnych, vodorovnych povrsich!
NEPOUZIVEJTE na travé nebo travnatych plochach!

13. OVLADACI PANEL

(1) Prava rukojet — ovladani rychlosti

(2) MP3 prehrévac

(3) Prepina¢ FORWARD / STOP / REVERSE — ovlada pohyb hracky.
(4) Spinac svétel

(5) Vypina¢ (ON/OFF) - stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete
hracku.

(6) Nabijeci port

(7) Brzda

VAROVANI! Pred zménou rychlosti nebo sméru pohybu vidy
zastavte vozidlo, aby nedoslo k poskozeni pfevodovek a motord!

UPOZORNENI PRO MANIPULACI S NABIJECIMI
BATERIEMI

ABY SE PREDCHAZELO POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCHU NEBO
TRVALEMU POSKOZENi VYROBKU, JE TREBA
DODRZOVAT NASLEDUJICi BEZPEENOSTNi

POZADAVKY:

NABIJENI SMI PROVADET POUZE DOSPELA OSOBA!
PouZivejte pouze dobijeci baterii a nabijecku dodané s
vyrobkem. Nepouzivejte baterie nebo nabijecky jiného typu
nebo s odlisnymi technickymi specifikacemi. NepouZivejte
dobijeci baterii nebo nabijecku s jinymi vyrobky.
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Nikdy nemérte ani neupravujte elektrické obvody nebo
pfipojeni.

Zabrarite pfimému kontaktu mezi svorkami baterie (zkrat).
Nabijeci baterie a jeji soucasti se nesméji dostat do kontaktu
s zadnymi kapalinami.

Nenabijejte baterii v blizkosti zdroji tepla nebo hoflavych
materidl(. Nabijejte POUZE v dobie vétranych a suchych
prostorach.

NIKDY nezvedejte ani nepfemistujte dobijeci baterii tazenim
za kabely nebo nabijecku. Mohlo by dojit k poskozeni
baterie nebo vzniku pozaru.

Nabije¢ku neotvirejte. Vnitini vedeni a pfipojeni mohou
zplisobit Uraz elektrickym proudem.

NIKDY nedovolte détem manipulovat s dobijeci baterii nebo
ji nabijet.

Pfed nabijenim zkontrolujte, zda dobijeci baterie, nabijecka,
kabely a pfipojeni nejsou opotiebované nebo poskozené.
Pokud je néktera cast poskozena, baterii nenabijejte.
NIKDY nedovolte détem, aby si hraly s nabijeckou nebo
dobijeci baterii. Nejednd se o hracky.

NABIJENi NABIJECi BATERIE

UPOZORNENI! NABIJENI A DOBIJENI NABIJECI BATERIE SMI
PROVADET POUZE DOSPELA OSOBA. Nenechte baterii zcela
vybit, protoZe by mohlo dojit k jejimu poSkozeni.

DULEZITE! Pfed nabitim zkontrolujte, zda baterie a nabijecka
(napéjeci kabel, zastrcka a konektor) nejsou opotiebované nebo
poskozené.

Pokud zjistite jakékoli poskozenti, baterii nenabijejte.

S baterii smi manipulovat, nabijet ji nebo dobijet pouze dospéla
osoba, ktera si precetla a porozuméla bezpecnostnim varovanim.
Kdy? se hracka zacne pomalu pohybovat, dobijte baterii.
Nabijeni baterie:

1. Zapojte zastrcku nabijecky do nabijeciho portu buggy.

2. Zapojte nabije¢ku do vhodné sitové zasuvky. Baterie se zatne
nabijet.

VAROVANI! Nabijecku a baterii je nutné uchovévat mimo dosah
déti. Déti se nesmi dotykat baterie ani nabijecky.

¢ Pfed prvnim pouzitim nabijte baterii po dobu 6 hodin.

¢ Po kazdém pouziti vozidla, nebo alespor jednou za mésic,
nabijejte baterii po dobu 4-6 hodin.

 Béhem nabijeni se nabijecka mize zahfivat. To je normalni a
neni ddvod k obavam.

e K nabijeni dobijeci baterie pouZivejte pouze nabijecku
dodanou vyrobcem.

e Pokud zaznamenéte kouf, neobvykly zapach, hluk nebo jiné
abnormdlni jevy, okamiité prestaiite nabijet a kontaktujte
prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.

POJISTKA

Buggy je vybaveno samocinné se resetujici pojistkou 15 A. Pokud
dojde k pretizeni motoru, elektrického systému nebo baterie,
pojistka se automaticky spusti a pferusi napajeni vozidla na
priblizné 5-10 sekund, nez se resetuje a napajeni se obnovi.
Pokud pojistka Casto vypadava pfi béiném pouzivani (bez
pretizeni), mGze byt nutné vozidlo opravit.

Obratte se na prodejce nebo autorizované servisni stiedisko.
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Abyste zabranili vypnuti pojistky, postupUJte podle téchto pokynu:
NEPRETIZTE vozidlo. Maximélni zatizeni: az 30 kg.

NEPRIPEVNEJTE ani netahnéte za vozidlem 7adné predméty.
NEJEZDETE s vozidlem po strmych svazich.

NEJEZDETE s vozidlem po povrsich, kde mohou kola prokluzovat, protoze by mohlo dojit k prehfati motoru.
NEPROVOZUIJTE vozidlo, pokud je okolni teplota velmi vysoka, protoze by mohlo dojit k prehFati soucasti.

NEUPRAVUITE elektricky systém. Mohlo by dojit ke zkratu a spusténf pojistky.
VAROVANI! NEBEZPECI POZARU! Nepiepojujte pojistku. Mohlo by dojit k pretizeni a poskozeni elektrického systému. Vymérujte

pouze za originalni typ a hodnotu.

ODSTRANOVANi PORUCH

Pokud potfebujete pomoc, obratte se na prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.

PROBLEM PRICINA RESEN(
Nizky stav baterie PIné nabijte baterii
Aktivovana elektricka ochrana Zastavte na nékolik minut a restartujte
Spinac neni ve spravné poloze Nastavte spinac do spravné polohy
KOCAREK SE NEPOHYBUJE Odpojené konektory baterie Znovu pfipojte konektory baterie

Vadna baterie

Znovu pripojte konektory

Elektricka porucha

Vymérite baterii

Porucha motoru

Obratte se na autorizovany servis

BATERIE SE NENABI)

Nabijecka neni pfipojena k napajecimu
zdroji

Zapojte nabijecku do elektrické zasuvky

Odpojené konektory baterie

Znovu pfipojte konektory baterie

Poskozena nabijecka

Vymérite nabijecku

Baterie neni pIné nabita

Baterii pIné nabijte.

BATERIE SE RYCHLE VYB)i
Baterie dosahla konce své Zivotnosti Vymérite baterii
_BATERIE SE ZAHRIVA A
BEHEM NABLJENI JE SLYSET Normalni Normalni
MIRNY HLUK
Nizky stav baterie Baterii pIné nabijte
L, Pretizeni hracky Snizte zatizeni
NIZKA RYCHLOST
Nerovny nebo naklonény povrch PouZivejte vozidlo na rovném povrchu
Vybitd baterie Vymérite baterii
HLUK Z PREVODOVKY Poskozené ozubené kola Kontaktujte servisni stfedisko kvili opravé
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PRERL{EOVI-’\NI’/TRHNUTI’ Spatny kontakt kabelu s pfevodovkou Znovu pripojte kabely
BEHEM POHYBU Zkrat v motoru Kontaktujte servisni stfedisko
ZADNY ZVUK Konektor fiditek neni spravné pfipojen Znovu pfipojte konektor
BUGGY SE NEZASTAV{ Elektricka porucha Kontaktujte servisni stfedisko

POKYNY PRO UDRZBU A PECI

Pravidelné kontrolujte plastové ¢asti hracky, zda nejsou prasklé nebo zlomené.* Rotujici ¢asti pravidelné promazavejte jemnym
strojnim olejem.* Hracku Cistéte mékkym bavinénym hadfikem nebo houbou navlhcenou vodou nebo jemnym Cisticim prostiedkem.
Hracku nepolévejte vodou.* Necistéte agresivnimi prostredky obsahujicimi abrazivni ¢astice, amoniak, bélidlo nebo alkohol.* Produkt
skladujte na ¢istém a suchém misté, chrafite pfed vihkosti a udrzujte v bezpecné vzdalenosti od zdrojli tepla. Nevystavujte vyrobek
primym vliviim prostiedi, jako je slune¢ni zafeni, dést, vinkost nebo nahlé zmény teploty.* NepouZivejte vyrobek na blativém, pis¢itém
nebo $térkovém povrchu, protoze by mohlo dojit k poskozeni pohyblivych ¢asti.* V pripadé probléma souvisejicich s normalnim
provozem se obratte na autorizovana servisni stfediska s Zadosti o konzultaci nebo opravu.
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Pravidelné kontrolujte plastové ¢asti hracky, zda nejsou prasklé nebo zlomené.* Rotujici ¢asti pravidelné promazavejte jemnym strojnim
olejem.* Hracku Cistéte mékkym bavinénym hadrikem nebo houbou navihcenou vodou nebo jemnym Cisticim prostfedkem. Hracku
nepolévejte vodou.* Necistéte agresivnimi prostfedky obsahujicimi abrazivni Castice, amoniak, bélidlo nebo alkohol.* Produkt skladujte
na Cistém a suchém misté, chrarite pred vihkosti a udrzujte v bezpe¢né vzdélenosti od zdroji tepla. Nevystavujte vyrobek pfimym vliviim
prostfedi, jako je sluneéni zafeni, dést, vihkost nebo nahlé zmény teploty.* NepouZivejte vyrobek na blativém, pis¢itém nebo Stérkovém
povrchu, protoze by mohlo dojit k poskozeni pohyblivych ¢asti.* V pripadé problémd souvisejicich s normélnim provozem se obratte na

autorizovana servisni stfediska s Zadosti o konzultaci nebo opravu.
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